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Pismowstwo Xatholskich Serbow.
{Tteén zhirha.)

Wot Handriie Duémana.

Poslednja zbdrks ,pismowstwa katholskich Serbow® je w lsée
1874 wudla, aje na tasn, zo swoje ¥yrnacelsine skutkowanje zaso
wobhladamy. .

Déglatiske polo je so rozidrilo. Crjddka miodych dzsladerjow
je so piinamakala, kotis w prezjednosti ze starfimi d48laju. Njech
to tak dale traje! W prezjednossi tef malke wiey rosiu.

Stary wa¥njopis, kotryZ na mjeno prawopis Zaneho prawa
Tima, je Piewinjeny a zahrjebany, a wwoy » 1owe upRstads, Po-
rjedfeny prawopis we frakturje, analogiskemu fak blizki, Zaka na
prileZnosé, zo by do analogiskeho so prewobleld, kolryZ je sebi
hiZo pué do najwaZnifeho (naboZneho) wotyjada prerubal, Za-
sydlenje je jeno hiSde prafenje Tasa.

Nsmecam abo némeowarjam k woli njetrjebamy frakturu p&-
stowad. Wiak so sami Némcy hotuja, ¥wabach wostajid,

&to% by Sakad choyl, had sebi lud analogiski prawopis sam
#ada, njeznaje moc staveho npaloZka, a by to smdme bylo, jako
hdy by general¥tal porutnosée nshdze wot podwyskow woakowal,
St6Z chece plowad, njesm# so wody bojed!

Zajimawy spis so z rukow njepoloZi, byrnjé uniforma ladanski
réz msla. Wik porno wojskej lacanskich pismikow drube (frak-
turne} keZ trundlate trodlagki khelpaju.

Ze zamyslom po zhromadnej defilowancy (we XXXVIL) tule
pionirsku gardu (we XXXVIIL) k Zestnemu predstupe] zawolam,

Njewostajimy d#8o pionirske, O zo by hifom das tu byl
hdfeZ so ¥wabach we serbiéinje do kuta disnje!

Pritomna zbirka so wot prjedawdieju wielako rozeznawa. Na-
drobui¥e rozdsdlenje wiacystronsku dfdlawosé rozjasnja,

Prehladnosée dla we kéidym wotdzglenju na p¥istulace spisy
we prénjej (A) a druhej (B) zbévey pokazam, Po zapisku nowych
¢ifGow sGdhuje piehlad sem siudacych rukopisow. Tak rozjasnju
nafu dsdtawosé a woldZu préeu tym, kot¥iz cheedfa so w nafim
pismowstwje rozhladowad,

Drobne, njenabladne wacki te¥ sobn hjern. Wsako je koida,
byrnje najshadnisa, swédk serbskeje dztlawosée.

*



4 Handrij Dudman:

Casny prehlad wiitkich éi¥6ow by wulitny byl, ale zajima
wiele méstna. Tajki p¥ehlad by teZ dobry wobraz spisadelskich
hronow®) serbskeho katholskeho pismowstwa poskicit,

Je-li hdie ndkajki zmylk abo n&fto szabyte, porjedfenje abo
wudospolnjenje z dfakom piiwozmu a profu wo nje.

Préni diél.
Spisy katholskich Serhow.
I Swjate pismo.

a. Starfe éifée™
A. XV: &t 141; — B. XVI, &t 87.

b. Nowe didée.

1. Nowy Zakofi. Do hornjoserb$éiny po rjedie Vulgaty pie-
toZiftaj Jurij fusdanski a Michal Hérnik. Z dowelnosén
duchowneje wydnosée. Zediwk 1. Evangelii s. Mabeja @
8, Marka. Zawod (str. I—XVD), str. 1—80. (We wulkej
VIIL) Budyfin. Z pomoen btowafstwa ss. Cyrilla a Me-
thodija. 1887. C(iséat E. M. Monse w Budyinje,

2. Nowy Zakof (kaZ 1.). Zefiwk TI. Evangelii s. Lukafa a
g Jana. Zawod (str. XVII-—XX); str. 81—172 (we VIII).
Budysin 1888. Ciféal E. M. Monge,

¢ Rukopisy®¥)
A. &t 5 (B, XVIII, 15).

*) Po dotaluych slédfenjach sydom tajkich hronmow rozeznawam a po
najwainidich di&ladéerjach mjenuju:

1, Préujotni (ha& do 1678% z 10 mjenami.

2. Tiecin-Switlik (1679—1729) z 12 mjenami. .

3. Kowat-Golian (1730—175%) zs 7 mjenami; mjens wielkich njejsmy
dotal wuslédZié moéhli.

4, Wakda {1760—1794) z 12 mjenami;

5. Tecelin ME& ([1795] 1809—-1335}) z 13 mjenami;

6. Jordan-Buk é1836 1841—1858) z 81 mjenami, &

7. Hérnik (1853— daj Béh hifée dotho?!} ze 7 stardimi a wjacy dyzli
40 nowymi mjenami.

Eoézde z tutych hronow so tef zwonkownje wot drubich rozeznawa.

. W prénimaj zbdrkomaj & (Cas. M. 8. IV, 1867 str. 543--536) a
B (C. M. 3 VL 1878 str, 105—180) su spisy do mjenje stawow zesfajane.
Pio oate dla na nje tndy pokazuju & to A XV. str, 575—580, &t 1—185,
a B XVI, gtr, 580—586, dst. 1120,

w4 Rukoepisy nisjsa w mojich zhétkach po wobsahu zrjadowane, Tohe-
dla tudy na nje pokazam: zhérks A XVI, str. 580—586, &sh. 1—38; zhérka B
XV, str, 124—127, &f. 1—-18; zbérks O (tndomna) XXXIV).
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II. Séenja (perikopy).

a. Starse.
A. XV, &t 4, 8, 15, 32, 100.

h. Bukopisy.
B. XViL 1, 2, 9.

1II. Biblijske stawizny.

a. Starse.
A, XV. &b 1, 48, 86; B, XVI. ésb. 58

b, Nowe.

1. Kritke biblijske stawizny starcho a nowohe zakonja za
mjende dz8éi katholskich 3nlow. 2 dowolnoséu duchewneje
wyfnosée, Bndydin. Z nakladom F(ilipa) R(3zaka) a
Miktawda) H(a%e). 1887. Spisal F. Rézak. (i8¢ Smolerjec
knibiéidéefnje. 76 stron. VIIL

¢, Bukopisy.
A. XV, &t 36 (te B. XVIIL, 21. A. B. C. D, E).

IV. Katechismy.
a. Starde.
A. XV, &b 1 (C XXXVI, 2), 5, 19, 33, 53, 84, 98 a B.
XVL &t 116.
h. Neowe.

1. Katholski katechismus za 3ulske d£8¢i. Budysin 1878. 7 na-
kladom spisacela. Ci¢ Smolerjec knihiéiséernje. (J. Wow-
detk, str. 8 4+ 96 w VIIL)

Piisp. Je to prénl katechistoug z analegiskim aéanskim pismom.

2. Kréthi katechizmus za mjenise d#ééi katholskich fulow. Bu-

dydin 1888, Spisal a wudal F. Rézak. 36 str. w VIIL

¢. Rukopisy.
A XVL &t 8, 27.

V. Pastyfske listy a wozjewjenja.
3. Starde.

A. XV. &t 35, 145, 155, 160, 161, 175, 177; B. XVL
17, 35, 41, 44, 61, 64, 73, 79, 102,
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11.

12.

13,

14.
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b. Nowe.

. Nastupny vpastyfski list biskopa Framea Bernerta. 1875.

«Najdy Kujez a Joojaif JGus Khrpftus.” 4 str. IV, Plel.
M. Hérnik. @jifthesaf 2. A. Domerhal.

. Pastyfski list bisk. Fr. Bernerta. 1876: %85 nocy, w foirejj

béjdhtaj Marija a Jozef Do Betlehema” 4 str. VI, Pel.
M. Hérpik.  @jijdheiat €. 3R, Monfe.

N.B. Tez wié slédowace dista, hddeZ njeje druha éidéefnja mje-
nowana, su pola E, M, Monse éiéane.

. Péstny list bisk. Fr, Bernerta 4. febr. 1877: ,L¢oma bijdhe

po powicdanju fwjaioho jejenja.” 4 sty IV, Piet. M. Hérnik,

. Byrhwinffe wogjewjenjo na fwjedjetju nojimjeciiicheje Trojicy

1877. 2 str. IV, Prel. M. Hérnik. G§ifdjci Smolerjec Inihi-
chifdhchetnie.
Péstny list bisk. Fr, Bernerta 24, febr. 1878: ,Junje wo-
sjewjene Howa njedieljfolio fwjatoho fcienja.” 4 str. IV, Prel
M. Hérnik,

. Péstny rjad za 180 1878: 3B bdjiwanjom nae wobftefnofcje.”

4 str. 1V, Pretr. M. Hérnik.

. Péstny list bisk. Fr. Bernerta 1879: ,8 nown pidjifhadia

we pidyblifowanju.? 5 str. IV. Prel. M. Hérnik.

. Wotpustkny list: ,28ozjewjenjo na prémju poftnu njedjelu

[éta 1879.“ 6 str, IV. Piel. M. Hérnik.

. Péstny list bisk. Fr. Bernevta 1880: ,Blizfo pola Jeridjo

projdejche.” 5 str. 1V. Pret. M. Hérnik.

Péstny list bisk. EFr. Bernerta 1881: ,8hwalba tozfwétlenja
a zbiffanoicie ciiowiefow.” 5 str, IV, Prel. M. Hornik.
Wotpustkny list bisk. Fr. Bernerta: ,Wozjewjenjo na tlecju
njedjelu bo Jutvach 1881 5 str. IV. Piet. M. Hérnik.
Wokolny list bamZa Leoma XIIL, wot 30. septembra 1880,
ze zapolatkom: ,Grande munus® 8 str. walk, VIII. Pret.
M. Hérnik. Cig¢ Smolerjec knihiéidéefnje. 1881,

Postny list bisk. Fr. Bernerta 12, febr. 1882: ,Spociatfowe
fowa we fcjenju djennifdgeje njedjele wEdhcia.” 5 sir. IV,
Piet. M. Hérnik,

Péstny list bisk. Fr. Bernerta 28. jan. 1883: ,Runje ciitane
fEowa fivg. jcienja napominaja nad.” 8 sir. IV. Ptet. M. Hérnik.
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15. Péstuy list bisk. Fr. Bernerta wobt 14. februara 1884: o
powjejtvje runje ciitanoho jejenjo.” 6 str. IV. P¥el, M. Hérnik.

16. Péstny list bisk, Fr. Bernerta 8. fabr. 1885: , Widjelate fivje-
dienje a GGajy w eyrhiwingm [Ecje. 8 sbr, IV. Piel. M. Hérnik.

17. Péstny list bisk. Fr. Bernexta 28. febr. 1886: ,Bid nmje
Myidanym wofanju flepoho na pucku do Jerida” 8 sir. IV,
Piet. M. Hérnik.

18. Péstoy list bisk, Fr. Bernerta 12, febr. 1887: ,Bajne po-
bawlhi te} w jiwjenin jebnotliwoho cifowiefa” 7 str. IV,
Piel. M. Hérnik.

19. Pdstny lis bisk. Fr. Bernerta 5. febr. 1888: ,Bod pohnuciom
pofornoho diflmécia.” 8 str. VIIL Prel. M. Hérnik.

¢. Rukopisy.

A. XV, 186, 19.
VI Prédowanja.
a. Starde.
A, XV, 88, 176; B. XVI, 37.
h. Nowe.

1. Tu je macfe, 5 rofomaj a wopuidu, abo Prévowarjo w Rje-
bjelciicad) na fHtworiu njedjelu po juirac) 1880, A. Kubad.
8 gtr. wulk, VIII. @iiidhcs Smuolerjec Inihicjijhejefnje.
¢. Rukopisy.
A, XVIL, 7, 9, 12, 18, 26, 28, 83, 38.
B. XVII, 6, 10a, 10b, 11, 15
Piisp. We wielakich rukach a na farach so wlsée serbgke pré-
dowanja tef ze staxdich Sasow namakaju, kotreZ nichté kedsbuw nima.

A tola su we wlelakim nastupanju waZne, Prodn, mi je pietelnje wo-
gjewié abo k zjadowanju atd. prepodad®)

VIL Kieséanske rozwudenja.
a. Starde.
A, XV: 29, 36, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 46, 47, 83, 90,
82, 93, 118, 131, 146.
B. XVI: 18, 52, 54, 66, 90, 105.

) Tu samu préstwy tef w nastupanja druhich serbskich rukopisow wu-
Prajam, H. D,
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b. Rnkopisy.
A. XVI, 21. Ledzbora.

VIII. Agenda duchowna.

2. Starse.
A XV, 14,

b. Rukopisy.
A, XVI, 3, 4, 31.- (B. XVIII, 13, 14)
Piiap, Tef tudy so wisée n¥hdiezkmli rukopisy namakajn.

IX. Modlitne knihi.
a. Starde
A XV: 21, 22, 23, 25, 26, 27, 34, 44, 49, B4, b7, 58,
63, 69, 76, TV, 87, 89, 94, 105, 111, 116, 117, 119,
125, 142, 1563, 164, 168, 169,
B. XVI1: 18, 20, 40, 53, 82, 88, 106, 118, 120.

b. Nowe.

. Rogwucienja a mobdlitioy sa jubilejili Gus. Spijat I. Bujcioniti.

Bubhjhin.  J naffadom I Lujcanifoho 1875. Cjijdciat
2. . Donnerhaf. sbr. 36.

. Stowa J&ufowa winicn, 1o je niha 3 najtrdnijdim nabojniym

powucienjom a 3 powiditfownymi a wofebitymi pobojnofciemt
o widitfe galy, fwjedjenje a pidileinofcie fatholifoho fdye-
fgona.  Po 1jedje Waldoweje winicy yoobbjerat Jmij Lu-
fefanifi, prajes ferbffoho jeminara w Pragy. Budhidin, 3 ne-
fabom wubawarja. 1877 @ifhciane w Smolerjec nibi-
ciifdhejeint. 4 4~ 644 4+ XII str. VIII, Z wobrazom.

. JBujoiva Wincza, to je Kniha, wo fotveff fo namafaju atb,

Yo te Rbeclufhe ot Budyihin 1878. Ci¥é Smolerja.
(Korr. M, H) Nowy wudawk knihi z 1. 1853.

. Hwézda. Modlitna kniZka za katholskich kfeséanow. Diuhi

wudawk. H(andrij D(udman). W Budyfinje. Z nakiadom
spisadela. 1880. (ii¢ Smolerjec knihibiSéefnje. 6 + 104
str. w. XVL

Prigp. Je to shrotéeny wadawk kniZki B. IIL 22. 1871,
Poboinosée bratrstwa mrdjacych a wotemrjetych pod mjenom
Smjertneje stysknosde Jézusa Khrystusa na kiiZn, k dobyéu
zhéineje smjerée. Nowy wudawk, Hiandrij) D(uéman),
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Budydin. Z pakladom wudawarja. 1881, Cid¢ Smolerjec
knibididcefnje. 62 str. XYL

Piisp. Je to porjedfeny wudawk prénjeho dfdla knihi: A. IV,
20, 1878

. Pobofitofes na fiojatym fthodie. Stworty (porjedfeny) wudawk.

Budy¥in 1881, 7 nakladom M. Hérnika, 24 str. Ciséal
E. M. Monse,

. Khwalée Enjezowe mjeno! Meodlitna kniha za katholskich

kfegéanow wob H(andrija) D{udmana), Druhi wudawk. Bu-
dydin, 7 pakladom spisadela 1882. Cid¢ Smolerjec knihi-
éisdefnje. 4 4 508 sir. mat. VIIL

Piisp, Je to preddélany wudawk knizki: 4. IV, 82. z 1. 1862 &
wuéah z wietdejo: Rédna Swiatniea (C, IX, b. 7). Je so &i3éals wot 1876.

. Marija Macier dobreje rady. Rnijfa za fobuftawy poboiueje

Qeduoty £ cefejomanjn Macferje dobreje rady, a za brubid
gefcgomariow {. Marije. Budhidin. 3 naffadom towaifhva
1. Cyrilla a Methobija (recte . Hoenifa). 1883, Eiijheiane
pola & M. Monfy. VI -+ 96 str. w. VII. Lustanski a
Hérmik. Z barbodifénym wobrazom (hl C. XXXI, b 4).

. Rédna Bwjatnica katholskeho kteséana. Modlitna Imila.

H{andrij) D{uéman). Budydin. 2 nakladom spisadela 1883.
Cidé Smolerjec knihiéidéefnje. VIII 4 1250 str. mal. VIIL
Prisp. Je so wol Iéta 1876 diftaka, kéZde léto nédto,

Lobojny Wofabnit. Modlitwy a Brlufde za fatholffich Serbow.
Brjabowat o wubaf M. Hérnik. Budydin 1889. XIV + 270
str. (d#81 I). % nakiadom M. H. Ciséat E. Al Monse,

¢. Rukopisy.
A, XVI: 10, 11, 13, 32. B, XVII: 14, 16, 17.

X, Jednotliwe modlitwy.
a. Starse.
A XV: 28, 70, 78, 79, 81, 110, 152, 164, 173, 181.
B. XVI: 8, 30, 31, 48, 68, 69, 70, 72, 75, 78, 83, 91, 93, 107.
b. Nowe.

. Modlitwa na duju biffopoweje jwjecsizny. M. Hérnik. 2 str.

VIII. 1875.
Netoive wuiitne modlitwy. Smolerjec tmibickiidhcietnja w Bu-
byjchinje 1876, 4 str. VIIL Wudat M. Hémnik,
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13.

14.

15.

16.

Handrlj Duéman;

. Wiecgorna modlitma a rdjowe f | Mariji. Cifdhc Smolevjec

fniicsiichciefnje. 4 str. VIII 1876,

. Najdha Tuba fnjent wobftajneje pomocy. 4 str. mat. VIII,

z wobrazow (C. XXXIIL b. 7.). 1878. Ciéal E. M. Monse.
‘Wudal M. Hérnik.

. Smjata Marija, KForyjtujorwa macjef. 4 str. mad. VIII, z wob-

razom (C. XXXIIL b. 8). 1878. Wudal M. Hérnik.

. Sombjel péfiom. 4 str. mal. VIII. Z wobrazom (C. XXXIIL

b. 9.). 1878, Wudal M. Héraik.

. Gjefcienjo tpuivoby Jéauloweje. 4 str. mal. VIH. Z wobra-

zom (C. XXXIIL b. 10). 1878, Wudat M. Hérnik,

. Wotpuithe modlitwy pidhi Horyd) a mréjachd). 4 str. mal

VIIL. 7 wobrazom (C. XXXIIL b. 11). 1878. Wudat
M. Hérnik.

. ©lej, twoja macfet! 2 str. XII.  Z wobrazom (C, XXXIIL

b. 12). 1878. Wudal M. Hérnik.

$lej wutrobu, fotvay je cjfomwjeforn taf jovn fubowata. 2 str.
XII. 27 wobrazom (C. XXXIII, b. 13.). 1878 Wudal
M. Hérnik.

Bieicsenjo fojatoho Jogefa. 4 str. XIL  Z wobrazom (C.
XXXIIL b. 14.). 1873, Wudat M. Hérnilk,

Moblitoa. O Bojo, wot fotrohof fwjate. 4 str. VIIL
1879. Michal Hérnik.

Sdtwdref Hodiinh do fwjaiofho jaframenta, Cifde; Swmo-
Terjec fniiciiidycietnje. 4 sbr. VIII. Z némskoho piel. Libé,
Rojowe T fponojenjut dufhow we ciijeiu.  Ciijd)cs Smolerjec
Inibiciifchefernje.  1882. 2 sbr. VIII. Je fo nowy wudawk
gpiska: B. IIL 19. 1871. Wot H. Duémana.

Modlitwa, 3 fotreji mojefd) fo Dlaceri dobreje vaby poruciecs.
11 str. XVI. Michal Hérnik. 1883. Z barboéifénym
wobrazom (C. XXXL. 4).

£ moja Injeni, o mojo moacjet. Litomére, Herrmapn Anton,
1885, 1str. XVI. Z Sefwjenym éidéom. Wudal H. Duéman,

Piisp. Tusamu wéc je H. D, te? w 3dskej (,0 Panovnies moje!
o Matke moje*) & w némskej ry¥i (,0 meine Gebieterin, o meine
Mutter®) za fotografiski wobraz hnadowneje ,Swjateje Marije pomocnicy
na Wolst* we Kieficach (z nakladom fararja Jézefa Donina) éidéeé dad,
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Dopomnjenka na jubilej swjateho Methodija 1885. Ci¥¢efnja
benediltinow Rajhradskich w Bronje. Modlitwa z barbodisé-
nym wobrazom (C. XXXIIL b. 17). 1 str. XVI. Michat
Hérnilr.

X1, Ehérlugowe knihi,

a. Starfe .

A XV: 6, 9, 18, 26, 27, b0, b8, 61, b6, 71, 159,
B. XVI: 39, 67,

b. Nowe.

. Myedifche fpéwarife fuihi za fatholitih Hhejcianow. Jrjabo-

waf Midpat Hornil.  Pidjibawt I Nowe] Jéjujowe] Winicy.
Budbyldhin. Z naffabom wnbawarja. 1878, Eiifdici Smo-
lerjec Enibiciifdhcietnje. 4 + 96 str. VIIL

. Pobojny Spéwat.  WMiedfde Tpéwatife fnthi 3 modlitmams

Ba fatholifid) Serbow wobdjélaf a wubof Michal Hérnik.
Budyidin. 3 noffadbom wubawarja. 1879. Ciifde; Smo-
Tevjeo Enibickifchciefnje. 8 -+ 196 str. we VIIL

P¥isp. Préni d£2l (sty. 1—92) je z teje sameje knizki, kaZ C. X1 2;
na to (str, 98—98) sléduje dodawk kh&lufow z Noweje Winicy (C. IX. 2.
1877), na to (str. 99 had do kinca) wielake nowe modlitwy atd.

. Poboiny kiijef, abé spéwanja pii jutrownym jéchanju we

Radworju. Zrjadowat Jan CyZ. 1884, (igé Smolerjec knihi-
tidéefnje. 7 nakladom wndawarja. 28 str. wulk. VIIL

. Eérlude. — % nakladom kaplana Gustava Jurija Kubaa

w Njebjelticach. Cigéat M. Smolef. 1886. 8 str. mal, VIIL
(10 khérludow,)

. Wénadk ze zymskich réZidkow lubemn Jézus-dfééatkej do

ru¢kow podawa H. Handrij Duéman. Lipsk 1886. Z na-
kdadom spisadela. Ciséal ¥, M, Geidel w Lipsku. 40 str.
we X,

Prigp. Je to eynkografiski ¢ifé, 2 spdwovw, z wietda z &éskeho,
némskeho & ladanskeho pietoZenych; k 5 spdwam su noty piidate,

. Poboiny Wosadnik, dzél II. str. 1-—256 (bl horjeka pod IX).

¢. Rukopisy.
B. XVII: 8, 81B.
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XI1. Jednotliwe khérluge.

8. Starfe,
A, XV: 10, 11, 12, 13, b5, 59, 80, 165,
B. XVI: 1, 8, 5, 6, 7, 32, 33, 104, 71.

h. Nowe.

. So¥duide T imoj. Iogefe). Smolerjec Imibicsijheietnjo. 1878,

4 str. VIII. Z némskeho preloZit J. Wowdetk. Su to i
khérluge: ,©wjaty Jozef ffawn nam’fa; ,Bénc Fuoy dpemy
nawicg” o 0 Idgefej diicke! ta cyrlej nod Honit.

¢. Rukopisy,

. 1878, C. XXXIV, 9; J. Wowcterk.

XII. Rydespyt.

4. Starse.
A, XV: 2, 18, 95, 114, 120, 126, 166,
B, XVI: 42, 46.

b. Nowe.

. Principia Lingnae Wendicae, quam aliqui Wandalicam vo-

caut. Cum licentia superiorum. Pragae typis universifaé:
Carolo-Ferdinand: in collegio societ. Jesn ad s, Clementem,

Anno 1679. str. 104+ 78 w XIL. Wot Jaluba Ticina.

Piigp. Je to newy (suad? wo 80 13t midéddi) wudawk kmifid:
A, VII, 1, 18789, rozdZélny po wulkeséi (snadnje) a titlach dedikacije
& W vaspomnjenju prjedawdich ¢is¢ow. Mich, Hérnik (Cas. M. 8, 1878
gir. 9—16) staja jén na kéne sydomnateho 18tatotka. (Tola piirunaj
piisp. &t C. XXXV, 8.)

. Pismowatwo katholskich Serbow. Druba zbdrka. Zestajal

H. Duéman. Budyfin, W kommisii J. E. Smolerja. 1874,
Citéat B. M. Monse. 4 4 52 str. wulk. VI,

Piisp. Je to wosebity wodié z Casop. M. 8. VI 1873 stx,
105—130 & 1874 sfr. 18—44,

Syntax der wendischen Sprache in der Oberlausitz, von
Georg Liebsch. Bautzen. Verlag von Michael Hérnik. 1884.
XVI + 240 str. wutk. VIIL. CiSéane pola E. M. Monse.

e. Rukopisy.

A. XVI: 14, 15, 23, 20, 29, 34 B XVII: 3, 4, 5, 7,
20, 13. C XXXIYV, 8.



Pismowstwo katholskich Serbow, 13

Prisp. W rytespyfnym nastupanju ma wulku waZnosé praZska
Yerbowka, kotraZ je wielakim porjedfefikam analogiskeho prawopisa
nastork data. We jeje zapiskach je mnohosé (wjet¥ich abé wjendich)
ryéespytnyeh nastawkow. Wot zapodatka had dotal mdZemy jej stawns
hesto podawaé: ,Dale a l&pje.*¥)

XIV. Stawizny. Ziwjenjopisy.
a. Starde.
A, XV: 7, 188, 156, 162, 170, 178, 184,
B. XVI: 19, 21, 36, 43, b6, b7, 63, 80, 88, 100, 101, 111, 117,

Piisp. Ziwjenjopisy namakaju so te¥ w knizy B. VI 2. 1869,
wty, 45—102; kaZ teZ w Kath, Posle a druhich.

b. Nowe.

1. Biwjenja Swiatyd. Po tiedfe yrfwinffich ftawiznor ipija?
Handrij Dudmar. Zefiwk XII. W DBudyfinje 1874, sbr.
801—864 wulk. VIIL

2. Krotle ftawizny Toweje Krupft, Hnadbownoho méfta w Eledhuh.
Beftajat Jozef Zrout, ferbifi predat w Nowe] Rrupry. Bu-
opjdhin. 3 naffabom fowaiftva {j, Cyrilla a WMethoda, 1876.
Eiijheior L W Donnerhal 24 str. wulk. okt.

Piisp. Je to wosebity wotéidé z Kath. Pésia 1876 str, 161—164,
173—176, 181—184, 180103, 197—200, 207—210,

3. Shronifa KRulowa, niéfia a farifeje wojadby. J mnobhumi po-
mojefciemi e ferbifoho a jufodnoho n¥mitoho Braja, fpifaf Frane
Sdneider, duchowny radjiciet a favat. (Wocjifdhei 5 Kathol-
fioho pofka) DBubpidie. B naffadom towatitwa §§ Cyrilla
a Methoba. 1878,  Gfijdhc; Suwlerjec Inibiciijdicsetnie.
2 ++ 148 str. wulk. VIIL

4. Historija serhskeho nareda. Spisadiaj Wilhelm Bogustawski
a Michal Hornik, Budydin. 7 nakladom Michate Hérnika.
1884. Ciséal E. M. Monse. XVI -+ 144 str. wulk. VIIL
Z kbartu (C. XXX. b. 1.).

b. Dopomnjeiika na jubilej swjatoho Methodija 1885, Swjataj
Cyrill a Methodij. Cigéefnja benediktinow Rajhradskich wBrnje.
1 str. w XVI. 72 wobrazom (C. XXXTIIT. b. 16). Wudal
Michat Hérnik.

Prigp. Ziwjenjopisy hlej tez w C. XXXIIL b. 2. str. 2652,
¥} I jeJe polstaldtnemn jubilejs] w I3¢e 1896 wésée néchid we swje-
deiskim spisu jeje bohaly wobsah nadvobnje rozestaja.
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Handrij Dudman:

XV. Citanki Zulske.
a. Starde.
AL XV: 20, 67, 99, 171. B, XVI: 119.

. Nowe,

. Prénja citanfo 3¢ ferbife wucietnje. Wobbitfat Herrman

Branner, wucier v Schunowje. Cidéal Karl Neitsch w Ku-
lowje. 1883. Naklad tach. konsistoria w BudySinje. Drubi
rozmnofeny wudawk, (Serbske kruchi, teZ nowe, su wotb
M. Hérnika, haé pa nékotre hréntka wot Kubada. Némdina
je wot Braunera po nowych prawopisnych wukazach zrjado-
wana. 136 str. VIIL)

X VI Powudne spisy. Pfirodospyt.

a. Starde
A. XV: 65,
b. Nowe.

. Nédto z geologiskoho twara wokoinosée BudySina. Z mi-

Irofotografiskim wobrazom. Spisal Dr. med. Pétr Dulman
(Deutschmann). Wosebity woéigé z Cas. Maé. Serbsk. VIL
1878, sh. 68-—72.

XVIL Zabawne spisy.
a. Nowe.

. Nada wowka, Wobrazy z wjesneho Ziwjemja wobt BoZeny

N&mcoweje. Z &8¢iny pheserbdtit Filip Rézak. W Budy-
ginje. Ci%6 a nalkdad Smolerjec knibiéiiéefnje.  1883.
6 -+ 360 str. VIII. Z wobrazom.

XVIII Powjedandka.

a, Starde.
A, XV: 102, 107, 108, 115, 139, 149, 158.
B. XVI: 26, 47, 55, 98, 108,

b, Nowe,

. Pidhi macfefnym roivje.  Powjebancifo. 1874,  Wosebity

wodidé z Krajana 1875, Handrij Duéman. 32 sir.

. Marija, wumojena fHova. Z ndmsk, pietoZit H. Dudman,

(86 1874, Wosebity wotéid¢ z Krajana 1875. str. 26.
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3. Jutrowne jejfa. 3 ndmijioho do jerbifoho pidefoiene powje-
bancifo wot Jafuba Kucjanfe, kanonika kapitulara kantora
w Bubyihinje. Drubi wudbawf W Budyjdinje 1876, Z na-
ktadom Maéicy Serbskeje. E3ijdycs Smolerjec fnificiiicheieinje-
40 str. VIIL

Piisp. Je to druhi pieporjedfany wodawk z knizki: A, XT. 1. 1848,

4. Wulti 163, abo faj dobyte, taf wotbyte. (Siwjedifi wobraz,)
Wubaf J(akub) S(kala). 1877. Ci#é Smolerjec knihiidéernje.
18 str, VIII. Wosebity wotéid¢ z Krajana 1877,

5. Kat i¢ Bohuftaw 3z Dubowing Bobha fpozuat. Porwddariciio
wot Kpr. Sdhmida. Pichefodif J. Buf. Druhi wodawk (phe-
pisal M. H). DBudyfin 1887. 46 str. 7 nakt, Madicy 8,

XIX. (lasopisy.
a. Starde.
A, XV: 101, 106, 112, 148, 1567, 163, 172, 179.
B, XVI: 28, 50, 81, 99.

b. Nowe,

1. Juimnitifa. Rowiny za Secbow. 106 sty IV,  E3ijdhTane
pola €. &. Hiedi. Budyjdie, tedjene wot I B. IJorbana.
1842. (26 Cistow.)

2. Berbska Jutnitka. Wudawana wob J. P. Jovdana 1842. 64
gtr. IV. Pismiki Iate a éiléane wot Bedr, Niesa w Lipsku.
2 disle.

3. Mésadny piidawk k serbskim Nowinam. 1858. 12 &istow
= 48 str. IV. Ci%¢ Bjedricha Hiki w Budydinje. Zaloiil
a redigowat M. Hérnik,

4. Mégadny plidawk k serbskim Nowinam., 1859, 12 &istow
— 48 str. IV.  Ci¢ Bjedricha Hiki w Budyfinje. Redig.
M. Hérnik,

5, RKatholifi Pojok. Ludowy tiajopis, wubamwaeny wot {f. Cyrilla
a Pethoda w Bubdyihinje. Rebalior: Jurij Lujckaniti. Ei-
it 8. A, Donnerhaf w Budyidinje.

a) Dwanaty fEtnif. 1874 24 &sk; IV 4- 200 str. wulk.
VIII. (B. IX, 1. g) Jurij Lustanski,

by Tfinaty [&tmif. 1875, 24 &sk; IV 4 204 str. wulk.
VIIL  Jurij Busdanski,
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¢) ©dityrnaty [Etmf. 1878, 24 &isk.; IV 4 220 str.
wulk. VIII. Jurij fuséanskd.
6. RKatholifi Polof atd, Bjoinaty Enif. 1877, E5ijdc Smo-
lerjec Enificiijhciernje. 24 &ish; IV 4~ 232 str. wulk. VIIL
a) Gsl. 1(—14) Jurij Eusanski; faktiscy & 1.
b) &8st 2—14 Michal Héraik,
¢) ¢sh 15—24 Michal Rdla.
7. Ratholifi Pojof atd. NRebaftor Midat Roéla. EEifhei Smo-
levjec Inibicjtjdhcieinje.
a) SdEftnaly [Stnit. 1878, 24 &b; IV + 240 sbr. wulk,
VIII. Michat Réla-
b) Sybommaty [Etnif. 1879, 24 &t; 1V - 228 str, wulk,
VIII. Michal Réla.
¢) Wolomuaty [émif. 1880. 24 d&st; IV + 220 str
wulk, VIII. Michal Réla.
8. Ratholjfi Bojof atd. Diewjatnaty WEnil. 1881,  E4ijdes
©molerjec fibiciidycietnje. 24 &st; IV + 216 str, wulk, VIIL
a) st 1—10 redakt. Mickal Réla.
b} sk 11—24 rvedakt, Michal Hérnik.
9. RKatholift Pofot aid. Redaftor Jakub Skala, Cjijdjc; Smo-
levjec Enibiciiihcieenge.
3) Dwacyty Etmif. 1882, 24 é&sb; IV + 224 str. wulk
VIII. Jakab Skala.
b) Jebyrr o dwacyty [Etnif. 1883, 24 &st.; IV 4 228 sir.
wulk. VIII. Jakub Skala.
o) Dwaj a dwacyty Fnif. 1884, 24 &sk; IV + 232 shr.
wulk. VIIL Jakab Siala.
d) T o bwacyty @ik 1885, 24 &t IV 4 232 str,
wolk., VIIL Jakub Skala.
¢} Sdtyri o bwacyty [Einif.  1886. 24 &sk; IV - 228
str. wolk. VIII Jakub Skala.
f) Pieci a Divacpty Einif, 1887. 24 &ik; IV -+ 232 sir,
wilk, VIII. Jakuh Skala.
g) Sd¥jcd o dwacyty IEnif. 1888, 25 &sb; IV - 236
str. wulk, VIII. Jakeb Skala.
10. Serbski Hospodat. Casopis za serbskich ratarjow. Ci3é
Bmolerjec knihididéefnje,
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a) Rétnif 1. 1881, 12 &k; 96 str, wulk VIII. M., Hérnik,

b) L&tnif 2. 1882, 24 &st.; 96 str, walk. VIII. G. Kubas,

¢) Létnif 3. 1883, 24 &sl.; 96 str. wulk. VIII. . Kubas.

Piisp. Wot 1éta 1883 wukhadia Serbeki Hospodat we dwojim

wndawku z porjedfenym katholskim a ze starym evangelskim wadnjo-
pisom., Tajke podinanje njekhwalimy; p¥etoZ tym pjesmé so hotdo-
waé, kotfiz wo postup njerodial

d) Q¥twif 4. 1884, " 24 &t; 96 str. wulk, VII. G. Kubas.

¢) Rémif 5. 1885, 24 &sk; 96 str. wulk, VIIL G. Kubas,

f) R&nif 6. 1886, 24 &sk; 96 etr. wulk, VIII, G. Kabas.

g) Rémif 7. 1887, 24 &sk; 96 str. wulk, VIIT. G, Kubad.

h) L&nif 8. 1888. 24 &sk; 96 slr. wulk. VIII. G. Kubad,
11. Lipa. Redigowade Jakub Bark. (0. M. 8. 1887 sir. 143)

a) Létaik 1877, b) Létnik 1878,

12. EaZiski Serb. Casopis za serbski Ind a studemtow. Samo-
statna pfiloha ,Serbskich Nowin®, Ci%¢ Smolerjec knihi-
fidéetnje.

a) Létnik 1. 1885. Nakbwilny redaktor Miklawd Zur,

6 &st.; 50 str. IV, (Wot julija mésaénje &isto.)
b) Litnik I1. 1886, Redakt. Mikt Zur. 12 &t.; 104 str. IV,

¢. Rukopisy,

Py

A. XVI: 38
XX. Protyk.
a. Starde. )
A. XV: 183. B. XVI: 25, 45, 62, 76, 97, 109.
h. Nowe,

1. Rrajon. Katholifa protyfa o Hornju Lujicw. B Budhidinge.
Z nakladom fowafstwa ss. Cyrilla a Methoda. Redigowat
Handrij Duéman. @4ifche; Smolerjec Inibickiihciernie.

= a) TWoimy [Etnil, na 1o 1875. 32 str. IV, H. D. 1874,
b) Diewjaty 1€tnif na (Efo 1876. 36 str. IV. H.D. 1875.

2. Srajon.  Kath. prot. atd. Redigowat Jakub Skala. Eijdycf
©molerjec fibicjijchesetnie.

a) Diefaty tuif, na o 1877 40 str. IV. J. Skala. 1876,
b) SEbnaty [Fnif, na [éto 1878, 40 str. IV, J. Skala, 1877.

¢) Dwanaty Emif, na I 1879. 40str. IV, J. Skala. 1878.
2
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d) Tfinaty Binif, na L. 1880, 40 str. IV. J. Skala. 1879.
8) Sdiyrnaly IEnif, nal. 1881, 36 str. IV, J.8kala. 1880.
f) Pjatnaty [Emif, na 1. 1882, 40 str. IV. J. Skala. 1881.
g) Sdefnaty #init na [ 1883, 44 sir. TV. J. Skala, 1882.
h) Sybommaty Finif, na 1. 1884, 40 str. IV. J.Skala. 1883.
3. Keojan.  Kafh. protyfa aid. Wofomnaty @inif, na L 1885.
40 str. IV. Spisali Lib3, Bjedrich, Rézak. 1884.
4. Rrajonr.  Kath. protyfa atd.
a) Diewijninaty [Finif, no o 1886. 40 str. IV. Spisat
I, Rézak. 1885,
b} Dwacyty [Einif, na ©Eto 1887. 40 sir. IV. Spisat
T, Rézak. 1886.
¢) Sebyn o dwacyty [Enif, na 1o 1888. 40 str. IV,
Spisat F. Rézak. 1887,
d) Dwaj a dwacyily Einit, no Eto 1889. 40 str. IV.
Spisat F. Rézak. 1888,

XX, Dziwadlo.
a. Nowe,

1. Na brodzién. Cinohra w pjeéich jednanjach. Spisat Jakub
Bart. Budydin. Z nakladom Smolerjec knibiéi§éefnje. 1880.
VI +4- 68 -+ IV str. w XIL

2. Incognito. Burleska w 1 jednanju. Po nemsklm prediétat
Jakub Bart. Serbske diiwadle, Pfiloha ,Lipy Serbskeje*
1881. (48 Smolerjec knihi¢iféefnje. 20 str. wulk. VIIL
(Je so 11, jan. 1880 w Jaseficy hrato)

3. Stary Serb. Wjeselohra w #tyrjock jednanjach. Z wuZiom
&8skeho originala gpisal Jakub Bart. Serbske déiwadlo.
Diiwadna zbérka serbska. Budyfin. 1881. d&sk 4, — 2, pii-
Iohe ,Lipy Serbskeje¢ 1881. (36 Smolerjec knihi¢iiéefnje.
51 sfr. wulk., VIIL

4. Telegramm, Wijegelohra w jednym jednanju, woi Pflegera
Morawskeho. Preserbdéil Jakub Bart, — Serbske dfiwadto.
Diiwadna zbérka serbska. 1881, &t 6. Ci% Smolerjec
knibiéiféefnje. 29 sir, wulk, VIIL

b. Rukopisy.
¢, XXXIV: 17-27.
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XXII Pésnje (wjetle a zbérki).
a. Starde.
A, XV: 96, 103, 137, B. XVI: 27, 103.

b. Nowe.

. Delnjoserbske Indowe pdsnje. Z rukopisneje zhérki B, Mar-
kusa wupisal a z dotal éiSéanymi p¥irunat Michal Hérnik,
7 dodawkom, 63 str. wulk. VIIL. Ciséat E. M. Monse. (Z Clas.
Maéicy Serbskeje 1881 woéiséane z wosebilym predstowom.)
. Kniha sonettow. Spisal Jakub Cifinski (= Bart). Motto:
Facta loquuntur. Budydin. Z nakladom spisalela. 1884,
Cidé Smolerjec knihiéidéetnje. 4 + 68 str. VIIL (% rjanymi
Sefwjenymi kromkami. Strony sm deleka istowane.)

. Formy. Basnje Jakuba Cifinskeho. Budyiin. Z nakladom
spisadela. 1988. Pésnit J. Bart. Ci8é Smolerjec knili-
¢idéetnje. 4 -+ 160 str. VIII. (Z Cefwjenymi kromkami,
Stronske dista deleka)

XXTIL Jednotliwe pésnje.
a. Starde.
A. XV: 66, 113.
bh. Nowe.

. Burskej spéwaj:

a) Gpewnncifo iefowoho Buva: ,Hola. Heifa! Hank jo
fiém, nimam jomm Srudbnofeg.” 4 sirofy 4rjadkojte.

b} Wotmotveiin teje jome: ,$HanB jo mof, ha ja paf fém
iofo Yuba Hanna.” 3 strofy 4drjadkojte. 2 str. VIIL
Spisaf, 18to a €i¥¢efnja njeznate.

. Dwaj p¥waj za najd cgad. ,Hildcie Khejczanitwo je Fiwe®

a D3 3 njebjed je o zo3bEHnyt”  H(andri)) D(uéman).

Shifdhesal L. U Dommerhat. 4 str. VIIL 1875,

¢. Rukopisy.
A, XVI: 25, (B. XVIII, 19)

XXIV. Hudzba.

a. Starde,
B. XVI: 32, 103.
o
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Handrij Duéman:

b Nowe.

1. Serbski spéwnik. Autografowany w Prazy wot stud, Filipa

Rizaka. 1879, 2 listnje; noty autografowane. (Cas. Maé.
Serb. VIL. 1881 str. 139.)

. Quodlibef, abo wielake serbske spéwy do jemsho zestajane za

mudski khor wot H. Braunera. 10 str. dotheho VIII. Auto-
grafowany. 1881

. Hiosy ludowych pdsni. M, Hérnik. (HL Cag. M. Serb. 1883

¢. Rukopisy.
A. XVI, 22. B. XVII, 12. C. XXXIV, 4.

XXV. Zhérk

a. Starde.
A, XV: 134, 143, 147,

b. Nowe.

. Almapach k wopomnjeéun dfesateje hlowneje skhadfowanki

serbskeje stndowaceje mlodoste. Budydin, Cisé Smolerjec
knihiéi§éefnje. 1884, Red. J. Libd. 86 str. wulk. VIIL

¢. Rukopisy.
A. XVI: 37 a—v. B. XVII: 18 a—f ¢, XXXIV: 10,
11, 12, 13, 14, 15, 186,

XXV Towatstwowe spiski.

s Starde.
A XV: 24, b1, 62, 68, 79, 109, 124, 133, 180,
B. XVI: 11, 12, 22, 29, 113, 114, 115,

b. Nowa.

. Katholska hjesada (Ratfolijcies Rofiun) w Jaseficy (zaloZena

26. dechr, 1873). Sobustawske listno JasSanskeje bjesady.
XI1. Ciféal L. A, Donnerhak. 1875. Naklad kath, bjesady
w Jaseficy.

. Qétny porjod tatholifefe Biefady we Rabworju. Naklad ra-

dwotskeje bjesady.
a) Ra Eto 1875, Chifdhefat 8. A Donnerhof. 2 str. VIIL
H. Duéman. 1875.
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b) Na [Rto 1876, Smolerjec Inihiciifheietnja. 2 shr,
VIII. H. Dudman, 1876.
¢) Ma IEto 1877. Smwlerjec nibicjijdhejetnfja. 2 str. VIIL
H. Duéman. 1877,
. Létny porjad katholskeje hjesady w Radworju na 18fo 1878,
Smolerjec knihidiséefnja. 2 str. VIII. H. Duéman. 1878,
. Japojdiotitwe moblenja. Cjijhciof L. U. Donnerhal. 2 str.
XII. Jurij Eustanski. 1875.
. Modlefife zjenocienfimo za Némibn.  C4ijdhe; Smolerjec Inifi=
ciifhesetne. 2 str. mal. VIIL 1880,
. Towafstwo Pomocy za studowacych Serbow a jeho wob-
twjerdZene wustawki. Budysin 1880. M. Hérnik, Ciiéane
pola E. M. Monge.
¢, Rukopisy.
C. XXXIV, 1.

Sem shubeja pisma (protekole atd.) wielakich serhakich fowatstwow,
kotre mdhte so pozdfifo zestajes.

XXVIL PrileZnostne spiski.

a, Starde.
A XV: 64, 65, 91, 121, 122, 128, 129, 132, 135, 136,
150, 132.
B. XVI: 24, 34, 92.

b. Nowe.

. Reverendissimo ac Illustrissimo Ordinario, Loei Domino
Francisco Lock Dioecesani Serbici offerunt in solemnitate
argentei jubilaei die 4. octobris An, 1821, ,Bértélf Sta Lét’
jo nét wujhiwo.” 4 sir, mal VIIL (Na prénjej stronje tiil,
na 3. a 4. spdw 20rjadkowski. Drje wot Tecelina Méta)

. Wysokoleséenej knjeni MathildZe Fiedlerjowej wot M. H.
1871, (Hrondko na Zarowanski powjaz) (Cas. Maé. Serb.
XXIX, str. 96.)

. Wysok. knjezej Jakubej Bukej . . . k 25l&nemu mé¥niskemu
jubileju na dnju 8. meje 1875. Wubjefk Maéicy Serbskeje.
Votivna tafla w folio, ze spiwom wot Mieh. Hérnika,

. Najwutrobnide zbofopfedo na dfeh mandzelskoho zjenoéenja
Dr. med. Pétra Duémana z Budyfina a Thekle Lehmanee
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10.

11.

Haudrlj Dudman:

z Pandic. 21. nov. 1876. (3¢ Smolerjec knihiéiiéefnje,
4 gir. IV; spéw wot Handr. Duémana.

. Jurjej Roblej a Hahii Roblowej w Badonju k jeju ziotomu

kwasej 5. fobr. 1878. Ci%é Smolerjec knihiigéernje. 1 str.
fol.; spsw wot J. Skale.

Dopomnjenka na swjedZen k &eséi knjeza fararja Michala
Hérnika w Budyginje 4. oktobra 1881, (id6 Smolerjec knihi-
¢i¥éeinje. 3 blidne spéwy. 4 str. VIIL

. K poboZnomu dopomnjeéun na knjeza Jakuba Barta, kan. a

fararja w Khréséicach, 1881, 1 str. w XVI, Na wislake
swjefatka piitidéane. Jaknb Herman.

. K poistalétnomu duchownskomu jubileju knjeza kanonika

favarja w Ralbicach Jakuba Bjensa. 1883, (Spéw na vo-
tivnej tafli)

. Wysokodostojnemu duchownemu knjezej Framcej Douchej,

areybiskopskemu notarej, wjelestawnemu d8skemu spisowarjej,
preloZerjej IuZiskoserbskich pésni, predelej tuZiskich Serbow ...
k jeho 50létnemun duchownskemu jubileju 6. hapryla 1884
bratrowske dobropteda séels duchowni z EmZicy, nehdudi sbu-
denédi w Prazy: WMichat Hémik, Handrij Dufman, Jurij
Fustanski, Jurij &, Kuba$, Jakub Skala, Jurij Nowak, Jurij
Kummer, Jakub Bart, Jurij Libs, Miklaws Bjedrich. Gisé
Smolerjec knihiéi§éefnjn. 4 str. mal. fol.; spéw wob J. Barta.
Najdostojnifemu a hnadnemu knjeze] Francej Bernerbej,
biskopej Azotskemu, japoStolskemu vikarej w Sakskej, ta-
chantej kapitla swj, Péira w Budydinje, ordirariej luZiskeje
didcesy, doktorej theologije, komture] sakskeho civilneho za-
stuzbneho rjadm, wolkokkiZnikej rjadu Framca Jézefa abd.
k Jeho H0lmewmu mé¥niskemu jubileju 4. augusta 1884 naj-
nutrnife pieéa wupraja w mjenje Jemu poddatych katholskich
Berbow. Towafstwo ss. Cyrilla a Methodija w Budysinje.
Gi36 Smolexjec knihiéidéefnje. 4 str. fol.; spéw wot J. Barta.
Martka. (Smjertny sonett z wobrazkem) 1 str. fol. H. D.
Litograf. Geide! w Lipsku. 1887,

¢. Rukopisy.
A XVI: 1, 6, 17, 24, 35. B, XVIII: 11, 16, 18. ’
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XXVIIL Wozjewjefiki.
a. Starde.

A XV: 104, 123, 144.
B. XVI: 10, 3, 49, 51, 74, 84, 85, 86, 110.

b. Noewe,

. ©obufrajnicgt! BWtjora jp Sejm fontjené . .. 2 st IV.

Serbski a némski. Wélbne wozjewjenje z 186a 1847,

. Wozjewjenjo za katholskich Serbow w DrjeZdfanach a wo-

kolnoséi. 1 str. fol. (serbski a ndmski). 1874 atd. kéZde
1&to. (g6 pola Blochmanna w Drje#dfanach. Jakub Buk.

. Nowa J¢uiova vinica, to je fniha 3 najirébritdim nabofnyn

porucienjort atd.  (Woiebita pihifoha T cgiffn 16 ,Kath,
Pojoka® 1877)  Gjifdeiane w Smolerjec Inibiciiichejeini,
14 str. VIIL (pokazowaf knihi). Jurij Eustanski.

. Poboiny Spdvat ath. IV + 4 sbr, VITI. M. Hérnik. 1879,
. 2blétny duchownski jubilej . . .. Michala Hdrnika .. . .

Tigkem dra Edv. Grégra w Praze 1881, 1 str. VIIL Jurij
Lib3. (Préstwa Serbowki wo plipéstanje fofografijow.)

. Serbski Hospodaf, Casopis za serbskich ratarjow. Cisé Smo-

lerjec knihi¢idéefnje. Prospekt. 4 str. VIII. M. Hérnik (fakt.
Kubaf). 1881,

. Napradeika w nastupanju towafstwa Pomoey: ,Z tutym do-

wola sebi podpisany.® 2 str. VIIL. Serbski 2 némski,
Jakub Skala. 1881,

. Wozjewjenje ., . . Nada Wowka. F. Rézak. 1883. 1 str.

dodh, VIII. 7 wobrazom.

. Fowa Jtzufowa Winica.  C4ifchef Smolerjee fnihickiidciesnje.

2 str. VIIL J. Zusdanski. 1883.

Spdwanski koneert khréséanskeje ,Jednoty®, njedfelu 17, fo-
bruara 1884 w Radworju. Cid¢ Smolerjes Imihiéiséefnje.
1 gbr. VIII, programm,

Serbske dfiwadlo njedfelu 17. augnsta 1884 w Cechec ho-
séefou w Radworju. 1 st VIIL

Wogjewjenje , Nowoho Jafonja”. M. Hérnik. 1887, Ciddal
E. M. Mongse. 2 str. VIIL
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Koncert na 10. zaloZenskim swjedfenju serbskeho towafstwa
JJednoty* w DrjeidZanach. 27. meje 1888, Cidé Smolerjee
lnihididéefnje. 3 str. (serbski a némski).

Ptisp. Sem stueja wielake druhe programmy towatstwa Jednoty
w Khrésticach, Bratrowstwa w RéZende, Ri%e w Konjecach (1888 w Ku-
lowje éiffany) a serbekich kasinow w Jasehicy a Kulowje.

XXIX, Wgelkizny.
a. Starde. '
A XV: 17,72, 75, 127, 130, 140, 161, 174. B. XVI: 15.

b. Nowe.

. Predplacenske listno na ,Serhski Hospodaf“. 1882. 1 sir.
. Pladefiske listno za ,Nafa Wowka“, 1883. TFil. Rézak.

Pristupny list za tertiarow rjada swj. Franciska. 7 nakladom
P. Vincenca, (PietoZeny wob Kubada) 1885,
Nreybraiftwo najiiv]. wuteoby Jaujoweje w  Njebjeledicnd.
(Pristupna cedla z wobrazom.) Wot kaph Kubasa. 1885.
c¢. Rukopisy.
A, XVI, 2, B XVIII, 12. ¢ XXXIV, 2.
XXX, Krajne kharty,
a, Starde,

b. Nowe.

B. XVI, 60.

. Durinkowje, Serbja a EuZidenjo wot VI do XI. stotka. Ze-

stajit Wilhelm Bogustawski, Serbsld text wot M. Hérnika.
Mate pollistno, barboéidéne, do C. XIV, 4. 1884

XXXI. Wobrazy (ze serbskim pismom}.
a Starde.

B. XVI: 2, 4, 13, 14, 38, 59, 94, 95, 96,

BOTY =

b. Nowe.
Serbska njewjesta,

. Zjewjenjo NajzhéZnideje knjeiny w Jatrwaidrée 1878.

. Wopomnjeo na prénje swjate woprawjenjo. Barboidé 0,08

>< 0,12, J. Skala. 1879.

. ‘Swijata Marija Madef dobreje rady. DBarbodisé 0,06 ><0,0e.

M. Bérnik. 1883,
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Widziée, lube d#861! Wobraz k ,Nada Wowka®, 1883, F.Rézak,

kladem pape#ské kniktiskdrny Rajhradskych benedikting v Brné,
0,40 >< 0,30, 1883, M. Hérnik. (Hlej tez XXVII, 10)
XXXII. Wobrazy samostatne.

a. Starde,
B. XVa: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 10, 11.

b, Nowe,

. Da3 Gnabenbild der jdhmerzhaften und wunderthitigen Mutter

Gottes in Maria Schein. 1876, Zrond.

. Mikrofotografiski woznam kiesawecowych skamjenjemjow.

Swatkosisé. Pétr. Dubman. (Cas. M. S. 1878, C. XVI, b. 1.)

. Uujere Biebe Fraw von ber Linde zu Rofenthal bei Movien-

ftern. 1883, (K smjertnemu listkej Fr. Schneidera. 1883.)

XXXTII. Wobrazy w knihach a spisach.

a. Starde,
B XV, b. 1—41, 42, 43—45, 46, 47. B. XV, ¢. 1—15.

b. Nowe,

. Swj. Jan Kant. (Kath, Posol 1875, str. 201.)
. Bwj). Wiacstaw. (Kath. Posol 1875, str. B4)

Milan, wjefch Serbiskeje. (Kabh. Posol 1876, str. 129))
Nikola I, wjefch Cornohérski. (Kath. Pos, 1876 str. 132.)
Swjata swdjba. (Kath. Posol 1876, str. 17)

Swj. Kazmir, (Kath. Posot 1877, str. 35.)%)

Nojha uba RKnjeni wobftajneje pomoey. (K C. X, b 4.)
1878, 0O,06 ><0,08. M, Hornil.

©wjata Marija KYryfiniowa macjet. (K C X, b. 5) 1878,
0,07 > 016, M. H.

Janbjel péfton. M.H. (K C. X, b. 6) 1878, 0,07 >< 0,09.
Bboina Machate Marija Alacoque,. M. H. (K C. X, b. 7)
1878, 0,05 >< 0,10,

Jefus na fihijn. M. H. (K C. X, b. 8. 1878, 0,06 >< 0,10,
Wutroba §. Marije. M.H, (K C. X, b. 9) 1878, 0,06 ><0,09.

*) Wobrazy 1, 2, 5, 6 je Chociszewski k dilfe] podif.



26

13.
14,
15.
16.

17.

18.

Handrij Duiman:

Wautroba J¥uiowa. M. H. (K C.X, h. 10.) 1878, 0,06 ><0,09.
Swj, Jgef. M. H (K C. X, b 11) 1878. 0,07 3<0,10.
Bam# Leo XTIL. (Kath. Pos. 1878, str. 77; Krajan 1879.)
Wobraz: serbska reja drunfkow we ,TFi reje. Kocor. 1879.
W Lipsku pola Kahnfa.

88. Cyrillo a Methodijo, pro¥taj za nas. V Brnje 1885,
(K C. XIV, b. b.) Mjediosidé. 0,08 >< 0,09,

85, Cyrillo a Methodijo, proftaj za nas. (K C X, bh. 17)
V Broje 1885. Barboéidé, 0,06 >< 0,00,

XXXIV. Serbske rukopisy.

a. Starde zapiski.
Piehlad starSich rukopisow (po wobsahu zrjadowany) na-

maka g0 w jednotliwych wotdgdlenjach.

b. Nowy rapisk.

Dev Burger Eybt. Prir, c. 1467. 3. Stworé pjatnateho
stotka. (Cas. M. 8. 1875, str. 51—53.)

. Glossy w agendfe Khrystofa Blshela. e 1569, (Casopis

Maé. Serh. VI. 1875, str. 53—b4.)

. Khérludowe kniZki Gregorija D ... .. z 18ta 1590, ,Gin

Wendifch . . . . gefdhvicbet 1592 Gregoriug © . ... Re-
vevendo dignitate, p . ... sapienfia et ernditione — D. Gre-
gorio L..... [Episcopatus Misnensis Marchionatos supe-
riorig ac inferioris Lusatiae Adminisiratori, Capituli Budissi~
nensig ad s.... Petrum Decano, Dom. ... amico suo cha-
riggimo,¥ 8 khirluSow (3 ze §wabachom, 5 z 1aé. pismom).
Jordan, Cas. Maé. Serb. VIIL 1884, sir. 166.

. Antiphona ante Processiones Rogationum efc. diei solita.

HExurge Domine* a ,%ébe mé Boha kwalime%, 7 str. oktav-
nych, ze spdwnymi dypkami. Rukop. Swétlika z njeznateho 15ta.

. Prédowanja (njedZelske, swjedZefske, pohrjebne a wérowanske)

Miklawda Ant. Hrehorja, favarjs w Radworju 1770—1795.
Fe Borno Tobo fatholjioho Riefcsianstwa, to jo: ene Teotfe
Wucjeieno hitioho toho, jtoj jeben Fatholifi Riejcian. . . .
wédjec; hu woéricy derbi. 122 str. VIIL  Jakub Ledfbora.
1781. (Cas. Maé, Serbek. VI, 1877, str. 88.)
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. Rukopis khdrlusow. 30 lopjenow wulk. VIII ze 37 khér-

lufemi. Léto a spisaf njeznaty. (Wobsedfefe Mich. Réla.)

. Prédowanjo p¥i pohrjebje Michata Waldy. 1794, Hrehof, faraf,
. Prédowanja Mikl. Nowaka, fararja w Radworju 1813—1820.
., Protokol posedfeniki radwofskeho burskeho towafstwa ,11.

Dien Februara Sromadiifina Rabdworifoho ferbjloh Towarfiwa.
Brajet, II, ©pifomat. 1 listno wot Handrija Brajera (Briuer).
. 1847.

Rydnica hornjotufiskeje Serbs¢iny. K prednoskam we prai-
skej Serbowey zrjadowal Handrij Dudman. 1858—1860.
54 listnow (zwukospyt, zhibowanje, skiadba).

Dwaj khérlusej k deséi swj. Marije: ,Ja Inbe swjeto w dugi
nofu* a ,Powitana budZ Marija®. Jakub Wowdefk, 1878,
Serbowka, 7 wudfSthkami Serbow praZsheho seminava. Pod
sbarfistwom Jaknba Skale.

a) Létoik 1873—74: z nastawkami wot J. Skale, Franca
Méréinka, Jak. Barta, Jak, Kilanka, Jurja Libda, Mik}
Bjedricha, Michata Cyza.

b) Létnik 1874—75: 2 nastawkami wot J. Skale, Fr, Mér-
éinka, J. Barta, Mikt. Hile, Jurja Libfa, Fil. Rézaka.

Serbowka. Létnik 1875—1876. Pod starfistwom? (Bjez
ddeniky), =z nastawkami wot Jak. Barta, Miki Bjedricha, Fil.
Rézaka, Oty Kleibera, Mikl. Zura.

Serbowka. Létnik 1876-—1877. Pod starfistwom Jakuba
Kilanka (1. polléto) a Jak. Barta (2. polléio) z nastawkami
wot Jak. Barta, Jurja Libda, Fil Rézaka, Franca ﬁornaka,
Mikt. Zura, Oty Kleibera, Jak. Delendki,

Serbowka. Pod starfistwom Jurja Libsa.

a) Létnik 1877--78: z nastawkami wot Jurja Libda, Mi-
kiawsa Bjedricha, Mikt. Zura, Fil. Rézaka, Oty Kleibera.

b} Létnik 1878—79: z nastawkami wob Jur. LibSa, Jak.
Barta, Fil. Rézaka, Mik}, Zura, Mich. CyZa.

Piisp. W late 1879—1880, hdfe# bi¥e Jurij Lib% na jedno-

18tnistwje, su Serbjo pod staxdistwom Jurija Kumera df3fsli, ale
Berbowka so spisale njeje.

¢) Létnik 1880—81: z nastawkami wob J. Lib3a, M. Wje-
sele, Jak, Nowaka (Kadtanskeho), Jak. Rjefida, Jurja
Krala, Mikl Zarjenka.
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4y Létnik 1881—82: z nastawkami wot Jur. Libda, Mikl.
Bjedricha, Fil. Rézaka, Jak. Nowaka (Kastangkeho), Jalk.
Rjenda, Mik}, Zarjetka, Jak. Nowaka (Horjanskeho).

e) Ldtnik 1882—83: z nastawkami wob Jur, Libda, Fil
Rézaka, MikL Zura, Jak. Nowaka (Kadtanskeho), Jak.
Rjefida, Jur. Krala, Jak. Nowaka (Horjanskeho), Jana
Solty, Biarnata Hicki, Jak. Sewdika.

Herbowka. Pod starfistwom Fil. Rézaka, Létnik 1883—84:
z nastawkami wob Fil. Rézaka, Mich, Wjesele, Jak. Nowaka
(Horjauskeho), Jana Solty, Bjarnata Hicki, Jak. Sewdika,
Jur. E¥ifanka, Jur. Kubanje.

Serbowka. Pod starfistwom Mikt Zure. Ldtnik 1884—~85:
z nastawkami wob Mikl. Zura, Mich. Wjesele, Jak. Nowaka
(Kaitanskeho), Jak. Rjenida, Jur. Krala, Mikl. Zarjenka, Jak.
Nowaka (Horjanskeho), Jana Solty, Bjarnata Hicki, Jak.
Sewdika, Jur. K¥iZanka, Jur. Kubanje, Jana Justa,
Serhowka. Pod starfistwom Michala Wjesele. Létnik
1885—86: z nastawkami wot Wjesele, Nowaka (Kadtanskeho),
Krala, Zarjenka, Nowaka (Horjanskeho), Solty, Hicki, Sew-
Sika Jakuba, Kfifana, Kubaiki, Justa, Stranca, Domadki,
Sewtika Michala.

Serhowka. Pod stardistwom Nowaka (Kaddanskeho).

a) Létnik 1886—87: z nastawkami wot Wjesele, Nowaka
(Kadd), Rjenda, Krala, Zarjefika, Nowaka (Horjansk.),
Solty, Hicki, Sewdika J., Kiifana, Justa, Stranca,
Domadki, Sewdika M. a Andreckeho,

b} Litnik 1887—88: z nastawkami wot Nowaka (Kait),
Rjehda, Krala, Zarjedka, Nowaka (Horjansk), Solty,
Hicki, Sewdika J., KYifana, Justa, Stranca, Domadki,
Sewdika M., Andreckeho a Wingera.

Susodow skériba. Wjeselohra w jenym jednanjn, Po
némskim wot J(ur.) Krala. Bun 9. januara 1881 w Jaseficy
hrata.

Di&d. Ludowa &injobra z 1éta 1848, w tioch akiach. Phel
wot M.K....a J. R.... Bu 15. meje 1881 w Jasenicy hrata.
Tam dfe, sem dfe. Dramatisowana anekdota wot N(owaka).
Bu 15, meje 1881 w Jaseficy hrata,
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Dwaj pteéelej a jena suknja, abo wunjowe wodadéo.
Wieselohra w jenym jednanju. Z ndméiny preloZit Mikl
Holka, Bu 7. januara 1883 w Jaseficy hrate,

Nowe korémafstwo, abo: HdyZ spytas, dha zhonid.
Ziwjenski wobraz w pjeéich wotdz8lenjach, po némskim po-
wjedandkn za serbske dfiwadlo wobdZéial M. Kokla. Bu 13.
jenuara 1884 w Jasehey hrate.

Po éefinej smjeréi. Wjeselohra w tfoeh jednanjach. Po
Séskim wob Miklawsa Zura,

Napady abo piipady. Wjeselohra w t¥éeh jednanjach.
Po &wkim wot Miklawda Zura. Ba 1885 na skhadfowancy
wo Wjelefinje a w oldbobru 1880 w Kukowje hrate,
Njewjeséina nadoba. W jenym jednanju. Po S8skim
wot Miklawsa Zura. Bu 1885 we Wijelséinje a w Ku-
kowje hrate.

Miller. Miiller. Miiller. Serbski smésk w jenym
jednanju wot N(owaka). Bu 11. jannara 1885 w Jaseficy
hrate,

Dr. Pieklepanski. Po némskim pietofit Ki¥iZan,
Nahramuosée mzda. Wjeselohra, Dwé jednani. Po
némgkim ztoZit Mikiawd Holka., Bu 10. januara 1886 w Ja-
senoy hrate.

XXXYV. Serbske listy*)
Rukopisy.

. Hantkowy list (17. meje 1768). (HL Pism. kath. Serbow I,

str. 55.)

. Listy praZskeje Serbowki wielakim serbskim towatstwam. Ze

wielakich 18t.

. Wokolnik na wulkofeséenych knjezow, kotfi¥ su néhdy

w serbekim seminaru w Prazy studowali, Serbowka, 22.
mejo 1879, Jurij Libs.

*) Wa¥ne za pismowstwo a stawizny su teZ wielake Listy w serbakej

ré¢i abo serbske nalefnozée nastupace, Pripokagam jim wosebite mésto a
nadZijam so, zo po dawu teZ tudy bohatu a zajimawu zbérka nabromadZimy,
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XXXVI. Dodawki a porjedéenki k zbdrkomaj A, a B,

1. K B. XVII, 7: Je wotiéane we Casop. Maé. Berb, VIIL,
1883, str. 127—132.

2. K A TI1, 1. 1679, KniZka jo so wukopala a ma s¢dho-
wace napismo: Dek Ehriviirdigen Patris Petri Canisii S, J. Theo-
logie QYuiftlicher Cotholijdher Catedhijmus, Teitjch und Wendijd.
Tohp izeftte Doftojnoho Patera Petra Canifin 3 IJezuforwnho To»
warftive Theologn Rffeftijanity Katholity Cotehifmus Némify Ha
Serffy.  Mit Srlombmugd ber Obexn.  Prag, in ber NAcabem
Dreudevey. 1685, 48 str. w XIL (HL Casop. Maé. Serh. 1883,
str, 115—119.)

3. K A VII, 1 a C XIII, b. 1. W nastupanju staroby
wohaju wudawkow Ticinowejs réinicy mam Rélowy wuadawk
(C. XIII, b, 1) za starsi.

Predstowo knihi (A. VII, 1) praji: ,Qued enim paucissimi
hactenus (nam unum duomtaxat vel altermm prodiisse con=
gtat) Venedici idiomatis libri & romana apostolica fidei asseclis.®
W Rélowym wudawka (C. XIII, b. 1) .réka: ,Qued enim nul-
lus (quantum mihi perspectum est) Venedici idiomatis liber
hactenug ab ullo Catholicorum prodierit, unicum fuigge, . . %

Tejle wuprajeni so po zdaéu sebi pfefiwjataj, ale hodfitaj
so devje zjemoéié. Wudawk ze slowami ,Nullus hactenus® je
stardi, prénjotny (tak nic 30 18t pozdZifi), » Ticin jo pak

a) prawje mél, zo dotal nichté katholski njeje nido serbski
éidded dal, yak

b) ,quantum mihi perspienum est* wopak mét, hdyz su
jemu wudate pisma njeznaie byle.

Pt tehdomnych dalokoeséach so wécy tak khétée njezhonichu.
‘Wiak te? w naSim dasu (n. pf. mi, ki mam tola za tutymi
wécami hofitwu,) nd#foZluli njeznate wostawa (te w Zasopisach
wio njesteji), zabywsi hakle tehdom.

Z wobémaj wécomaj hodZi so pozdfide wuprajenje ,paucissimi
hactenus, nam unum duemiazat vel alterum prodiisse constat
derje zjednoéié.

Ticin je po prénim wukbadfe ,Principia 1679% zhonil, zo
je tola hiZom wot ndkoho néife za katholskich Serbow do éiféa

L1
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date bylo; abo, je-li prjedy woprawdZe nife tajke wuflo njeje,
Jé wén sam abo ndehté drubi nésto éi¥éeé dal, n. p¥. Ticinowy
katechismus z ldta 1685.

Mam*) Rélowy wudawk (C, XIII, 1) za star$i, a to z léta
1679; méj priedawsi (A. VI, 1) za pozddifi, byrnje l&to 1679
na &ole mét. To d#d so fasto zetha, zo so spis pFi znowadifée-
nju eyle njepfeménjeny, teZ ze starym l¥om a 2mylkami
zagy Eidéi.

Zo je Rélowy wudawk (C. XIIT, 1) stardi, to widsi so tez
z teho, zo s0 zrédka namaka, mjez tym zo ftamny (A. VII, 1)
go jako mi6dsi Caséifo nadefdZe.

Njepudémy dha (byrnje skabu) nadiiju, zo snadZ tola hifée
nékajki stardi serbski katholski ¢isé wuslédZimy, Wichory tFi-
cybildtneje wijny a $foZ ju prewodZede, su we njepfedelskim za-
slepjenju nam Serbam jara wjele znidite. A 3t¢ wé, hdfe w cuz-
bje hidée stare serbske pisma w knihownjach zahrjebane lefa.

4, K B. VII, 2f (bl C. XIV, 2. 3) mam p¥ispomnié, zo je
50 ,Swj. Cyrill a Method® (ze Ziwj. Swjatych. 1873, ze¥. XI,
str. 724—744) wosebje wotéidéalo a zaptadilo, ale ndhdde za-
6isnylo, tak zo so dotal namakalo njeje. Najskerje je so zmyl-
nje ndhdZe do njeprawych rukow zabdfalo.

XXXVIL Casny piehlad &i%bow )
= 1) 16,.: XIII, b. 1; XXXVI, 8, Ticin.
2) 1821: XXVIL, b. 1; Tecelin Mét.

3) 1842: XIX, b. 1; P. Jordan.
4) 1842: XIX, b. 2; P. Jordan.

? 5) 1847: XXVIIL b, 1; P. Jordan,
8) 18568: XIX, b, 3; M. Hérnik.
T} 1859: XIX, b. 4; M. Hémik.
8) 1871: XXVII, b. 2; M. Hérnik. -

? 9 ?? XXXL b 1
10) 1874: XV, bh. 1; Brauner,
11) 1874: XVIIL, b. 1; H. Duéman,

* Dopokazaé to njeméin, ale z wainych piifiuow to ménju,

*#) Znamjelka pied &istom woznamjenjsja: 3% d#3l knihi aho spiss;
=" nowy wudawk; ,?* njewidste l&to.
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12) 1874: XVIII, b. 2; H. Duéman.
13) 1874: XX, b. 1a; H. Dudman,
14) 1874: XXVIII, b. 2; Jak. Buk
15) 1874: XIII, b, 2; H. Dnéman.
16) 1874: XIV, b. 1; H. Duéman,
17) 187 .: XXIIL, b. 1.

18) 1875: IX, b. 1; Jurij Lusdanski.
19) 1875: V, b. 1; M. Hérnik,
20) 1875: X, b, 1; M. Hérnik,

21) 1875: XIX, b. 6 h; J. Lusanski
22) 1876: XX, b. 1 b; H. Duéman,
23) 1875: XXIII, b. 2; H. Dudman.
24) 1875: XXVI, b. 1; H, Dudman.
25) 18756: XXVI, b. 2a; H. Dudman.
26} 1875: XXVI, b, 4; Jur, Lusdanski.
27) 1876: XXVII, b. 3; M. Hémik,
28) 1876: V, b 2; M. Hoérnik.

29) 1876: X, b, 2; M. Hérnik.

30) 1876: X, b, 8.

31) 1876: XIV, b. 2; Jos. Zrout.

32) 1876: XVIII, 3; Jak. Kuéank
33) 1876: XIX, b. b ¢; Jur. Fostanskl
34) 1876: XX, b. 2a; Jak, Skala.

35) 1876: XXVI, b. 2b; H. Duéman.
36) 1876: XXXII, b. 1; Jos. Zrout.
37) 1876: XXVII, b. 4; H. Dudman.
38) 1877: V, b. 3; M. Hornik.

39) 1877: V, b. 4; M, Hérnik,

40) 1877: IX, b. 2; J. Tusdanski,

41} 1877: XVIII, 4; Jak. Skala,

42) 1877: XIX, b. 6; Lustanski, Hérnik, Réla.
43) 1877: XIX, b. 11; Jak. Bart.

44) 1877: XX, b, 2b; Jak. Skala,
45) 1877: XXVI, b. 2 ¢; H. Duéman.
46) 1877: XXVIIT, b. 3; J. Busanski,
47) 1878: IV, b. 1; Jak Wowdefk,
48) 1878: V, b. 5; M, Hérnik
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49) 1818:
50y 1878:
51) 1878:
52) 1878:
53) 1878:
54) 1878:
55) 1878:
b6} 1878:
57) 1878:
58) 1878:
b9) 1878:
60) 1878:
61} 1878:
62) 1878:
63) 1878:
64) 1878:
65) 1878:
66) 1878:
67) 1878:
68) 1878:
69) 18..:
70) 1879:
T1) 1879:
72) 1879:
73) 1879:
74) 1879:
75) 1879:
78} 1879
T 1870:
78) 1879:
79) 1880:
80) 1880:
81) 1880:
82) 1880:
83) 1880:
84) 1880:
85) 1880:

Y, b. 6; M., Hérnik.
IX, b. 3; Bart-Hérnik.
, b 4; M, Hérnik,
B; M. Hornik.
6; M. Hérnik,
; M. Hémik.
; M. Hérpik.
; M. Hérnik.
0; M. Hérnik.

, 1; M. Hérnik.
XI, b. 1; M. Hérnik.
X1, b, 1; J. Wowdefk,
X1V, b. 3; I'r. Schneider.
X¥I, b. 1; Dr. P&ty Duéman,
X1X, b, Ta; Michal Rdla
XIX, b. 11 b; Jak. Bart.
XX, b. 2 ¢; Jak. Skala.
XXVI, b 3; H. Duéman.
XXVII, b. 5; Jak. Skala.

-

-

-+

bd b4 b b b b 4 b4

b.
.
b.
b.
b.
b,
b.
b.

7
8
9
1
1

XXX, b, 2; Dy, Péir Duéman.

XXXI, b. 1.

V, b 7; M. Hornik.

¥V, b. 8; M. Hérnik.

X, b. 12; M. Hérnik.
XL, b. 2; M, Hérnik.
XIX, b. 7b; Michal Réla.
XX, b. 24d; Jak, Skala,
XXIV, b. 1; Pilip Rézak.
XXVIL, b. 4; M. Hérmik,
XXXI, b. 3; Jak. Skala.
V, b. 9; M. Hérnik.

VI, b. 1; A. Eubad,

IX, b. 4; H. Duéman.
XIX, b. Te; Michal Réla.
XXI, b. 2 e; Jak. Skala,
XXI, b. 1; Jak. Bart.
XXVI, b. 5.
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96) 1880:
87) 1881:
88) 1881:
89) 1881:
90) 1881:
91) 1881:
92) 1881:
93) 1881:
94) 1881
95) 1881:
96) 1881:
97) 1881:
98) 1881:
99) 1881:

100) 1881:
101) 1881:
102) 1881:
103) 1881:

104) 188.:

105) 1882:

106) 1882:
107) 1882:

108) 1882:

109) 1882:

110) 1882:

111) 1882:
112) 1883:

113) 1883:

114) 1883:
115) 1883:

116) 1883:
117) 1883:

118) 1883:

119) 1883:

120) 1883:
121) 1883:

122) 1883:

Hapdrij Dudman:

XXVI, b. 6; M. Hérnik.
¥, b, 10; M. Hérnik.

V, b. 11; M., Hémik,

V, b. 12; M. Hémnik.

1X, b. 5; H, Dadman,

1X, b. 6; M. Hérnik,
XIX, b. 8; Hérnik (fakbiscy wot nov. 1880).
XIX, b. 10a; M. Hérnik.
XX, b, 2f; Jak, Skala,
XXI, b. 2; Jak. Bart.
XXI, b. 3; Jak. Bart.
XXI, b 4; Jak. Bart.
XXII, b, 1; M, Hérnik,
XXIV, b. 2; H. Brauner.
XXV, b 6.

XXVIIL, bh. 7; Jak. Herman.
XXVIIL, b, 5; Jurij Libd.
XXVIIL, b. 6: M, Hérnik,
X, b. 13; Jak. Bari.

¥V, b. 13; M. Hérnik,

X, b. 7; H. Duéman.

X, h 14: H. Dudman.
XIX, b, 9a; Jak Skala.
XiX, b 10b; G, Kubad,
XX, b. 2 g; Jak Skala.
XXIX, b. 1; G. Eubad.
¥V, b. 14, M. Hérnik,

IX, b. 8; Jurij Busdanski a M, Hérnik.
IX, b. 9; H. Duéman.

X, b, 15; M. Hérnik.

XV, b, 1, Herm. Brauner,
XVII, b. 1; Filip Rizak.
XXIV, bh. 3; M. Hérnik,
XIX, b. 9b; Jak. Skala,
XIX, b. 10 ¢; G. Kubas,
XX, b, 2h; Jak Skala.
XXIV, b, 3; M. Hérnik,



Fismowstwo katholskich Serbow. 35

123) 1883:
124) 1883:
125) 1883:
126) 1883:
127) 1883:
128) 1883:
129) 1883:
130) 1884:
131) 1884:
132) 1884:
133) 1884:
134) 1884:
135) 1884:
136) 1884:
137) 1884:
138) 1884:
139) 1884:
140) 1884:
141) 1884:
142) 1884:
143) 1885:
144) 1885:
145) 1885:
146) 1885:
147) 1885:
148) 1885:
149) 1885:
150) 1885:
151) 1886:
152) 1886:
153) 1886:
154) 1886:
155) 1886:
156) 1886:
157) 1886:
158) 1887:
159) 1887:

XXVIIL, b 8; Filip Rézak,
XXVIII, b. 9; Jurij Fusdansiki.
XXIX, b. 2; Filip Rézak.
XXX, b, 4; M. Hérnik,
XXXI, b, b; Filip Rézak,
XXXI, b. 6; M. Hérnik,
XXV, b. 8; Jakaub Bart,
¥V, b. 156; M. Hérnik.

XI, b. 3; Jan Cyi.

XIIL, b, 3; Jurij Libs,
X1V, b. 4; M. Hérnik.
XIX, b 9¢; Jak Skala,
XIX, b 10 d; G, Kubas,
XX, b 3; Lib§, Bjedrich, Rézak.
XXV, b 1; Jurij Libs.
XXVII, b, 9; Jakub Bart.
XXVIL, b, 10; Jakub Bart.
XXVIIL, b. 10.

XXVIIL, b. 11.

XXX, b. 1; Bogustawski a Hérnik.
V, b. 16; M. Hérnik.

X, b. 16; H. Dudman,

X, b. 17; M, Hérnik.

XIV, b. 5; M. Hornik.
XIX, b, 94; Jak. Skala,
XIX, b. 10 ¢; G. Kubas.
XIX, b. 12a; Mikt Zur.
XX, b. 41a; Filip R¥zak,
V, b. 17; M, Hérnik.

XIX, b. 10 f; G. Kubas,
X1X, b. 9e; Jak, Skala.
XIX, b. 12 b; Mikl. Zur.
XX, b. 4 b; Filip Rézak.
XI, b. 4; 4. J. Kubas.

XL, b B; H. Duémsan,

I, b. 1; J. Zostanski,

III, b. 1; Fr. Rézak.
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159) 1887: V, b, 18; M. Hiranik.

160) 1887: XIX, b. 9f; Jak. Skala.

161) 1887: XIX, h. 10 g; G. Kubad.

162) 1887: XX, b. 4¢; Fr. Rézak.

163) 1887: XXVII, b. 10; H. Duman.

164) 1887: XXVII, b. 12; M. Hérnik.
= 165) 1888: I, b. 2; J. Rusdanski.

166) 1888: IV, b. 2; F. Rézak

167) 1888: V, b, 19; M. Hérnik.

168) 1888: XIX, b. 9¢g; Jak. Skala.

169) 1888: XTX, b. 10 h; G. Kubas.

170) 1888: XX, b, 4d; Fr. Rézak.

171) 1888: XXII, b. 3; Jak. Bart (Cidinski).

172) 1888: XXVIL, bh. 13.

173) 1889: IX, b 10; M. Hérnik,

# * #

Nimo dotalnych zapiskow hodZa so hiZde wielake druhe wicy
naspomnid, lotreZ z pismowstwom katholskich Serbow zwisuja.
DokelZ w tym nastupanju hif¢e dosé nshromadéene nimam, na-
gpomnju jeno weey, wo kotrychi méZe so teZ rdfeé a pisad,
Scehowace njech je mlodym nastork k prepytowanjam.

1) XXXVIT, Serb&éina w njeserbslkich spisach.

2) XXXIX, Serb¥dina w njestowjanskich spisach.

3) XL. Njeserhske spisy katholskich Serbow.

4} XLI Njestewjanske spisy lkatholskich Serbow.

5) XLIH. Nastawki katholskich Serbow w njeserbgkich spisach.

6) XLIII. Noastawki kath. Serbow w njestowjanshkich spisach.

7y XLIV. Slowjansgke prelofki ze spisow katholskich Serbow.

8) XLV, Njestowjanske preloZki ze spisow kath. Serbow,

9) XLVI. Njeserbske spisy wo katholskich Serbach.

10} XLVII, Njestowjanske spisy wo katholskich Serbach.

11} XLVIIL Njeserbske rukopisy katholskich Serbow,

12) XLIX. Njeslowjanske rukopisy katbolskich Serbow.

13) L. MjedZane a kamjefitne wopomniki katholskich Serbow
(ze serbskim pismom abo Serbow nastupacae).

14) LI Njeserbske spisy z nakladom katholskich Serbow.

Tajke plepytanja pomhaju d#dlawosé katholskich Serhow a jich
stawizny rozjasnjed. My Serbja smy nshdZeikuli sobu r3&eli a ze
swojim pjerom. cuzbu py#ili. P¥ipéznada wiak za to njedostawamy.
Dierimy 8o z najmjefi¥a sami swojeho a mEjmy sami skutki swo-
jich w Beséi!

—— e R ——
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Wo ¢éasu wumrééa Meklenburskich Stowjanow,
Podal A. J. Payrczewsk:.

Zrudne nekrologium polobskeje Slowjanséiny je Jézef Perwolf
najdospolniio zestajit*) Won ptepyta diplomatiske %éria narandich
ndmskich stron, w kotrychz prjedy polobsey Stowjenjo bydiachu,
a zhromadii pilnje wditke rozprddene spomnjenja we nich. Na
tutym zakladZe skonstatirowa wén te &as, w kotrymZ polobsko-
gtowjanske splahi wumréchn, abo z najmijefida ¢as, w kotrymi
posledni kréé na historiskim jewnidéu wustupichu. Po spisu
J. Perwolfa bydlachu w Starej Marcy Slowjenjo hisée na kéncu
XV, itstotka w krajinach BréZanow a Stodorjanow, pfi zjedno-
tenju Hawole z Lobjom namakachu so w léée 1302 we wolkol-
noséi Barlina a Potsdama pak wjele pozdZife w XIV. a samo
w XV. létstotkn; tef wokolo teho sameho dasa béchu hifide Ziwi
w Ukrahskej zemi. Na kupje Ranje je po swédCenju Krantza
w I&ée 1404 stara Zénska z mjenom Gulieyna wumzéla, poslednja,
kotraz hidée ré¢ swojich wétcow znajeSe a tef w njej réeé¢ mé-
fefe ™) Mekienburska w swojim wjetsim d/éln njebd w politi-
gkim nastupanju dobyta a zmocowana ped knjeZefsiwo sakskich
markhrabjow a wjefchow, ale zawoesta w mdenafstwje Imjezow
gwojehe narodneho splaba, potomnikow hord4inskeho Niklota.
Pri wiim tym pokradowafe postup pondmdenje w tutym kraju
fak daloko, zo hé¥e hifo w ldnou XIIL létstotka wietdi dZ8l wo~
bydlerjow némski abo prendmdeny a Slowjenjo wostachu jeme
w snadnej mjefdinje.***) Prénjotny mpavodny Ziwjol wukhowa a
zdferia so najdléje w Jabelskej holi (Jabelheide). Tam, niec da-
loko wot praweho brjoha Eobja, w blizkim susodstwje Liine-
burskich sobubratrow, w khiddku édmnych lésow namakachu go
Stowjenjo hisée w XVI. l8tstotkn. Spisowaf tamneko asa, Mi-
klawd Mardalk, pide wo wobydlerjach Jabelgkej holi, zo su po
rééi a wadnjach Sarmatowje, to réka Stowjenjo; mortwych pte~
wodfeju pii wothlosu spdwow a na rowy wuliwaju napoje; w léée
pak, zo bychu 2ito a druhe plody wot deiéow a njewjedrow

*) Germanizacija Baltijskich Stawjan. Petersburg 1876,
**) Ihidem str. 71, 80, 90, 108, 207,
*%k) Thidem str. 177,
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wobarali, wobkhodfeju pola z kuziarjom w prédku, bija bubonki
a spéwaju pésnje.

To je poslednje Perwolfej znate spomnjenje wo Meklenbur-
skej Slowjandéinje. MoZemy wobZarowaé, zo je wén w swojim
plepytowanju jeno syjednjowdéne diplomatiske liséiny zwulitkowad,
nic pak abo jara malo chroniki pozdfide I&tstotki nastupace
3 druhe higtoriske Z6rla. Tehodla to, 8tof nam we wumrédéu
baltiskich stowjanskich splahow praji, njeje cyle dospolu® a léta
wonrdéa w jeho spisu podate su phezabe postajene. Diplomatiske
liséiny a officialne %6rla méZa biZo nito njewddieé wo Stowjan-
Séinje, a tola by we rfe wjesneho ludu ré¢ prjedawdick wob-
sedZerjow kraja, runjeZ presédhowana a potlééena, méhia dotho
potom hidée Ziwa byé. W Meklenhurskej je so stowjanski Ziwjol
wiele dléje zdferZal, dyzli dotal Perwelf a druzy slawistojo ménja;
hi¥ée w XVIIIL létstotku su tam slowjanske zynki klintale a
bichu IndZo réfe swojich prawéteow méeni., Dopokaz tuteho
dawataj dwaj meklenburskaj stawiznarjej z tamnebo &asa, ko-
yrejuf historiske knibi su w Id6e 1753 wudate. To béStaj Sa-
muel Buchholiz a David Franck.*)

Wobaj znajedtaj wubjernje kraj, kotrehoZ stawizny pisadtaj
a jelizo jeju historiske wddomosée wo dawnifich Casach njejsu
wiudéom eyle kriticke a wérohédne, mdéZemy pak tola pa po-
wésée wo sobudasnych weoach so dospolnje spuifowaé. DBuch-
holtz je awd] spis zapoéal z geografiskim wopisanjom kraja a
piedstowo je datowal w Wjerbnje, méstnje w Starej Marcy Ile-

* Versuch in der Geschichte des Hermogthums Meklenburg durch Ba-
muel Buchheltzen, mit einer Vorrede von Hrm, A. J. D, Aepinus, Herzogl,
ordentl, Professor der Redekunst in Rostock, Restock, im Druck und Ver-
lag bei Anton Ferdinand Rose. 1758, — David Franck, Priipoesites zu Stern~
berg, Alt- und Neues Mecklenburg, darinn die Geschichte, (ottes-Dievsie,
Geselze und Verfassung der Wariner, Winuler, Wenden und Sachsen, auch
dieses Landes Fursten, Bischife, Adel, Stidte, Kloster, Gelehrte, Mintzen
und Alferthimmer, aus glauhwiirdigen Geschichtschreibern, archivischen Ur-
kunden und vielen Diplomaten in chronologischer Ordnung beschrieben
worden, mit sawbern Bildern gezieret wie auch mit einer ¥orrede von D.
Siegm. Bavmgarten, der H, Schrift 6ifentl. ordentl. Lebrer, des theol. Semi-
narii Director, der Konigl. Freytisch Ephorus, wie auch der Konigl, preuss.
Akademie der Wissenschaften Mitglieds, Gilstrow und Leipzig, gedrackt
und zu finden bei Joh. Gotthelf Fritze, Herzogl. Mecklonh, Hof-Buehdr, 1758.
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Facym, njedaloke wobt meklenburskich mjezow; win je te
w swojim spisu frochu kedZbowal na ethnografiske poméry, n. pf.
widede, zo je w Pomorskej hisée kadnbscy so powédato. Wo
Francku Baumgarten, spisaéel piedstowa, piSe, zo wén 45 18
w Meklenburskej bydlefe a feZ tutén kraj bhjezmaia eyly nawué-
nych wotpohladow dla pfepuéowa*) Tehodla su piez teju sta-
wiznarjow podate powdsée wo runofasnych powestankach Stowjan-
stwa dospolnje wérohddne. Wone namakaju so w slédowacych
Iruchach:

I. Pola Buchholtza: Str. 7. Die Einwohner gind vorjetzo
fast durchgehends Deutsche und zwar sichsischer Ankunft, daher
auch die Niedersfichsische, oder Plattdeutsche Sprache daselbst ge-
redet wird, Sie theilen sich in den Bauren, Biirger, Geistlichen,
und Adelstand, davon aber mur der Adel und Biirgerstand als
wiirkliche Landstinde auf den Landtagen wnd zwar unter dem
Namen der 16blichen Ritter- und Landschaft, erscheinen,

Anmerkung, Was diese Einwohner betrifft, so werden
unter ihnen im Fiirsfenthum Wenden uwnd Herzogthum
Meklenburg zwar noch hie und da einige, doch sehr
wenige Wenden**) angetroffen, sie kommen aber nicht mehr
als eine besondere Nation in Amschlag. Doch mégen wol die
meigten Bauren aus Wendischem Geblite entsprossen sein, wie~
wol sie die Sprache derselben lingst verloren haben,

Str. 86. Man kdnnte wol sagen, dass sowol die Wandalen
als die Slawen eines des andern Sprache angenommen; denn man
findet in der noch itzo in Meklenburg und Liineburg be-
kannten wendischen Sprache von beyden fast gleichviel
Worte. Es kann zu einem Beyspiele das daselbst bekannte wen-~
dische Vaterupster dienen: Noos I'olga Tatta, iis wannewi,
geiljona wadatu jan mank ta Nom, Kumm ia Ritje, ta
‘Wilje neke bung te kak, dak noosim noos daaglitja
Sceibe, dok noosin dans du kakma, noos du Sonneicz,
perdodim ni noos Waversoking, noom witung skef

* Str. 21.
¥ To réka: Blowjenjo.
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deta*} Dieges Gebet haben wir ans dem Munde eines Liine-
burgischen Wenden empfangen, nnd nachgeschrieben, wie er es
ausgesprochen. Er war so umgelehr$, dass er weder seine eigne
Rechtschreibung verstund, noch ez anders verdeutschen konnte,
als durch Hersagung des deutschen Vaterunsers: wir knunen also
fir die Rechtschreibung hier eben nichi guisagen, noch wuns
rithmen, eine richtige Uebersetzung 2v liefern; doch ddinkt uns,
dass folgendes ziemlich zuirveffen sollte: Unser heiliger Vater,
der da ist allenthalben, geheilight werde in gemein dein
Name, komme dein Reich, dein Wille sey gut im Bisen,
gieb nns unsre tigliche Scheibo (Brodis), schenke uns
die bisen Thaten, {wenn) wir geben (sind) Versshnuag
(versthnlich), verthne uns nicht bey (in) die Versuch-
ung, weitere (eniferne) uns vom Bisen (Uebel).

Str. 173. 'Wir haben sonst oben in der Einleitung §5 in
der Anmerkang hemerket, dass jelzo aush die Hochdeutsche im
Gebrauch sey; und thun noch dis hinzu, dass die fbrigen Wen-
den, deren Anfangs weit wmehr gewesen, als jetzo, auch die
Dentsche Sprache lernen miigsen, weils sie keine andre gehiret,
und in keiner andern gehiret worden; darfiber aber ihre Sprache
am meisten verlohren gegangen, so, dass man ihre Nachkommen
nitn nieht mehr von den Deutschen wnterscheiden kann, ausser
an den wenigen dunkeln Orten, da die wendische Sprache
neben der Deutschen geredet wird.

I1. Pola Francka, ki% je tei stowjanski wétéenad po Eccar-
dowym wudawku wospjetowal, namakaju so slédowace wuprajenja:

W vyrénjej knizy str. 217: Die henfigen Wenden im
Dannebergischen sprechen es Syunti-withiu aus.

W druhej knizy str, 6: So enfstand auck dieses daraus,
das alhie eine Sprache aufkam, die ein Gemenge von der Wen-

* Tudy wokéiléany woitlenad njeje ze rta Meklenburskeho, ale Libne-
burskeho Stowjsna wotpisany; win so w mnehich variantach rozdfflaje wot
matych textow Leibnitza, Millera a Henninga; hladaj Piul: Pomniki Polo-
bjan Stowjanséiny w Casopisu Madicy Serbskeje 1868-—64, str. 42, 83, 192;.
je pak, kaZ to widZimy, jara hubjenje a skepsanje zapisany.

#1) Kniha I, stx. 216.
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dischen und Deutschen war; wie man an denen i Danneberg-
schen noch fibrigen Wenden erkennet.

Tute stowa Francka bychu hiiée dwélowanje zbudZié méhle,
kajki dz8l Dannebergskeho hrabjowstwa a kajkich Slowjanow mé-
jefie stawiznaf w mysli, ha¢ derje znatych Slowjanow na ldwym
brjozy Eobja abo w Meklenburskej. Danneberg lefede na Idwym
brjozy Tobja, néhdy pak méjachu jeho hrabjowje teZ w juZno-
wjedornej Meklenburskei swoje wobsedZehstwa, mjenujey: Domitz,
Jabel, Grabow a Marnitz. Tehodla mdéfe njewdste byé, dto je
Franck myslit, hdyZ wo Danneberskich Stowjanach pisafe; pak
by méhl mérié Danneberske hrabjowstwe we wuzkim zmysiu
teho stowa, pak nébdufe jeho wobsedZenstwa w Meklenburskej.
To druhe zda so mi wirohdéduife, dokelf Dauneberg bhromadde
z Litchowskim hrabjowstwom bése tehdy dawne hifo wotwisny
wobt Liineburskeho, potom pak Cellskeho (Zelle) knjeZefstwa a
Frapek sam, hdy? mdjede tampifich Stowjanow w tak mjenowa-
pym ,Wendlandn® w mysli, mjenowade jich ,Wendow w Liine-
burskim abe w Liichojskim wokrjesu®*) Dwélowanje w futym
nastapanju je Buchholtz cyle jasnje a dospolnje rozsudéit, hdyi
wén wuraznje wo Slowjarach w Meklenburskej powdda a tu-
tyeh wobt Liineburskich Polobjanow rozeznawa, jakoe tef wob tych,
kiZ bdchn jeno pFendméeni potomnicy Slowianow, stowjansey pak
hifom njeméfachu. DPotajikim méZemy hjezdwélnje powédied, zo
hifée w polojey XVIIL létstotka Stowjenjo mébeni swojeje na-
rodneje réce w Meklenburskej so namakachu; béchu to zradne
powostanki lépleje zahdfenosés, kobres piestéhane a wuswmélane
wot Némcow, piez stadium womory pomatu k dospoluemu wu-
mréén a fichemu rowej so pFiblifowachm.

%) Den Ursprung des Guiten nawnten sis Belbog; bel aber hiess weiss,
Die heutigen Bnssen nennen ez bella, und die Weaden im Luchoischen
Amte biala, Xn.I str. 212. Als die Wenden zu unsern Werlern and Winu-
lern kamen, so pahmen sie auch die Art ihres Gétzendienstes an, wie dann
wit der Zeit, sowoll den Sitten ale der Sprache nach, ein vermischies Volk
aus diesen und jenen ward; wie man insonderheit aschen kann (waz die
Sprache betrifft), wenn man das Vaterouser, welches Latornus auf Ait Scy-
{isch aus Lazlo angefihiret, gegen dem Wendischen hilt, wie 65 noch jetzo
die Wenden im Ltneburgischen beten, als welches sebr mit dentsch
vermischet ist.
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Wobéeinifo je rozsudsié, w kotre stronje ta poslednja ha-
lofka stowjanskeje lipy w zemi Niklobowych potomnikow so
zelonjese.  Wéste je, zo Dbéde to nic jeno w jednym mdstnje.
Buchholtz jasnje wupraja, zo je slowjanska ré¢ zawostala w né-
kotrych wopniéenych méstnach we wéjwodstwie meklenburskim
{Herzogthum Meklenburg) a wjefchowstwje stowjanskim (Firsten-
thom Wenden). K tutemu lidestej so mésée Dumitz a Grabow,
néhdy wobsedZenstwie Dannebevskich hrabjow. Hdyi pak pii-
pomuimy, zo tez Jabelska hola w prjedawdich fasach k tutym
wobsedienstwam siudefe a 8to¥ je w XVI. Iéistothn wo Jabelskich
Stowjanach Marfatk napisal, tehdy mdéZemy cyle wérohédnje po-
wadzed, zo bé%e wona jedyn z poslenich wukhowow stowjanskeho
ziwjota w Meklenburskej XVIIIL létstothka. K temu pinofowachu
wot dawna historiske wobstejnoste. Tam na khudej a njeplédnej
Jabelskej zemi némske zasydlenjo so njerozidrjefe a hiZo w XTII,
latstobku, hdyZ némscy koloniséi cyiu Meklenbursku zaplawichu,
wosta Jabelska hola jake stowjanska knpa woszjedZ némskeho
morja*) Tehodla te? dierdele so w njej tak dotho zastarska réé
polobskich Stowjanow. Hdy poslednje jeje zynki zamjelknychu,
weste njeje; wiropodobne je so fo stalo hromadfe z wumrééom
Lineburskich Polobjan w kéncn XVIIL. abo w zapolatku XIX,
létstotka., Netko pak sinda so slawistam tuto zradne w Jabel-
skej holi wukhowane pohrjebnid¢o Stowjandéiny hidée pYepytowaé
w ethnografiskim nastupanju.

ey 32 e —

Michal K. Bobrowskij a lzmail J. Sreznewskij wo
Serbach.

Podal M. Hirnik.

W predstowje naSeho Casopisa 1. 1848 spomina dr. Xlin,
préni pledsyda M. 8., na slawistu Jézefa Dobrowskeho, kotrehoZ

%} Land Jabel war noch ganz slawisch, was es, seiner Diirftigkeit
wegen, trolz wiederholter Ausbietens zur Location auch gebliehen ist, einzig
und sllein in Meklenburg. Ernst, Die Colonisation Meklenburgs im XIL
und XIIL Jahrhundert w Schirrmachera Beitrige zur Geschichie Meklenburgs
vornehmlich im dreizehnfen und vierzebaten Jaheh, Rostock 1875, IL sir. 26.
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wotpohlad 18pdeho péznaca serbskeje réde k nam, t. r. Serbam,
priwjedie. ,Prez to*, powdda win dale, ,pfifidZechu zastuZbnje
skutkowace sfowjanske wosebnosée, knjeZa Safatik, Palacky,
Hanka, Stir, Purkynd, Celakovsky a druzy nam pozdZiso do zna-
jomstwa.* Pédla mjenowanych pak su w Klinowym &asu tez
nékotii druzy spominanja hddni, dokel? sn Serbow wopytali a wo
nich potom pisali, Tén kréé wopomnju dweju z nich — Runsow
Bobrowskeho a Sreznewskeho.

L.

Michal Kiritlowi# Bobrowskij béde kanonik-unita a professor
na bohostownej fakulée university we Wilnje. Jako znajef wie-
lakich jazykow bu wén w universitskej radfe wuzweleny, zo by
theologiske studinm na najwainidich enropskich fakultack we
Winje, Romje, Parizu a w Némcach péznal a pédla teZ wob-
stojnosée literatury w drohich stowjanskich Indach., Najprjedy
wotjddZo w nazymje 1817 do Roma a wrééi so, we wielakich
krajach pobywsi, 1822 domoj.

Z jeho dpjownika a rukopisow, we Wilnje zakhowanych,
podachu njedawno ,Slawjanskija Izwéstija“ 1. 1889 w Cisle 18
a 24 nékotre wupiski, z kotrychZ nas wézo powdsée M. Bobrowskeho
wo Serbach, bohugel krétle, wosehje zajimajn. Tam so fakle powéda:

2 Wotjéwdi 2z Pariza w prénich dnjach meje 1822 piindie
Bobrowskij piez juinu Némsku a Sakskn 17. junija do BudySina,
hdzei msjeSe 7 Dobrowskim so zethad, zo byitaj po FuZicach
putowalej. Dla zezpaéa réde, naloikow a Ziwjenja iunZiskich
Serhow cheyitaj wobaj wudenaj wobjézdZiéc Hornju a Delnju Lu-
Zice a dale bat do Meklenburga. Tola wobstojuosée nnzowachn
Dobrowskeho, wobmyslene puéowanje dJo meje naslédowaceho 18ta
1823 wotlo#ié; ale Bobrowskij, namakawdi pohoséinstwo pola
zoajerjow a lubowarjow serbskoludiskeje literatury, biskopa Loka¥),
kanonika Fulka**) a diskona Lubjenskeho™*), wuiiwafe né-

¥ Lok, Frane Jarij, Serb z Kulowa, bé wjeleteséeny tachant budysskeho
kapitla wot 1. 1796 (bizkop wot 1801} do 7. septembra 1881,

#) Fulk, Mikiawd, b$ genior kapitla wot 1. 1819—29; je serbscy spi-
sane prédowanja zawostajil.

*#%) Luhjenski, Handrij, wjelezasiuzbny serbski spisowaf, hé wot l&ta
1817 diakon pola s. Michala w Budy¥inje, wot 1827 faraf, wot 1381—40
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kotre dny swojeho plebywanja w BudySinje a Zhorjeleu, zo by
wobstojnosée serhskeje literatury, historije & wosebitosée serbskeje
18 spiznat. Po jeho wobkedibowanjach béie serbska réd Eu-
¥itanow syluje skaZena pod wliwom néméiny:*) jenoZ wjesnjenjo
o nifde klasy mifcanow rezmoiwiachu so w swojej navodne] rdéi;
jenoZ duehownstwo (nic jeno katholske, ale ted protestantske)
starade so wo zakhowanje wétcowskeho jazyka; wuZiwanje sto-
wianskeje (serbskeje) r8¢e w BoZej sluibje, w rozwulenjach, pré-
dowanjach béde jenitka piileZnosé, kotraZ prostemu ludej réd jeho
prjedownikow pripominafe, preto? w Sulach ju njewndachu a bifo
tehdy (1822) précowachu so wo zanidenje serbskeje rdle w lite-
raturje. Wuprajowanje pronominow, z vokalom 0% spodinacych,
z piistajenjom kounsonanta ,w* dopomina na jazyk wjesnjanow
w Balostockim wokrjesu: wdn, wona, wono atd.™

W Stawjanskich Izwdstijach piistaja P. Bobrowskij, zo su
zajimawe wobkedZhowanja ze zapiskow wo piebywanju M. K. Bo-

riw

browskelko wodidéane w ,Drzienniku Wijenskim® 1. 1824, 1. str.
261—283. Léto pozdfifo wundie ruski pretotk tutoho nastawka we
» Westniku Jewropy®. SnadZ nam néehtd original na pieloZenje
a woéiséenje dobrobiwje pdsdele!

primaring udmekeje wosady. Do 1 1822 b& hakle nékotre kérlufe, nowy
wodawk biblije a nékotre kniZki wudal. 'Pehdy hiZo wjele spisawdeho Tece-
Yina Méta njeje Bobrowaki) wopytal,

* Wo tehdydej pondmskej pridafshej serbd¢inje pisade L . Sreznewskij
hisée 1844 w Zuwrnale minist. navodn. proswéienija: Dyrbi so prajié, zo je
3¢ w sevbskich prédowanjach zeyts wijele mjenje &istn, dyZli we wich
drubich spisach. Duchowni, zwndeni ndmscy réteé, nic jeno réded, ale tes
myslié, méZachu éims mjenje wuécknyé zmylkam prefiwo r&8 we rtnym wo-
kladowanju, a potom pliwndichu so k tutym zmylkam, jalko k néfemu pra-
widlownemu, wudachu je jedyn druheho a zaZédpichu je. (Tak ponénske su
hiZo najstarde serbske rukopisy a kmihi, woschje z némé&iny pietofeuns, jake
katechismy, biblija, spéwatske atd. Red.) Haj teZ hisée ndtko spisuja mnozy,
hdyZ so na prédowanje piihotuja, jeho wopiijeée ndmsey, a hakle na pré-
dafni pretofnja swoje némske prajenja no serbski jazyk: kak moéfa tu pre-
myslié, je-li tém mho drubi némski wuraz duchej serbskeje ré&e phibéddny!
Lud njeje (hi%ée) éuée za phistojuosé w nastupanju swajeje réde zhubil, aje
drubdy duchownym swoju njespokojnosé wuprajil; tola pHwudenja premocuja
so jeno ze spiznate] wolu, a tajka weola, kotral swoju ré® poznaé chee, je
bakle nétko so wubudZila!
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1L

Tymail Iwanowié Sveznewskij, stawny slawista, wot 1. 1837
professor w Charkowje a wob ) 1847 w PdirohrodZe, béde w 13ce
1839—42 wjacy kréé we LuZicach, teZ hidée 1. 1860.

Jeho powésée wo Serbach, ze zahorjenej luboséu spisane,
drje su w 1 1842 5 1843 zestajene a w wmeji 1844 w Zuwmatu
Minist. narodn. proswéi¢enija wozjewjene pod napismom: Istori-
teskij oterk serbo-tufickoj literatury (str. 26—66). Do-
kel# je wustojny nastawk naSim Serbam malo znaty, zdZélu
z njeho, 3toZ na tamny &as znowazbudfowanja Serbstwa so po-
éahuje. Wézo wiitke nadzije njejsu so dospoinje dopjelnile; tola
wostawa zajimawe, stoZ je Sreznewskij tehdy fajkele wo Ser-
bach pisat,

»Mjez tym zo E. Smolef maly pfirudny stownik (4. j. Maly
Berb z 1 1841) éiféeé dawa, je P. Jordan z pomoeu rukopisneho
stownika Lubjenskeho a jeho predkhadnikow wjetdi hornjotuZislki
stownik zestajal a najskerje njebudZe z wodidtenjom so komdZié,
Wot jeho dekladoeho znada hornjoluZiskeje véfe, wikch drubich
slowjanskich a mnobich nowyeh europskich mézemy knihu wo-
dakowaé, kotra¥ budfe kedzbnosée wiich Slowjanow dostojua,
z tym béle, hdyZ Seséowanje, kotreZ je sebi w swojej wétdinje dobyl
za lubosé k njej a za literaturnu df8lawosé, ruknje za podpéru
wot wibch, koifif ze zb8ranjom serbskich stowow so zajimuja. Na
réépicy a stowniku delnjoserbskeje nardée diéla Bronid,™)

Studowanje narodnosée namaka mjez Serbami pieco wiacy
Iubowarjow. Wjele pombade k tomn Wudene Towafstwo w Zho-
tjelon, kotrei Lausitzer Magazin wudawa, jako tef Towafstwa
w Lipsku, Budysinje a Wrétslawju. Klin, Preusker a mmozy
druzy napisachu hi%o nastawki wo naloZkach a wasnjach, serb-
gkich staroZitnoséach a podawiznach jako ptiklad za mlody splab;
a z tutoho nadfije poineho splaba wuidZe hifo wobdarjeny lite-
rator Mosak-Klosopolski, kotryZ chce, kaZ stySimy, wobdérnemu
8pise] wo serhskej narodnoséi so poswjeéic.**} To budfe zawérno

*)} Kpizy vjejstej wulilej, Red.
) Njedawno wuhdse jeho némski prekotk Safaiikowych Slowjonskich
StaroZitnoss,
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drohothy wopomnik literaturneje dZ8lawosfe Serbow w prénjaj
polojey 19. 18tstotka.

Pii njepfestawacym rozwiwapju lubosée k navodnoséi a
k wiomu narednemu njemdZeSe bjez wuspécha wostad, fef horli-
wosé w zbéramju parodnych pdsni, piistowow a 2z cy?a narodneje
podawiznoweje literatury, w &imz su Serbja runje tak bobaéi,
jako wiitey druzy Stowjemjo. Pokhilnosé k towmu, zbudiena po
zbozownych pospytach Antona™) ptez njezapommiteho Lubjenskeho,
roz8éri so jara. Wothladujey wot druhich spominamy va Zejlerja,
Jordana, Smolerja, Bronida a Markusa.**) DTréni tfo zbérachu
a zhéraju pomniki narcdneje literatury w Hornjej Euficy, po-
slednjej dwaj w Delnjej,. Wosebje waine su dzéla Smolerja.
Dowolam sebi wo tutym Zadnym milodym muZn***) wospjetowaé,
fof wo nim Wiacslawej W. Hankej pisach: ,Wén je phiklad
za tych, kotiiZ so lnbowarje a znajerjo narodnosée mjenuja. Wén
pjebjerje mnohe na sebje, chee jeno swoju domiznu zeznaé, ale
za to zeznawa ju nic jeno tak nékak; won je so dospoinje naro-
dowe sdinit, wobkhodZuje swéj kraj windie, jako swdj, jako dawno
znaty, jako narcdny, a prepedawa swoje piepylowanja nic jeno
do zapisneje kniZki, ale Ziwemmw narodej, je z é8tom a z dudu
¥iwy za swoju samsnu narodnosé. ... Stydo jenu powdsé, je ho-
towy, druhu pow&daé; rejujo z wjesmjanku pfispbwuje jej pésniskn,
kotruz je wona pozabyia; pii dopjelnjenju stareho nalozka njeje
jeno pfibladowaf, ale teZ sobuskntkowaca wosoba, a jako njepfedel
wioho hubjeneho staveho, wostawa wén jako Cinjan w Suéu
k wlomu dobremn staremu: z jenym stowow, zahlubjejo so do
narodneko Ziwjenja je sam z nim pfewzaty. O, hdy by kéddy
enropski narod po jerym Smolerju mét na fajlm lébu Iuda, kaj-
ka% jo w serbskich %uZicach, a jelizo bychu wézo tuéi luddo
grédki méli, zo bychu swdfej wo swojich pfepytowanjach méhli
wozjewjed, by so druha droha europskej historiji, filologiji a filo-
sofiji wotkryta! Ja sym pfeco péznade narodnosée lubowal, mé-
jach je za waine a mdiach sebt waimosé foho ze syllogismom
dopokazaé: Smolef je préni ze Ziwjemjom mi to dopokazal. A 3to

# HI. Casopis 1382

) H1, Casopis 1882,
*+%) Bmolet be tehdy woprawdie miody; pretod narodm 80 3.méren 1816,
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hidée méZemy wot njeho wotakowaé! Wén je hidée mlody, je
hakle zapotal swéj pué: ,Dajée mi piekhodfic* — praji wén
gam — ,a da-li Béh Ziwjenja a strowja, da tef séerpnosé k wu-
Senym d7élam.“*) Smolerjej dfakuja so Serbja a wditey sto-
wjansey lubowarjo navodnosée za jemn 7 Hépdich zbérkow narodnych
plsni, kajkei su Stowjenjo do toho &asa méli. Préni zwjazk je
hizo wufol a wobjima pésnje hornich Serbow (331); drubi, hdzeZ
so delnjoserbske pésnje zméséa, so hiZo ¢if¢i. K pdsnjam su pii-
potoZene: jara krasny zawod, ndmski pfetoZk, dokonjany wob do-
stojneho sobudZéladerja Haupta, hlosy wjetSeho didla pésui a jara
zajimawe pfispomnjenja. Ze wioho je widZed, zo bu tute wudade
piihotowane z luboséu k piedmjetej, z luboséu k narodej, z tym
nutroym preswéddenjom, ,z0 je kéidy Ind, kiZ ze swojeho ducha
middnosée a Ziweje mocy rjane a nadobne a wédne plodZi, wulki
2 mdeny a podestny, byrnje? byl najmjendi a zabyby® atd. (w pled-
slowje k zwjazkej I). Tii towafstwa miodych lubowarjow lite-
ratury, wo kotrychZ horjeka spomnich, dyrbjate dokonéié, &tz
bu z tajkim biyiom wot Smolerja a Haupta spodate: wone
maju hifo piekrasne zbérki za wudaée narodnyeh piistowow a
prajimow, basniSkow a podawiznow. A g kajkej spréeniwoséu
woni to zhromadiuja! M&je w pomjatkn wubrobnu horliwosé
Smolerja dée miody buZidan, hdyZ das wotdychnjenja wot stydenja
professorskich piednoSkow nastupi, z raneku na khribjeée na pu-
éowanje po swojej lubej domiznje, jako na rozwaliny Persepols
abo Pompeji, & bywajo mjez swojim narodom, zapisuje na listki
swojeje listownje, §toZkuli méZe druhe sobustawy jeho towafstwa
zajimaé; stowo abo wuraz, hiés pésni abo narodnn powdsé, hru
d486i & wosebitosée drasty a wnménjenja pii wobrjadach, a wot-
znamjenje hrodiiféa a so zhubjowace dopomnjenki wminylosée,
Mloda wutroba bije z poetiskej myslu; ale wén zadéeriuje jeje
nawalnosée w pieswédéenju, zo wona jeho hidée médenido po-
zbéhnje, hdy? je prjedy wopdséeny w péznaén swojeho nareda,
w spéznady, do kotrehof dyrbi sam prjedy p¥inoSeé swoje derpatki,
zo by potom prawo mél, zhromadny pokiad wuiiwaé Won je
woprawdze bjez pFirunanja bliZe swojemu narodej, dyZli na$ miody

% Casopis &dskelio Musewm 1840, str. 405,



48 M. Hornik:

ttowjeks wén je sam z naroda, syn wjesneho duchownsho, wu-
terja abo ratarja; ftola kak by trjeba bylo we wdstym kruhu so
narodZié, zo by Iubowal swoju wotdinu a CGeséil swoje parodne!
Jako sténco rostlinje na stepi a sadowemu kwdtkej je wétéina
wilm nam jenitka, & wob wideh méie jemak lubowana byéx —

Po rozpomnjenju, kak studowanje narodnosée a pomnikow
narodneje poesije na rozwide krasneje literatury skutkuje, po-
wida 8, takle:

wZejlef je ducha swojeho naroda zaptijal, fak zo buchm
mnohe z jeho pésni hiZo narodne abo ludowe, a zo so spdwaju,
ka# starofitne pdsnje na polu a pi reji. Jeho wobrazy serbskeho
byéa -~ sceny 7z ludoweho Ziwjenja — su Ziwe a wérne, 18
w nich je prosta, tak zdalena wof wsoho hordfenja a nuéenja,
kajka? mdfe jeno ré¢ marodneje poesije byé.“

Khwali hifée Jordana a Smolerja jako nadfije polnejn poetew
(kobraj? pak staj jeno malo pdsni spisaloj), a spomina, zo cheetaj
najlépde poesije drubich Stowjanow pieloZié, TeZ ma nadiije na
érjédkn mlodostnych poetow a spisowarjow, a praji dale:

,Druzy hotuja so k éefkemu a stawnemu skutkej zestajenja
staronarodnych poemow po piiktadfe rnskich a serbskich, lajke
snad?z su ndhdy teZ Serbja spéwali a potom je ze zhubjenjom
swobody zhubili a tohornnja wjetdi dZ8] historiskich dopomnjenkow.
Minjene zbudZié, njewopuStejo ani historiju ani narodne poda-
wizny, to je jedyn wys¥ich nadawkow za poetew; a tak cheedia
mlodzi Serbja &inié.

Hisée raz dyrbju wo Lubjenskim spomnié; wén myslede tes
wo serbskim literaturnym é&asopisu, a had rubje so jemnu nje-
poradfi ,Serbsku Nowinu* z rtukopisneje na s8rsu drohu éiféa
pozhéhnyé, ptistuda tola myslitka jemu. Zwaina je to myslidka,
wudawanje &asopisa spodinaé za Ind poldra sta tysacow, hdyZ
hidée millionowe stowjanske ludy njesmédZa na to myslié. Tola
j& 80 muZ namakal, kotryZ sebi wobmysli ju woskutéié. Jordan
spoba njebojaznje tuto dZéto, a 1. januara 1842 wuda swdj prini
list ,Jutrnidka, Nowiny za Serbow®. Wikowafki podachu fute
njewidzape listy w swojich korbach wukladowad, a lud pota je
kupowaé, plado za kéZdy po poldra kopéjey, sam pfestapnjeny a
wjesoly, zo ma tei swoje nowiny. Ducy raz za tydfef z mé¥dan-
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skich wikow, kak by njekupi! z poprjancom za swoje dZdéo teZ
nowiny za sebje — list, W kotrym? méZe nadefé wo starym a
nowym, dobru radu za hospodafstwo, a zmuZitn plsef, a wjesole
powddandko, a spodZiwnun basnidku, kotraf byrnje z dZétatstwa
znata, so tola ¢ita jako ndfto njestydane. Narod a literatorowje
spéznachu, zo je to df8to dobre, a njezafndde pot 18ta, zo so teZ
drubi dasopis zjewi ,Tydieniska Nowina%, hifée hile po stodfe
prosteho ludu priprawjena,™) tef po poldra kopdjey za &isto, Na
drahe polldto poda ,Jub'nitka* w mésadnych zeiwkach na rjanej
papjerje wukhadZeé, éidéana z krasnymi a hi¥o nic némskimi, ale
tafanskimi pismikami w nowym prawopisu, jara wustojnje pti-
mdtjenym charakberej nardfe, N&tko bjerje Smolef™) wudawanje
Jut'nitki® na so, dokeli je Jordan z dfslom zajaty jake docent
stowjanskeje liberatury na universiée w Lipsku a jako wudawaf
stowjanskich 1&topisow (Jahrbiicher fir slawische Literatur, Kunst
und Wissenschaft), MdéZemy wéaéi byé, zo Smeolef wudawanje
#Jut'nifki® dostojnje zdferfi a zo koidy zediwk wudebi z na-
stawkami, kotreZ su zwidiiwosée kdZdeho zdZétameho Stowjana
dostojne. Tak rozkédwa khuda literatura khudeho tufiskeho na-
rods preco bile w swojim skromnym, ale krasnym Lkwéén. A
8to budfe 2 njej a z jeje narodom? Wostanje wona hiZe wo-
pomnik podarmowych procowanjow stabeho naroda, kotryZ z nimi
sebje mori? Béh wé, ale Serbja ani njemysla zhubié swoje
nadZije, woni takrjec pleco béle wolerstwjeju w swojej narodnoséi
a wospjetuja w swojej péspi: Traé dyrbi Serbstwo, zawostaé a
serhska r8¢ so zmahowaé atd. (3 strofy Zejlerja.)

— Zrudnje blada na was wafa maé, d#86i Stawy, jake Kollar
praji, podnurjatej-li so, dwd samotnej }édZidey, — a tola njesetej
so wdj dale a méZe byé, zo howrjate morje waju wunjese do zbo-
#owneho piistaws ptedelstwa a wzajimneje dowdrnosée narodow.“

Zo jeo Sreznewskij sam w Serbach tehdy jara witany byl,
dopokazuje piispéw naseho H. Zejlerja***) a k tomu we Kazu
10. winowea 1840 drje do pomjatnika jemu plipisane stowa:

*) Tg réka: wietieho d#2la, evangelsko-lutherskeho, PEirunaj: W, Bogu-
slawski a M, Hérnik: Historije serbskeho narods, atr. 124 atd.
#¥) To so njejo stalo, a tak zandZe tén dasopis hifo z drubim ze¥iwkom,
#x¥) H1, Handrija Zejlerja zhromadZene spisy, zwjazk L, sbr, 121,
4
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»& tym cheyde pismo swojeje ruki a nékak dopomnjeée swojeho
nmjena Wam sobu daé z horliwym Zadanjom, zo bychu pFeco
zhofowne a pietelns hwézidy Was wjedle, haé piindiece zaso pod
kryw Minervy Charkowskeje do wdtcneho domu Sreznewskich —
Handrij Zejlef, duchowny we Yazu w pruskich YuZieach.“
Pirispomnjenje. 1. Horjeka na stronje 45 mjenowany rukopisny
stownik J. P. Jordana bu potom hi¥ée wot Kf, Bohuwéra Pfuhla rozmneZo-
wany & wuidfe jeho préni zefiwk (48 stron) z ndmskim piedstowom 30. ha-
pryle 1844 pod napismom: ,Serbonfmski stownik, wudaty wot Kh3edéana
Bohuwdrs Pfahla 2 dr. J. P, Jordana. A —Duran.® W pfedstowje powédataj
spisadelej wjez druhim wo potrdbnoséi stownika: ,Demn wiv fehen mur gu
beutlidy ein, bak alle unfere literavijchen Befirebungen vergeblid) fein werben,
fo lange wit nidt ein giemlid vollfidnbdiges Worterbudh unfeves Spraddialeftes
Baben, on bex Hand bdefjen wir b aWimdhHily weiter [Hyelfen Wunen. Unbd
bavum $hut &le vor alfem noth.” Dachownych a wulerjow wo zbiranje
wurazow z ludu napominawdi prajitej, zo stownik dale wudataj, jelizo z paj-
mjenlia 200 predpladerjow so nadefndze, & wozjewjataj: ,E3 Ht nid unfere
2bficht, vou unjerer Urbeit irgend elnew MNuben zu zichen; Dex Reinertrag ber-
felben {oll vielmelr gang gur Gritnbung eined Fonbs zur Herausdgabe
guter fiixy das wendifde Vol in ber Laufib Defrimmter Sdriften ver
wendet werben,” Dale prajitaj, ze je stownik hifo dopisany a ze budde
% cyka piez 20 listnow. Tutén ,fonds* bu w 1 1847 dozatofena ,Madica
Serhska®; slownika pak woda so jenoZ préni zeliwk — nétko hiZo Zadnostka,
2. Wot Sreznewskeho jako ,prekrasnyj trud® khwalena réénica P. Jor-
dana je béle znata & ma nepismo: Grammatil der wendifdh-ferbijden (nie:
forbifden) Sprade in ber Dberlaufi, Prag 1841, Zajimawa je na wobaley
woéilfana nawdsé, z kotrejez slédowace wuzbdhujemy: ,Jdft der Grammatif
bebfufen wir jebt vov alfern anderen ein ferbijhes Lefebud, welded n
ciner Reibe interefjanter Anfjise aus bem Bebiete Hed Sdhonen umd Wngenehin:
Belehrenben i correcter und flicgender Spradhe nidht mur unjevem Bolfe eine
angenehite und evheiternde Lectiive gewdhrt, jondern aud) denjenigen, welde
fidh mit der Eulernung unferer Sprade befaffen, auf ywedmdiRige Wit bie
MBglichleit darbictet, in den Geift unferer Spradhe tlefer eingudringen und
ihn tn fefuer gonmgen @igenthitmlidfeit vollftdnbiger wmb treiner anfzufaffen,
alg bied burd eine Grammatif itherhoaupt gefdeben Fann. Gin Joldes Lefe-
budy nun bin id gefounen, im Unfouge ded Hinfligen Jaheed Heraudzugeben,
Da ¢8 aber mein Wunjd ijt, bok fid in diefem Bude olle unfere Krdfte
vereinigen, bamit ehwad fidiiges und nidt nur unferem ferbifcher Bolfe,
jonbern aud ben iibrigen Slawen Genligenbes ju Toge gefdrdert werbe, jo
fordere iy Biemit alle meine Mitheliber auf, mid bei bieferm Unternelhmen
it jhriftlien Bettrdaen su unterfhigen” Zada wosebje powdstki a basnitki,
pésnidld, plistowa a prajenja z ludu, Pédla tubych ,barednyeh® (notionell)
piinodkow jo jemu luby kéZdy prénjotny nastawk, — ,ber durdy Sdhinheit
ber Darfrelimg und Reinbeit und Sorrectheit ber Sprade einen Werth fitx
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unfere gu evwedenbe Riteratur Hab. Nur wenn wir alle fiy einen {tehen,
fanu bei unfeven fdivaden Rrdften elwad Gutes geletfiet werben, Und i%
glanbe, e3 ift Bohe Seit, daf aud) ber Serbe aufwade aud dem taufends
ifbrigen ©dlummer, in ben ihn frembder Ginflug und eigene Berjdhulbung
eingerdegt, sum Selbitgefinl und Beowufifein feiner Rational-Kraft; benn
fouft wixd Me Homb bed Schidials fiber Turg oder lang thn aus ber Reibe ber
Boller ausftreiden und aud bem Bude ded Bebend feinen Ramen vertilgen.”
Tak horliwje pisade mloddene J. P. Jordan w Prazy 30. hapryla 1841,

g

Nowe dodawki k textam ludowych pésni,
Podawa dr. K. Muka.

Podawam tu nowu zbérku z wjeida variantnyeh abo teZ wudospolnie-
nych serbskieh ludowyeh pdsni, kotreZ sym na swojim puéowanju ze swojim
lubym preéelom Adolfom Cernjm prez Homnju a Delnju Euficu a piez na-
mjeznu krajinu we wulkich prézdninach 1883 nazbiral. Hiosy k nim je
A. Cerny hifo w hudfbnym piidawku k poslednjemn zefiwke] tutoho Saso-
pisa (w latnikn 1888 zed. II: Druba zbirks narodnych hosow hufiskoserbekich
pieni, 117 &istow) wozjewil. Ke kotremu tuiych hlogow jedyn abo druhi
text mojich pdsni studa, sym wiudfe pEispomnil.

I Hornjoserbske p&snje.

1. Judafowa pi¥erada.
(Piir, Smol. I, 276, — A. Cerny, o, 41.)
Khodzit je Boh wjerSen atd.

Zady rjadki 48 zasuwa so w tam woprawdie pela Smolerja wobstejacef
mjezerje tele 16 rjadkow:

Juda$ spdknje preda Bsh Enjez ton khlsh lama,
Swaojoh’ knjeza mi¥tra Japo3tolam j6n dawa,

Zia t¥icedi sleborn, Zrudny na nich hlada,
Kotre¥ beke pis(hjral. Zrodny ha% do smjerde.

Za te t¥iceti sléborn nJapoitolio wy moji,

Bo¥oh' khlgba nalkupi, EotfiZ ste wy bjez wami,
Z nim khwatafe spsinje KiZ sée mje predali,

Zas k mi¥trej na hospodum. Droho ste mje njedali® atd.

8kénfnje po rj. 72 so zasuwa tale strofa:
Juda¥ dzefe zrudny:
»Ré6u so aby nje’rédéu,
Teho sym ja wincity,
Zo sym swojoh’ knjeza piedal® (Spriejey.)
; g
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2. 8erbske holito.
(Prir. Cas. 1888, str. 38. — A. Cerny, %o. 1)
Wot 18. rjadli sp&waju predlife w Nowej Way dospolnifo talkle:

Ja sym wam dobra ptelda, A na¥n stara maderka,

Kif ludZel pretrjebam, Ta njeb’dfe na mnje zla,

A Xk6%da 1eoja piltatim Zo uby mje dom prewodia:
Mi rjane pasmo da. Wiak sym job’ njowjesta.
A hdy? je dfesadé wolbilo, A hdy¥% do loZa 1%ham so,
Mje wjedfe luby dom. Mam +w myslach lubeho;
Haj namaj je so lubilo, A to je moja nadzija,

DuZ dobrm née éi dam. Zo b'du joh’ mandfelska.

{(Hana Mikanac.)

3. Enjeni wowderjowa.
(Dospotny variant Smol. L. %o. 125. — Hids p. 4. Cerny, &o. 2.)
Hnat je tam wowlef swoje woweki won
Nimo mi hajka zeleneho,
Tyrajrudyrum tralalalala,
Nimo mi dwora lknjeZeho,

Nichtén tam domach njebiZe,

Holéo tam na prosy stejefe,
Tyrajrudyrum tralalalala,

‘W Gornej d8 drasée ha¥ do zemje,

»Eoho @28 Zarujed, holeto?

Stej ¢ wumrjeloj nan aby mad,
Tyrajrudyrum atd.

Aby jo luby ée wopud&it?«

wyMi nicjstej wumrjeloj nan aby mag,

Ale lubeho nimam Faneho (w)jas®) —

Tén je mi wumrjel pled IStom#«

wHolto, hdy bych & radZié smel,

Bych éi ja radszit wowderja,

Tajkeho pyineho wowderja.

Wowdergke Zony maju dobre dny,

W zymje wone sydaju w éaploj atwi,

Dobroh’ sej kofeja nawarja.

Burske pon Zony sej pleproda,

Eany te]’ butry gej predadia

A rjaneje drasty =ej nakupjalt

*) Bobuzynki w spinkach so njewurjekuju. Druhdy je za wupsdnjeny
gobuzynk apostrof stajeny,
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Siysal pak burski wotrolk b8,
Kak holefo wowdef namolwija,
Zo dyrbi byé jeho manddelska.

Hnydom wién pFibsii k holetu:
wach, njebjet sej, holefo, wowderja,
Bjer rodfo sej burskeho wotrodka,

Bursld tén wotrotk tak dife spi,
Wowdef 80 wjele raz wobrodi,
Ze spanja husto e wubud#ik

8t6% je tu pssnidku wuzwolil,
Tén dyrbi destaé wulku ‘zda,
Tyrajrudyrum tralalalala,
Na posledku pak Zibjeficu. (Wowa Wjes n. Spr)

4.
(Text k £ 87 pr¥njeje zhirki par. bi. A, Clerndho w Cas. 1888 ek, L)
;y: Brat¥e luby mdj, 3
Nitklej sym ja zhonil,
Bt6 je nafe holbje honil,
Z Lkijom do mich mjetal . ... {(Nowoslicy,)

5.
(K & 40 prénjeje zb¥rki nar. bl A. Cerného w Uas. 1888 zef, L)
Msto ,Ja sym widéad* abo ,Znjesta ka¥ka® sp¥wa so wokolo FPaniic ted:
Zady nagich Cibanec
Tam stoji Zona z droZdfemi.

6. Zadny luby.

{B16s pola A, Cerného Eo. 4.)
We émi, we 6mi, we wulkej émi
;v M&j luby widZié njej’. ::
Haj, kak dé& (ch)ce wén widZié byd,
;: HdyZ won tu nihdfe njey’? i
Tam w réZku nafoh’ twarjenja
Sym ja ¢e (b)ladala,
Sym ja de Takala,
Jidnaden zejgef bijele,
Ja hiSden (h)ladach és,
Ja hiSéen Zakach ée.
A kak dz8 te(h)den tebi bS afd.

ka¥ w Cas, M. 8. 1872, 26 a Smol. T, & 153 a 154, .
(Nowa Wies n. Spr.)
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7. Na frejnym polu.

(Cas. 1883, 30, — A. Qerng, 0. 8)

Stom na hori,
Hora na polu,
Na frejnym polu, —

Stobha na tym Stomi?
Jena rjana halza,
Jena wulka halza,
Halza na 3tomi, Sfom na hori,
hora na polu, na frejnym polu.
Stoha na tej halzy?
Jene rjane (h)nzzdo,
Jene wulke (h)nszdo.
{(H)n&zdo na halzy atd.
Stoha we tym (h)nsadzi?
dene rjane jejo,
Jene wulke jejo.
Jejo we (h)n3zddi atd.
Stoha we tym jeju?
Jedyn rjany stak®),
Jedyn wulki stak.

Stoha na tym staku?
Jene rjane pjerjo,
Jene wulke pjerjo.

Pjerjo na stakn atd.

Stoha wot toh’ pjerja?
Jene tjane poslidto,
Jene wulke posli¥éo.

Posliéo wot pjerja atd.

Stoha na tym posliZéu? °
Jena rjana tka,
Jena wulka tka.

Tka na poslifitn atd,

Stoha wot tej’ tki?
Jena rjana koZa,
Jena wulka koZa.

KoZa wot tki atd.

Stoha wot tej’ kofe?
Jedyn rjany bubon,
Jedyn wulli babon.

Stak we jeju atd. Bubon wot koZe atd.

Stoha wot toh' bubona?
Jedyn rjany priaskot,
Jedyn wulki priaskot.
Prijaskot wot bubona atd. citissimo,
(Kl&ino.)
8, Wopyt p¥i rowje.
{fmol, T, 34. — A, erny, 0. 12)
Tuta pésnicka ma we Wochozach wot rj. 24 druhe, ale béle prosaiske
wulkénéenje;
wplNjech su ljudZo mna tebje,
Ja gym tolja za tebjel® —
Hslsik zawrdéi konika,
Rajtowafie do kordmy.
»Dajée jemu j3sé a pid, Tej ste] wiele rjenifej
Piwo, palenc, bufrn, khigh!® — A te¥ wiele &k wangej® —
snSto mi pomha FHk'wandej,
HdyZ tu lLjmbosé Zana njej’té# —

* Dizlektiscy abo snads parfonscy za: ptak,

npJdS86 a pié ja njebudu,
Zrudna moja wuatrobal®® —
nNjeruds so, ty syne méj,
(W)dak mam hi%6e druhej dwa!
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9. Wodny mui
(Smel, I, %o. 34, — Nowe Mdsto.)
B&Se pak bi¥e jenithka
MiStra mléfkows dfowbiltka. iy

Bie pak b3fe widny mu¥,
Tén mjelo za njeju khoddede. :;:

Wona swojoh’ nana profe¥e atd.
kaZ pola Bmol, rj, 3—12. Potom dale tak:

DuZ wédny muZ tam pitibdZa

A wo durje mo KlapaBe. :;

»ach, midfkowa, luba midiikowa,

Hdze made Walu déowtitkn,

HdZe mate tn mojun njewjestu?®

Wona je atd,
ka¥ pola 8mol. rj. 15—17. Dale:
Corla ty pla%ed,®) holedo,
A @orla ty fak zrudna sy?
(W)dako sy moja njewjesta.
Potom ka# pola Bmol. rf. 20—31. Na to:
Holeto star¥sju wolade:
nach, slgkajée mje, slEkajce
Mi moju pyinu drastu!
Ach, woblekajée mje, woblekajle
Mi méj ton smjertny kitel® :;:
Sl18duja tj, 82—44, kaZ pola Smolerja. Potom w Nowym Misée dale talkle:
Na swit dije 'cu &1 dad¢ ke m3i hig,
Ale Zohnowanja #akaé njedyrbid
A wittonas spdwad njedyrhis,

Na swist wona ke mii d48%e,

Zohnowanja wona %akaSe

A witdonas wona sp¥wase,

A ptFigtoj stej k njej bratraj dwaj:

nach, sotra, luba sotficka,

P4j z namaj sohu k wobjedu.”

Za ruku ju wonej zaptiijastaj

A domoj so z njeju wjezedtaj. :y:

¥ W Nowym Miste a Tidlnom, ka¥ te¥ w Krjebi, Rychwaldie & su-

sodnych wsach wupraja so I kai nEmske twjerde 1 (w ,Laud®) a 1 kai
némske mjehke 1 (w ,List*), mjez tym zo so we Wochozach, Bélej Wodfe

a susodnych wsach 1 twjerdfe wurjeknje dyfli n¥mske twjerde 1, mjehke
serbske 1 pak, wosebje pted 2, 0, w, wuraznje kaZ 1j.
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Stary nan tem hlada z woknom won:
whch, madi, luba madi,

Naju dfowks zaso domoj die!®

Do jstwé nutfé wona stupase

A stara maé ju witaSe

Zalostnje jare plakajey.

A piFibdZa tam widny mui:

»Ach, ¥ona, luba Zona,

{H)ladaj (w)iak khiite z woknom dele!
Kak naju dZ8& tam wolaju,

A Zalostnje jare plakaju. ::

Njeje pak, njei’ tebi tola Zel
Twojich drebnych njebofatkow?® i
nwyljech woni precy tam wolaju!

To (w)%ak hinak (w)jac’ njebudie.* ::
Widoy muZz domoj tam hiZede,
(W)ss dzz6i pt¥ed mlén piFiwjeze,
Tam wokoto mléna skakade,

We swoje] mddrej kholoway,

We swojej Befwjenej Strympicy,

So Zalostnje pédia rodede.

Sydym synkam (w)$8m (h)lojdki zwotwija
A na dworje je rozmjeta,

Bam za durje so wohjesy.

Joho Zoma z (h)lesom wolaSe:

»Wo Zane mi tek Zel njeje,

Ha# wo fo mi najmjeniZe,

Ki# w kupjelitce sydase,

Ki% w kolehitce lghaZe

A z jabluZkami Juladel

10. Luby njebehi.
(Smol. I, %e. 40. ~ A. Cerny, ¥o. 5.)
Tam bjez dwsmaj horomaj
Le#i jena sturnitthka,
Hej juchahei,
Te#i jena sturnitka,
Rjadka 12:
Zo je luby wumrjel jej.
Rjadka 14:
Ze Eyrimi brunymi.
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Zady rjadki 20 so zasuwa:
nFPrez To pladed, holito?*
nppnETez mojeho luheho,
Hej juchahej,
Pfez mojeho Jubeho.
Za rjadku 21:
Prez toh’ plakaé njeirjeba3 atd.
Rjadlka 26:
Zadyn mi tak swdmy njej’,
EKaZ mdj Iuby njebohi.
A k tomu so piidawa:
Ka¥ méj luby njebohi,
KaZ mg] Iuby prénidi. (Kl&tnoy

11. Wbohi mandzelski.
(PEir. Smol. 1, 83, — A, Corny, ¥o. 10)
Zenska d48%e wa piwko,
Clowjek dyrbi doma pFasé,
Tenska prijdze z piwka dom:
»Wjele, Zlowjeko, sy naptad(l)?
nynlfi raz kolo wobwjerknyl,
Potom sym sej zadrémnyl.#*
Zenska (h)rabnje praslicu,
Da jom’ tfi raz prez kiicu.
Clowiek sko¥i z woknom won,
Beiil k prénjom’ susodej,
n& nadej amej so swaddilej.* —
»nD Daej (wikak teZ hinak njej’!* —
K tomu so pfidawa:
Njebjef fajkich starych rapsow,
KiZ wokol’ r... grabaju;
Bjer sej tajkich mlodych héleow,
KiZ wokol’ #ije grabajiL*) (Wochozy)

12. 8ljodarjowy syn.
(Piir, 8mel. 11, Zo. 181, — Z Wachoz.)
Ak méj fotyr 8ljodat bEdo,™)

WSl won mi dybzak.

¥ W tutej a we wielakich drubich p&snitkach hernjo- a delnjoluZiskich
pomjezow miSeju s0 nar&ne wosebitosée pak Hernjeje pak Delnjeje Serh-
Einy = wjesneju por&fu, za tym hal je so p¥sein z Hornjeje abo Delnjeje
LaFicy do tuiych stromow pFenjesta. Jenof pésnilki, kiZ su w namnjeznych
stronach samych nastals, polaznja ¥istn namjeznu nars¥,
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Zatha do njoh’ pd¢ por husow,
‘Sicke jenoh’ (R)losa.

Njegigaj, ty dol’a ¥ija,
Njepterads tych hélcow.

Njech d#& héley k holcam khodZa,
(W)gak su hy%6i mlode.
(Hydy% pak woni stari budfa,
Njerodia (w)jac’ sami wo to.
Ljuby b#Z, ljubka za nim

A 80 jara sméje,

»NjesmE] 8o, o ljubka moja,
Njejsym (w)Sak tw6j blazyn,
HolBo, staj dZ& kancy dele,
Powitaj mje z rukun®

Witade joh’ z prawej rutku,

7 Wswej wotey txije.
»FPlafed-li ty naje dlja tu,
Plakaj hys6i bole.

Trd sej wodl z kamjenjami,
To nam ni%o wo fo.

Béle bndged plakadi iu,

Horje tebi budZe”

iy PFijdZ {w)Bak dZensa wjedor ke mni,
Ja sym sama doma.

Na worjeli, na jab'udki,

Na te Zolte krughki««

13, Zwa¥ny Iuby.
{Variant Smol. I, ¥o. 243.)

Ja tam widZach (w)roblja le¢o Njesefe ju swojej ljubce

Zeo gwitlymaj wotomaj,

Ja jom’ pFejach debry wjetor,

Hi%en biSe switly dZef,

Leéele pez pySne (w)rota
Do réZowej’ za(h)rody,
(H)dZe¥ najriefide réfe steja,
(H)d4eZ najrjende réZe kéa.
Tam. sej nichto njezwérjede
Jetidkn réZn wuidipnug;
DomaZec Jan s¢f zwirjele
Jenu jehdka wu¥éipnud,

Pod jej’ switle wokna¥ki,
ZapFija ju wén za ruku,
‘Wijeze¥e ju za blido,
Sadze¥e ju tam za blidko,
Sam go synje na swéj stolk:
»J8z moja ljubka, pii moja Jjubka,
Nétk mi dyrbi§ moja byé.
Pried’ sy byla ljubka moja,
Net' pak Zona wir'wana:
Ljubka jene %esne mjenko,
Zona hi3gen Besni¥e.”
{Wochozy.)
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14, Enjez a holidka.
(Smol, X, ¥o, 136. — A. Cerny, Yo. 14)
We Wochozach spEwaju mésto rj. 21—24:
(H)dyZ tebje samoh’ njekrydnu,
Poéahnu domoj k maderi,
Tam budu krynué hespedu.

Na rj. 86 slédnje w Milorazn hiSée strofa:
(H)dyZz b3 so létko minulo,
Dha b8 ta holca njeboha. iy

Zady rj. B2 s0 we Wochozach zasuwatej strofje:
Tén knjez k pohonde] prajede:
#To drje so k pol{djnju zwoni?* :y
nuLo drje njej’ k pol{d)nju zwonjenje,
To drje je niékom’ po dugi®«

Za rj. BB—60 so we Wochozach praji:

Zethadte] Etyrjoch nolerjow,
KiZ ljubku k rowu njesechm. ::
W Milorazu spéwaju rj. 65—72 takle:
Ach noderjo, lnbe noSerjo,
Stajéo to cdlho delej;
Ja {ch)eu raz ji%¢i woglsdaé
To jeje licke cerione
A jeje colko zblddnjone
A jeje (wileski naZolte,
Zady rj. 73 zasuwz so we Wochozach strofa:

Ka¥¢ woni dele stajichu
A ruce na nju kladiechu.

Zady rj. 88 zasuwa so gaso strofa:
(HjdZez mlodos¢ khoddi wote mie,
Zo mé&(h)li na naj’ spominac,
Misto rj. 97 sl. so praji:

Btle so de¥dik lijefe™),
Béle ta ruta 5&jee™™).

Na kéncu rdks w Mitorazu:

A gz ruty wurostlo liséitko,
Na lissidku b# pismidko.

*) W Milorgan: diejedo.
) Abo: so zelenjeZe.
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We Wochozach:
Zo woboj (w) bofim raju staj,
Zo s0 tam jimaj derje dfe.
Abe w Milorazn:
Zo wohej (w) béZym raju stej,
DokelZ se z weru lub'walite].

15. Peslednja reja.
(Prir. Muka, as. 1878, str, 78 o 1883, sir. 26. Hiés A. {erng, o, 61, —
Kuba, ¢o. 68.}
We Wochozaeh wudospoluja so po prénich Zsséich rjadkach pesen takle:

B&Zala je, haj hzdala
Haj tam prez rjany zeleny hajk.
Bi#ala jo, haj b8Zala,
Had nadb&Zala kor#misku.
Do korémy wona stupade,
{(W)gim dobry wjelor piejese,

Na to spEwaju so rjadki T—12 resp. 10, dele pak tak:
Neif{k)ljaj woj hercaj pGjtaj nuts
A (h)rajiaj mi tu dfef a néec.
Drohim tym holeam Xk wieselju,
Mojej tej Jjubee k zrudobie.

Na to spéwaju so rjadki:
Pretio mdj ljuhy — sydom 1&t

Potom so pésen takle kénéi:
BiZala je, haj biZala
Haj dom do swojej’ komorki
Tam wona jara plakade,
Bwojej bélej rudce Jamafe,
Swojej brunei woce tréjele.
Z woknjeskom won pohljada,
Tam swojoh’ lubeh’ wuhljada.

Béle pak holeo plaka¥e,
Béle tén konik skakafe.

16. H6le — blada.
(Prir. Cas. 1882, 189 delnjoserbski.)

Bichu junu t¥ bratk, A falspm radu radZachu,
TFi miodéi zemjenjo. Eak bychn holey zawjedli.
Woni pijachu a hrajachu 8o jedyn zebra bjez mimi,

A bEchu wjeseli, 8o synu na Eonja.



Nowy dodawk k textam ludowych pésni.

Pué runy jsdfe k holidoy
Pod jeje swatle woknjeko.

Tam z konikom won pozasta,
Do wokna lesnje zaldapa.

;,Sﬁ_)ﬁ Q\-hs Ej%j}i%, h%li"éﬂ,

Pu¢ d48 mje dZensa nutsl®
»»Spju aby njespju, lefu tu,
Nuts tebje njepuditus”

wAch, wonkach duje zymny wit'
A dde so bozl dedcl
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Tu dyrbt zmoknué mi mdj kéh
A ja te¥ na konjuX

nwpnZawjez sej swojoh’ konja
Pod lipu zelenu.

A preafn¥) el ewd) memdyl

Na trawku zelsnu,

Lépje sej budfed pdsielad,
A I¥pje budiel spad.

A budied-li mde hatowad,
B'die Boh de zwarnowad,

A budfes-li pak sakrowaé,

B'd4e Boh de strafowadv

{Tiéno.)

17. Hanjenja.
Nafa stara njeboha
Naplacala twarcha,
Stajila jén na blide,
Njeda nikom’ za hlido.

(abo:

Starch’ sad#i za blido.)

Stara khopnje 2 r.¢. wid,

Starom’ zatka z cyhlom r.,

(T¥&no.}

18. T¥3lnjanske holey.
(Hiés bl A, Cerny, 0. 17.)

W Tt&leom su jare :,: rjane holey, 1,2
i Jena e tam napiefita. 1y

To drje wsée wot {ych jena,
Ki¥ su tudy pFisli I nam.
Wotdifi, Hanka, brune wo6tko,
Wottid mi tu komorku.
yyKomorkn ja njewotdinju,
Diensa hiZom pozdie Je.

Nage holbje hifom wérda,
Nafie Zorne hubnarje.

Na¥a maé po dworje khodéi
Z tajkim tolstym rjatelom.*

»H6l%s, (chieed ty domoj biZed,
Hewak b'ddem ée z rjetlom hig!“

anDZens ja domoj njedobdhay,

Diensa Tiltvin porlde je.

(H)dyZ ja Zenjem po wsy domoj,

{W)sicke psy mje preradza.

(H)y% ja Zenjem p¥i hunach dom,

(W)icke ploty spowalam,

(H)dy% dom Zenjem p¥ez za(h)rodu,

(W)ticke rofe spoteptam.*“

by Eéipaj roZiZki i,

Wit tych (ch)cemoj weney wid,

Cerjene pak njewudtipaj,

Wot tych njeb’du wincy wid¥

npWeney wié méj njebudiemoj,

X wir'wanju & njepdjdZems¢
(Télno,)
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19. RadZenje.
(Smol. I, ¥o. 78. ~— A. Cerny, Fo. 16.)
W Ti¥lnom zapodina so ta pdsen {akle:

Njepytia liséidka zeleneho
A teZ ani jabludla Zefwjencho.

Tak khwatala rjana do kor®my nuts,
Rjany pak b&%al je z korlmy won.

Za 7. 12 spiwa 80:

A pPeo mdj luby tak rude dom dZe?

Za rj. 19 a 20 spéwaju:

Za mou sy khodZit po dol(h)ich nockach
A lazyl po Gmowych mi wjelierkach.

A misto rj. 24 spéwa so:

A njeskopal sebi by swoju nohw.

Za 1j. 27 a 28 spéwaju:

‘Woni te holey rad zawjedZeja
A po swoiim walnju je wobryZeja.

20. Pruha lubeho.

Do zahrody dée holitka
Tak rjana hila Sefwjena.

Tam k Seséi swojej’ macerje
8wdj rufany wine pletele.

TH Wle r8ie nomska,
Na kéZde] roii héldika.

So rézow holtka praSeSe,
Eotry ju swéru lubuje.

T#i roZe holdcy prajachu:

nJich sama dyrbi§ pospytad!
Njech praji twoja lnba mad,
Zo sy ji (w)tera wumrjela.”

Tt (h)ywszdy swita z wjedora,
Tfo héloy jaddu do dwora,

»Ach maéi, luba macefia,
HdZe made swoju dZowditkn,
Tu rjanu miodu nadobnu?

spich moja (w)boha diowditka,
Ta (w)dera je mi wumrjela.

Tam horka w bilych komorach,
Tam le¥i wona na marach®% —

Tén pr¥ni na nja X
»Sto, lubZitka, sy é:lmla?“

Tén drubi mékn zawdawa:
»BydZ, najrjeni¥a, boZemjel*
Tén {Feti zrudnje zaplaka,
Na blido réZe roziéipa:

»Nétk dobra noe (w)ie wjesele
A moje miode Fiwjenjel®

(H)dy% wuslya to holidka,

Tu stanu a jem’ ruku da:

»IN&tk kercy (k) kwase] piskajbe!

Ton héle mje swirn Inbuje’
(Nowe M¥sto.)
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21, Hol¥cyna zastuZba
(Pir. Cas. 1877, 9 a 1883, 143, — Hiés p. A. Corn. %o. 105, — Z Now. Mista.)

Stuzila holska p@nje 1sto,
Zagtu#l sej kokoSku:

Kokoska dfe krek, shrek, ¥krek,
Holska pieco dobra wjesola.

ShuZila kolzka druhe I&to,
Zashu#i sej kathu:

Kagka ds&3e kwak, kwak, kwak,
Kokoska dfe gkrek, skrek, Zkrel,
Holzka pfeco dobra wjesola.

StuZila holtka ifede lato,
ZastuZi sej husyou:

Husyca dfe gigen gagen atd.
ShoZila holtka #tworte l&to,

Zastu# sej wowcw:
Wowea dZ8%e habla babla atd.

Stufika holtka pjate lEio,
ZasluZi sej borana:

Boran d#%e borku storku atd.
SluZita holtka Beste 1&to,
Zastu#l sej swinju:

Swinja d#s%e wikel wakel atd.

Pfispomunjenje.
20 1étami w Now

BhuZita holtka sedme l3to,
Zagluii sej krown:
Erowa dZ8%e cypel capel atd.

StuZila holtka wdsme l&to,
ZastnZi sej konja:
Konik d#z%e rihofajoy atd.

StuZita holEka dfewjate 1&io,
Zastu#i sej lubeho:
Luby déte juskajucy atd.

StuZita holtka dZesate 13to,
Zasluzi sej dsestko:

Disgko d4s5e plakajuey,

Luby d#8%e juskajucy,

Eonik dZzfe ribotajey,

Krowa d488e cypel capel,
Bwinja d#¥fe wikel wakel,
Boran d4&8e horku storku,
Wowea dz8%e habla babla,
Husyca dZe gigen gagen,

Eacka dzg¥e kwak, kwalk, kwak,
Kokodka dZe #krek, ¥krek, Ekrek,
Holiks pFeco dobra wjescla.

Je to wosebita serbska reja, kotruf hidée p¥ed
Mésée a wolkolnosédi rejowacha,

Pii slowach ,Zkrek,

Skrek, Skrek” koidy krbé frdjey = rukomaj zaplacaju.,

43, Serbska reja.

(P¥ir. Cas, 1888, 18. — Z Noweho Mista.)
Pteto lazgyd ty k drubim holitam,
Pfefe njejsy ty doma:

Doma ma# ty fajkun rjanu krasou,
Za drubeju pak sy prasoul,

Pifispomnjenje. Tuta reja so wosehje pistnicy, ale tef pii kwasach

piska, hdy% so héley za blido sydaju.

23, Serbska reja.
(Pir. Smol. I, 199 a Cas. 1883, 5.)

Wieré mje wokolo blida,
Zo so (w)dycko hiba*)
Wijerd mje wolkolo dfuri,
Zo so (wiycke kuri.

*} Abo: Zo mje {w)iycke widza.

‘Wijeré mje wokolo kachli,
Zo so (w)dycko jachli,
‘Wijeré mje wokoto poleow
Dla tych rjanych holcow.
{(Nowe Mgsto.)
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24. Maly ptatk.
(. Cemg, Bo, 87. — Zo Sprjejc.)
Pod m(Y)éfickim kamuZkem malé je (pHadk
»Haj, dtoha ty (pltalatke dZ8ia¥ tu?% :p;

nnda dZ8 sym to Iutke njeborjatko
A nimam tu nikoho swojoho.

Tu njej’ md&j nan, tu njej’ moja mad,
Haj, komu d2& dyrbu tu dobru noc dagpv

»T0 A28 syh so pod moje 3cidtadke,
A (ch)eemoj lefed won do pola®

Maly kusk dale tam wuledistej,
A wuliki 13z tam nalecifej.

We tomle IZsu b8 wulka trawa,
A we tejle trawje hd wjels pjerja.

»10 je moja maé haj roztorbana,
M4] nan pak bu na lodZe zabity!®

25. Njeswdrny towafi

(Pfir. Smol. X, 88 a I, 15. Cas. 1881, 40, — Ze Sprijeje.)

Do wgjny ja nétko spoda(h)nu
A Tabki ja sobu njeskrydnu. iy
Komu d#& ja ju phiruda?
Nejprjedy swojom’ bratfikej

A potom swojom’ kumpanej.
Eumpanej dam wijele pjenjez,
Zo dej mi lubku zastarad,

Zo dej z njej reju rejowad.
(W)icke te holi¥ki na reje du,
Ta rjana ta dfe za nimi. ::
{W)gicke te holitki do jstwé du,
Ta rjena ta dfe za dfurja.
{(W)kicke to holitld do rejow du,
Rjana ta p¥ dfurjach plakale.
Lubs tén jidie z wijny dom,
Mysli na lubly, na kumpana,
Préni krés won tam wuifsli,
Lubka jom’ derje zrozymi.

Druhi kré¢ won tam wutiEl,
Eumpan so jave zaastroZi.

Tredi kréé won tam wntdsli,
Kumpan poa holtku nut¥ wolaé:
»P6j (w)Bak ty rjana do jstwd nutf,
(Ch)cemaj md) reju rejowads
wpErjedy & njebBch dostojna desd,
Nétko so zo mnu pokoj daj,
(H)ay% n3tk msj lubd domej dZest¥

Lubé so pora ku dworu
A kumpan so hiba pfez hona.

nSpodakaj, Iumpanje, spodakaj,
Najprjedy (ch)cemoj so wuwitaé —

A potom {ch)eu so de wopraSaé,
Eak moju lublm sy zastaral,
Ha% sy z njeju reje rejowak®

anWon je mje tak derje zastaral,
KaZ woén to sam najlépje w&.
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2 druhimi je preco rejowal, » W&j hercaj pdjtej tu do jstwy nutf
Mje pak njej’ nihdse njewidsat“ A (hrajtej woj mi dZefi a née
Witalej ste] so tam witalej Mejej tej luboe k wjesel,

Najprjedy z bélymaj rukiomaj Druhim tym Selmam k zrudgenju I’
A potom z nahimaj mjetomaj,

26, Luby so domoj wroéi
(Smol. I, 76. — A. Cerny, %0.89.)
Po rjadey 45 spéwa so w Sprjejeach takle dale:
Holzik t6n Etworty mol zaklapa:
ootan (w)¥ak a wobin, holide!®
Holdo to z horda jom® wotmobwi:
nulo pak s ni(h)dy 6i njestanje.
Ja sym dZ8 lubem’ slukila,
Zo (chjou jem’ stajnje swsrna bod.
Woén je mi slubil zaso ptFidd,
{H)dyZz budfe dubin ranki m¥6.
Dubin tn ranli njezméje,
M6j luby nith)dy (w)jac’ njeptiifidiet«
Hélsik ton pjaty mol zaklapa:
»Staft (w)tak a wodifi, holiSo!
To¢ hol®o jemu zrozymi, \
Zo je to jejo lubeho hlbs,
Holdo to =z loZfa won wusko®i
A puféi swojeho lubeho nutf,
Z 1Bwoj tej rudku jem’ wodini,
Z prawoj sej jeho wuwita,
»nWita) mi witaj, luby méj,
(H)dZeha sy mi tak dothe bol?
(W)tera b& tunje sydem lat,
Zo smdj sej swérn slubiloj.®#
K tomu so w Spriejeach piiwia:
‘W mojoh’ nana za(h)rodzi
Tam 1¥i te rjane roZe kdéa.
Ta prénja zakés Sefwjena,
EKa% mojej’ lubki licatka,
Ta druha zakéd médrudka,
KaZ mojej’ Inbki woétitka,

Ta tFeta zaksds bzluska,
KaZz mojej’ lubki nadraSka.
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27. Bprjejtanska kermuBa.
(Ze Sprjeje. — Hbs hl. A. Cerny, Zo. 40)

Ja tudy =z Zasom wozjewja,

Zo zm¥jemy my kermudi,
Diefi jednadwacetoh] cktohera
So w Bprjejoy kermu¥ spotina.

Ja 18tsa wjele pjezméiu,

Khiba zo jenu husyeu;

Tén suchi rips so njelkormi,
Runje¥ ju kormju z byrnami.
TeZ tykancy ja njepjoku

A pretelow sej mjeprofu;

Te mofh)li mi fo 25 zo (w)zad,
Zo njemoZun jim tykanc dag.

Ja pro¥u lutych muvjerjow,
Tych awojich lubych towafiow,
Te# kwasnych hercow na dworje,
Zo byli zo mnu (h)romadze.

Ja zm&ju juchu ¥hmjelowu

A jara tn¥nu byrnowuy,

(Ch)en kotol kulkow nmawarid,
Zo budéede so nasyéié

Tez jedyn stary todnik mam,
Tyn ja tef (w)jacy njetrjebam,
A staryeh Bwindow dwaced,
To budfe slodZed zawdsiil

A jenu staru cerlicu

A jenu staru krufwing,
Zo zmdju drjewo k palenju
A hostam dobru hoséimu.

28. Zjebane holi&o.
(Prir. Cas. 1875, 109.)
W Sprjejcach so pésen spodina:
Switlo banty, médre lacy —

Za 11. a 12, rjadkn spEwa so:

Na tych horkach drobna trawka,
Zo mje z njeje widZed njej’.
Ptreto sy tak wulka zrostla,

Zo sy holcow jebala?

IO Namjezne pésnje z Miloraza.
29. Smjeré dla lubosti
(PHr. Smol. I, €50 a 17, ¥.51. Cas, 1880, 170 5 1881, 48, — A. Serny, o. 25.)
Pisen je wicle krbtia a3 ma s0 wob 17. rjadki tak:

Ach kowalik, luby kowalik,
Eowaj ty mi mbjog’ kénja
Ze ztofanymi podkowami,

Ze grobljanymi gozdzikami.

T4 raz ten kléSter hobjezdsi

A nadjezd4i rjane duritka,
Rjana tam stojefo pdd dfurjami,
(W) cylej b¥iej draste biko,

{W)losy te m&jeSo rozpledons,
DolkelZ te luboséi rozno du.

Dy b%e ns'dzo po pol Ztundfe,
To b& to dfowdo njeboge.
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80. Dz&lenja a spytowanja.

(Prir, Cas. 1883, 5. — A. Cerny, ¥o.19)
Za rjadki 9—12 spéwa so:

Ptsirajtowal jo rajtaf k nje)

Na pySnym konju krofatym.

Ten so jej* takle woprafa:

pEtéez co ty placod, gilica?®

‘Wot 1j. 17 pak spéwaju:

nn(Wicora se sedym 18t minudd,

AR jo méj Iuby zwandrowal. *

Won jo mi zlubil zasej ’t8i6,

A mént se ni'de njeporaté

»Ja som tam (w)cora nimo j&k,

Dy% jo mat rowno z drugej ziub.

A ja tam zasej pojddiom,

(Ch)eos-li jom’ n&to prajic dad”

anda jom’ (wio dobre winguju,

(W)to zboZe ja jom’ poptSeju.

A teZ tn jenu dobru noe,

Zo won tak na mnje zabywa:®

Wén wude’njo pjertiten sldborny atd.

31. Déow&o a powodnik.
(Smol. I, & 4. Markus & 67. (as. 1882, 128. — A. Cerny, %o. 20.)

Ha ble te ¥trympy, carne te créfe,
To su mi gélice mitora({z)ske.
Slej ste] dwa rjanej 't jézorkm
A nadejilej stej tam powodnika.
»Ach powodnik, lnby powodniko,
Co ty wot ludsi k mytoj bjerjos?*
W6t starych bjerjom slzbro a zoto,
A fregjne golice dermo wjedn,
Sydaj se tjana do colma nuts,
Ta druga pak musy hy#éi cakad*“
Colm plEjo ptéez wodu daloko,
Colm pl&jo ptéez wodu Zeroko.
Do pét teje wody ‘tSiplsjodtes,
Se chepi powodnik rjanu praSad:

5%
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pCoga ty rjana zwilijod mi:

Zwolig ty lubjej do wody skocyé

Abo zwili¥ sef wezed powodnike?
D0 wody ja skéoym, gérjej ja spluy,
A fogdla ja mogu (w) wincu chojdgiss

32. BoZemje.
phch, kak zrudna mam se Zywié,  Wjelike kule eynca jave,
Ach, kak zrudna mem ja byé. Male hy¥6i wjele wic',
Musgym méjog’ lubeg’ spuddic, How ja njem’gu wicej wostad,
Mugym z sderpliwoséu byé* How ja njem’gu wdcej byé.
»p Wostaf strowa, lubka méjal“*—  How pié¢ musym ’tSecej wadu,
»yWostatt strowy, Inby md]! Tam pak budu wino pi6*

»plN6 d’a béZemje, lubka méjalt
216 d'a béZemje, laby majl*

33. Prawa lubka.
(Pfir. Smol. II, Jo.17. Mark. 36. {as. 1883, 120.)
Nikuolka njejsom ja wiesoly byl
Ak ’dy% som ja lubeyckn spdd bockom mek
Mogt som ju wobro6i6, ke¥ som ju {ch)cgl,
A michten mi njejo nic ’tSikazad mek

34. Swirne lubosél
(Cas. 1883, 17 Zo, 19, — A, {ern}, %o. 28)
Brieds rj. 8 a 9 wupjelnja o w Milorazn dospolnio takle:
Staralej stej se starakej,
Sto budfo jeju gdrej wolad.
Sylojask ten drobny ’task,
Ten buddo jeju gérej wolad,

35. Zrudne wiey.
(Pir. Smol. I, 245. — A. Jerny, %o, 22)
'Téece sy prajila, bogata sy,
A nénter o wjezomy, bjez kofle sy,
Ach lejderasko, ach Iluby BéZko,
A nZnter ée wjezomy, bjez koXle sy.

"Téece sy prejile, pjenjezy mas,
A n&nter ée wjezomy, ‘dfo ga je mad?
Ach lejderasko atd,
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A W) komoree na delee (w) roZacku su,

Tam derido sebi nént pé nje hyd“

Doma sy chéjdéila kaZ ta fruna

A tam pak WdfeS chéjdZié nént, kaZ ta tuna.
Doma sy méla ty z mlokom jagly,

Tam pak b'diod dostawad z kijaniou.

Doma sy chojdiita huj huj huj huj,

Tam pak b'dZo¥ chéjdéié méc buj buj buj buj.
Doma sy msla dz&n Bantkow ’tdec’ dosg,

A tam ji%éi njezmdjod pjeluchow,

Doma sy méala d4en bantace crjeje,

Tam njezmdjod ji¥éi z rjemuslami,

Tam d7Z&n jo tajki stary nan,

Ten budfo stajnje z tebu gram.

Tam dz&n jo tajka stara mag,

Ta b'déo se z tebu stajnje Zrad.

Tam tajka kopica d%&& jo,

Te 2z tebu budfeja (w)Se spy mjesé

36. Wopuiéena.
{Uas. 1877, 21)
Ja widfach jedyn zeleny kef,
A 'tiez njen stoncko swiBGi atd
Na kéneu pak spswa so:

To gom ¢ cynit k WpEemu,
70 sy se mogla wuspad.
Wo wuspanju ty malo w5,
'Dy% ni'dy doma njeldga§,
'Dy% ni’dy doma njespid.

37. Hana a Hanso.
(Bmol. I, %o, 245, Markus, o, B7.)

Goleyk fam sedZo drémafo Hana sej nam'ks wlode dwd,
Na nowej Zyndéeli. i Hanse pak jenitke.

Zo z sts¥chi delej kulafo Za to kupilsj za'rodu,

A bite zlote zezgubi. Za'rodu winowu.

A chto d'a *do je pytas? Hana tam dejmant plEjefo
Ta Hana Switokoje, A tef to nawliki.

A chto d’a *d@fo ji pomogad? Di¥chu tam mimo gbley tso,
Ten Hanso EKocuroje. Se Hany prafachu:
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Ccha ty, Hana, digla3 tu, Coha ty, Hana, dZ&lad tu,
Ty Hana naSa? Ty Hana moja?

D7ggo tam nimo Hanso jej, Ja nama wiju wanagki,
Se Hany prafaso: Pojdiome] k wor'wanju.

A Béiwe pty zmé&jomej,
8e do rée kopaé budfomel.

38. Na frejoym pélku.
(Piir. &.7 tuteje zbirki. — A. Cerny, do. 33)

Co tam na tej ghje? Coga woit tog’ pjerja?
Jedyn wjeliki %tom. Jeno wjel’ke YoZyaco,
Stom na gorje, géra ma polku, Lokysto wot pjerja atd.

na frejnym pélku. Coga we Io¥yidu?

Co tam na tym Stomje? Jena wjelika pcha,
Jena wielika galuz, Pcha we loiyitn atd.

Galuz na ¥omje atd. G 6t toie hohy?

Co tam na gahizy? oga wot teje pehy

Jena wjelika kéZa,

Jeno wielike gnézdo, Kéia wét pohy atd.

(ngzdo na galuzy atd,

Co tam we tom ganizdie? Coga wét te)’ kole?
Jeno wielike jg;lo, Jedyn wijeliki buben,
Tajo we gudsdze atd. Buben wét ko¥e atd.
Co tam we tom jaju? Coga wét tog’ bubna?
Jedyn wijeliki badon, Jedyn wjeliki rumpjel,
Badon we jaju atd. Rumpjel wét bubna atd.
Coga wot batona? Coga wd$ tog’ rumpla?
Jeno wielike pjerje, Jene wjelike reje,
Pjerje wdt badona atd. Reje wit rumpla atd.

Coga wot tych rejow?
Jene muene (resp. mdene) nogi,
Mucne nogi wot rejow, reje wét rumpla, rumpiel wit bubna,
buben wot koZe, ko%a wét pehy, peha we loZy¥tu, loZyddo wit
Dierja, pjerje wat badona, badon we jaju, jajo we gududie,
gngzdo na galusy, galnz na 3tomje, Btom na gorje, gbra na
polku, na frejnym péliu.

39. Prawa luba.
{(Smol. 11, &o, 69, Cas. 1875, 111.)

We l8ée kwifo jarbina,
A pod njej syds gélica atd
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Misto ¥j, 15—18 (as. 1876 spwa so:
Jom’ Goplei’ zupy nawari
A do postole ’tdinjeso.

Te chélowy jom' wugrsjo
A i8¢ jog’ je wobyjo.
40, Tsi dZowéa.
(8mol. II, 0. 48. Uas. 1882, 118
Géleyk j8dgo :: praskajey
Eiku, dejku, zajdom, zyndom,
Cydra ryndrum praskajey.

Nimo kndZeje i za'vody ::
Ejku, dejku atd. za'rody.
We za'rode :: ddowda 8L
Prjenja roZe :; ¥éipao. ::
Druga winey :;: wijao. i
Téeda sejdzo :: plakado. o
Cogdla placos, @ golica? 1
Cogdla plakaé :; njedeba? iy
Luby jo mi :: wotejSel. :
Jo mi zlubil 3 zasej ’tSi6, i
DyZ Wdéo wijerba :;: wi¥nje mdE, iy
Wierba wignje :: njezméjo,
M4 luby Zenje wic i njeptéiddo. 12

41. NjezboZe,

(Cas, 1881, 51. — A. Cerny, %o.82)
Goénila gélicka krowicki (resp. tujawki)
Za Maly Budyiynk na gorki.
Synula jo se tam gélicka,

Ze swojim lubym kostki grad.
Stanula gélicka, zapiakala,
Stanut jo géleyk a zajuskal
Dy by golicka zgréfiyla njebyls,
Wona njeby stanula, zaplakala,
Dy by ten géleyk Zelma njebytl,
Njebyl woén stanul, zajuskal.

7l
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42. Wopu¥éeny luby,
(Cas. 1888, 10. — A. Cerny, &o. 23)
Ha goleyk tam j8dZo z wéjny domoj
yt A pb tej mi géli zelonej :p
A pé tom mi pélku zelonem.
A wjesle won sebi spiwado
4 A wies'le won sebi ¥wikado, iy
Zo lubka borzy wita jog'.
BliZej wén ku jsy rajtujo,
;. Balej te kinje skopowachu, i
Béle] tez sam se wieselado.
A do jsy won tam j8dZefo nuis,
t Tam stajefo Inbeycka na proze, iyt
Na tom mi proze kamjenjanem.
3 nAch, spomogaj Bog &, lubka mdja, 4
A jo fen cas, kel prjedy jo byk?e s
4 yyCas drje jo *tsece kaZ priedy jo byl i
;2 Ale lubeg’ mam dawno drugego¥ iy
A gdleyk se wobroéi wét golicki
A Zalostnje jare plakaZo :.
swojej hilej ruce lamaio.

an
b
13

;: Ach to ja Wam praju, frejne bérde, =
5 Wjemdjéo se tak zwdrn lubo! :p

i Nic na tom swite ghiSeg’ njejo, iy
st Alto to zwdrne lubo-méde. i

1 Luboséi ge &gaju pbd swdbe, 3y

:;: KaZ to bile pjerje po wodie. iy

43. Njesw3rnoeséi
(4. Cerng, %o. 83,

»adlicka, kajkeg’ sy lubeg’ mila,
"Tdeco sej njejsy jogo 'zyla?«
npnlitheg’ som méfa ja rjanego,
Alo tajkeg’ mi jare faldnego.
Nent jo sebi jog’ druga ’zyla
A z lesnymi slowami wobrécala,
A naju te lubosél rozwjedla je,
Rozwjedla jo je, rozwjedla
Tajka mi falina towafika.
Lispjej se jom’ péndfo, Iubej mi budio;
215 se jom' pshdio, Zal mi jog’' budiof«
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44, Wukupjenje.
(Cas. 1874, 85.)
Hibs: Golicka, kajkeg’ sy lubeg’ msla,
Njech dé& ta lodiicka dalej jadio;
Ja widZu, ja stySu, méj nan tamle jo,
A ten jo mi ’fSece ten najlub3y.

Ach rozymi mje, m&j Inby nano,
A zastaj za mnjo twdj cerny klohyk
A zdferi mi (w)fak méje to Zywjenje

Cernego klobyka njezastaju
A twiéjogo Zywjenja njezdferiyju,
A zalij se ’tdece, ty rédne dZowdo,

Njech d48 ta lodzicka dalej jadZo;
Ja widén, ja sly¥n, mdja mama tam jo,
4 ta jo mi ’téece ta najlubda,

Ach rozymi mije, méja mama luba,
A zagtaj za mnjo twij bsly Zorcuch
A zdierk wmi (w)iak mébjo to Zywienje.

Belego Soremcha njezastaju
A twijogo Zywjenja njezdderZyju,
A r7alij se ’tece, ty r&dne diowdo.

Njech di& ta loddicka dalej j&dZo;
Ja widéu, ja stydu, mdj bratsisk tam jo,
A ten jo mi 'tfece ten najlubdy.

Ach rozymi mje, méj bratéigk luby,
A zagtaj za mnjo twoj zlodany pas
A zdier: mi (w)Sek mdjo fo Zywjenje.

Zlotaneg’ pasa ja njezastaju
A twojogo Fywienja njezdZer¥yju,
A zalij se ’tdece, ty rédne dfowdo,

Njech 448 ta lodsicia dalej jadde,

Ja widzu, ja slySu, méja sestra tam jo,
A fa jo mi ’tSece fa najlubia.

Ach rozymi mje, méja sostra luba,

A zastaj za mnjo twd) bily Elewjep

A zdger mi (w)Sak méjo to Zywienje.
Bé#lego Elewjerja njezastaju

A twbjogo EZywjenja njezdieriyju,

A zalij se ’téece, ty rédne dfowdo.
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Njech d& ta lodiicka dalej jEdo;
Ja widéu, ja sty¥u, md] luby tam jo,
A ten jo mi ’tdece ten najlub¥y.

Ach rozymi mje, méj zloty luby,

A 7zastaj za mnjo twgjog’ bruneg’ kénja

A zdZerZ mi (w)fak mébjo to Zywjenje.

Brunego konja ja zastajic {ch)eu

A twbjogo Zywienja zdferfaé 61 (cheu,

(Chjen zdZerdac ‘téece, ty ré&dne ddowdo.

Mzjte) d#8k, méjtej dz8k, lodnikaj wej,

Zo stej mi lubeycku ’'téiwjadlej

A mi jeje njejsie] zalalej.

45, Wopyt lubego.
(A. Cerny, Zo. 67)

Haj, natko jo cas domoj hyé, Ja njem’Zu tu dlej we roZku stad,
Ja musym k méjej Inbee hyé Ja widZu rafife zerja wyjé
A dyrbjal-li tef wenka stad: A podla dwd rafidej gwizdiicy:

T4 mbjej lubce se Bwarnje spi.

f&to*) Klapa how, 3to wenka jo
A mnjo tak skradéu wubudzijo?
Njepra3aj se, &to wenka jo,

Ale stah a pdjdsd mi zwdteyniaj!
Whoteynié pjerjej ja njepdjdu,
Ak’ méj nan a maé stej spad.
Stup mate chylku do roZks,

AZ mdja mad jo wusnula,

Toé stafi & p6jdZ mi zwdtcynjail

Ja stanu & jom’ zwéioymjam

A jog' za Eyju zagrabam;

Se wutroba mi zawjeseli:

"Téi méjom’ lubem’ se Swarnje spil
'Dy% luby dZ880 prec wote mnjo,
Ja Zalostnje tak zaplakach:

‘DyZ deru ja za l8tke twéja byé,
D¥a bydé tak dobry a njepraj nic!

46. Ludowa reja,
(A. Carny, So.98)

Ja mam lubku z Bagefiea,
Ta ma flaskn palefica:

ye Ach méj jej, ach mdj iej,

Co mi tajka lubke dej? :p
Ja mam lubku z Grodwka,
Ta jo cele slodzka:

Ach mdj jej atd.
Ja mam lubku z Mufakowa,
Ta jo cele tubakawa:

Ach méj jej atd.

*) Sto = ds. chto, hs, 5té, quis; ¢o = hs. §to, quid.
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Ja mam lubku z Krumlawa,
Ta jo prawa tomlawa:
Ach méj jej atd.
Ja mam Iubku z Wittchenawa,
Tej njej’ Zana Slipka prawa:
Ach méj jej atd.
Ja mam lubku z Lisska,
Ta mi ’tSece pisthka:
Ach mdj jej atd.

47. Serbska reja.
(A. Cerny, ¥o. 64.)

Za nafymi :; gunami, 3,
Tam jo rjany zeleny kal;
4t A liska do njog’ chéjdii, iy
Tam scyni wjele mi Ekédy.
Dy by ja ju i fapié mogh, i
Wopy¥ by jej ’iSirubal,
1,2 A nastejit by jej wndy, i
Q kak by tog’ helskeg’ sterba wusmjeréil!

48, Spew drufkow p¥i blidze.
(A. Cerng, ¥o. 20.)

Chwatajéo, ale kidajéo, Chwatajéo, ale kidajco,
Te krupy budéa (w)del Te krupy budfa {w)3e!
Druzka njem’¥c docakaé, Njechado je kidag,
%o by mogla péskakad. ~ Deri6o je mi daé.
Chwatajée, ale kidajéo, Chwatajéo, ale Xidajéo,
Te krupy budia (w)se! Te Trupy budia (wile!

49, Ludowa reja.
(A, Cerny, Go.102)
Ach, rozmilona lubka méja,
(Chjee se tebi pi6?
Ach rozmileny luby mdj,
Mi se njecha pié.

Ty mi njejsy prijedy kazal
Na reje tu ’t§id.

Toé se njetrjebad mje pradad,
(Chjco-li se mi pig!
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III. Delnjoserbske p&snje.
n} Z Deéna.

50. Péeradne worjeiki
(Smol. IT, &o. 68, Cas. 1881, 88. — A, éem}'f, do. B0.)
Za Rafpanu a Dotywach spwa so tu: w Dotynje a w Dotanje; tej wsy
pak wizo nichtd njeznaje¥e. Na kbpeu so iele rjadki piidawsju:
Zylowske gyley Stormuju
A Pedneje heje njamajn.
Strjafojske gyley se dwdju,
A% su jim rédnun huwjadii
DeSaniske gyley pak juskaju,
A% su jim rédnu psiwjadli

61. Rozgyrjona lubka.

(Cas. 1877, 15.)
Drahi rjadlk réka:

Woni se rédnje zhoblekaju.
Pfedposlednja strofa rika:

Ach njewjef, njewjef, Zowcy¥do,

CoZ luge wyt naju spowjedaju,

52, Wiedna lubosé
(Smol. IT, Jo. 45. — A. (erny, o, 45.)
Z#kal jo msj luby colnik Wuzelal jo wuZelal,
Wot tog’ drjewa jablonneg’, Na wydu jen spuidil atd.

kaf pols Smolerja,
Rj. 8 rbka: )
Psed grodom jo zastal,

Wof rj. 17 spéwaju:

Swyjom’ Iubem’ Enorn Zala, »el0 luby myj najlubdy,

7 wjaselostu spiwawala: M&j ty ze mnu sGerpnosé;
Bpuicaj se, myj luby, spuidaj Ja som hy#Ecer mloda,
Spy te] ZyZanej Enorje. Zenjoju m¥ gkyda!
Spustal jo se luby, spuldat Ga% ja budu starfa,

Bpy Zyfanej dnorje Ga ja budu spyr¥a;

Na diymokej wyze, Lan se bliZej ku mnje,
Zo% b¥ jogo lubcycka, LoZyiko jo zymmef ¥
oIlak diujko lubka myja, woaZ se bliZej lanje,

Ako wyda w Léife; Ga se Fkyda stanjo,

Ga¥ ta wyda wubdgnjo, Njegluka jo tudy (resp. tunjo),

Ga ta lubosé zajfo.” Njeskoro se sunjo
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63. Zawjednilk.

(A. Gernf, %o.49)
'Zo jo ten zlosnik a ten zawjednik,
KenZ myju dugu zawjadl jo?!
Mlode Zowlo jo laZko zawjasé
Psi wjacorje a péi tej Smje.
Pii wjacorje jo zawjasé laZko,
(aZ myj ten nan nic domach njej’;
RownoZ aZ mama to fe wifi,
Ga wyna mysli, aZ to dej bys.
»Z0Wen, stawaj, gaZ cas jo stawag
nphch, lubfa mama, dajéc m& spag!
Wy de to wisio, aZ som ja mucna,
Som lubowala tu celu noc.

Tam we tom krju fam ste] dwd ro¥y,
Byttej tam wynej kwidotej;

Ta priena kwifo za myjog’ lubeg’,

Ta druga kwifo mi njewjeséin

4. Zwérna luba
(A, Cexn¥, %o. 54)
Te luZe tak cesto gromje,
A% ty drugeg’ Iubujo;
To ja pak pjerjej njewdrim,
A% ja jo sam wifim;
Mdja lubcycka wdstanjo mdjal
Och njewjet tym falinym luzam,
KenZ mje a tebje nic njedadel
Wostafi ty m& jano werna,
AZ ja zasej péijdu,
(aZ balder psejdu t&i 1&ta.
Pridawk:
Twije) brunej woeey,
Twéje carns ’losy
Rozwjasele mje towzynt raz,

5b. Molowane rofe.
{Srol. 11, Bo. 6. — A. Cerny, ¥o, 51,
Zady rf. 26 zasuwa so tale sirofa:
Cerwjenu rofu za tolaf,
Bala tak wjele njepladi.
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56, Blednja roza.

[Kowi%a pésen = mdmskeho pielokena.)

To jo sledna 13tna ro¥a, To jo sledny wanjaik cesny,
EenZ tud’ kwiSo sama; Ken¥ §i rBdnje pysni;
*Sykne druge towarigki To jo sledny glos lmbosny,
Dawne su okwitli. KenZ & wyt nas zni,

Zedna roZa njejo, _ Zenu njezel njeb’Zod,

Zeden kwitask njoco Zeden wjacor z nami

Z njeje kwdsé a se wjaselid Wiasolymni se wjaselis,

A ju te¥ trotowas, Musys se wytdelis.

N5t ga buZ héfmje, luba Maja,
Ty Zem njejsy sama,

Ty sy sebje huzwolila

Tog" ak by rada méla,

Debru noe &i damy,

Gluku & win¥njomy,
Njezabyfi tych fryjnych stow
A nas mlodych Zowdow,

57. Zioty pjerided.
(Cas. 1877, 10. — A, Clernf, Zo. 53

Stoji tam lipa w rddnem dols,

Ze zwjetcha cels zelena — hidy — zelena,
Spyd njej sedalo rédne fowdo
Swyjog’ lubeg’ domoj glEdajce.
Luby ten jo j& na wojnu

(W) fu cozu zemju daloku.

Ks8t jo tam wéstas pSez zymu,
Péez tu fem zymu wieliku.

A zlubil jo jej zasej psis,

GaZ hudo lipa zelena.

Lipa ga jo ndnto zelena,

A spyd njej jo lubka bl cerjena
Na njej sedal jo sylobik,

Sylobik ten drobny ’taSk.

Sylobik zledi k zlotnikoju

A gronjafo jom’ take slowa:
»Ztotnik, lnby zlotnik myj,

Z&laj mi pjeritenik wot zlotalt



Nowe dodawki k textam ludowych pésai.

noWiele dejalo za njen bys?««
»Za njen dejat tolaf byd.
Tolaf to jo pjenjez dosé,
RownoZ ga by dwa bylej.
Pjar¥sens dej myjej Iubee by,
Myjej lubee tam spyd lipu,
Na jeje rucku na bk,

Na jeje palack na maly.

58. Ludowa reja.
(A. Cerny, Jo. 106.)

Slawkoje mama njews, Gyloy maju frejdu,
Kake jeje criejs; Gromadu se zejdu,
Jejo crjgje lumpats, Brjuchawu se Iupiju,
Jeje Etrumpy t3umplate. Palene, piwo hupiju.

59. Ludowa reja.
(A. Ceorny, %o. 88.)
Crjopaf, cxjejaf, crjopaf, orjejar,
Ohej Ewarnej muZa stej!
5 Obyda, bydlica, tabaki a §6&dlica. i

Cyglaf, Skyrnjaf, cyglaf, Zkyrnjaf,
Qbej Swarnej muZa stej!
i Obyda, bydlica, tabaki a Bcé@dlica.

b) Z drubich wsow.

60. BamZojska p&snicka.
(Z Drjonowa, — A. Cemy, o, 57)
Marija #a jo Boga prytat,

O windohej, o Boga pytat.
Nikog’ wyna njenamyka,

0 windoboj, ¢ njenamyka,

Ako jadnog’ jafiZelika,
plafZeladk, luby jafiZelask,
Njejsy Zen ty mi Boga wifel?¢
Bogowy glos som dawno stydal,
Zyii su Boga kSicowali.

Marija stupi spész tu keicu,
Wyna fam tuZnje plakato,

Tak a% BoZa kie] kapado.

79
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*Sykno jo Boga Zalowalo,
AKX’ nic ta gréfna wosyea.
Ta jo d%ala, libofala,

Tos dej wyna dZag a libotad
0t n¥nt a¥ do sudneg’ dnja.

61. Eonfirmacijski kjarli
(Ze Zylowa. — A, Cerny, Jo, 117.)

My £i plosymy, o knéz Jezus, We slaboséi nas njespulitaj,

Tro¥tuj, Fognuj twoje isL Pomgaj a dgj nam mdenu wiru,
Daj nam gnadu, dobru radu, Smy my chére abo nuzze,

A% my w¥mnje wijowali. Hugoj, hustrow nadu bélosé.

Ty na¥ sr&dnik, buZ nag wiednik, Nam jo stysno, zmil se, kndJo,
A% my Zednje njezblufili, Poraj gnadnje nas do ujebja.

62. P&sen wo Wuherske] njewjesde.

W rakepisu, kotryE w l&ée 1880 wot jeneje stareje £énki w ﬁargon_)u
dostach, namaka so fef zoata pfsen wo WuherskeJ njewjeste, KiZ jeo wisle
toho sameho pokhoda kaZ Markusowa ((as. M. 8, 1881, 118 sL), jenoX jo
recensija w tatyeh kuiZkach, wosebje $toZ rhythmus nastupa, husdifo iEpla;
tohodla cheemy te wotkhadne resp. prawide strofy resp. rjadki tu sdZ&lié.

Str. 1. 1. A markuj nEnto kuzdy na to,
2, Kak Ziwna wic se stala jo.

Sir, 3, Tog' mésta kn¥z nejcesnjejy
B splogil w swéjom mandelstwu
Zoweyckn kn®m (resp. rédnu) pécéiwa,
Theresia joj gronjachu.

Str. 4. 1. GaZ bs¥o péidta k rozymoj,

2. Be powda cela Jezusoj
4 — swéjom —
Str. b, 4 — lu manzelstwu.
Str. 6. 1. Teju stareféej won piasaSo (vesp. pioalo)
4. Lej, luba, njespué atd.
Str. 8. 2. Tak —
4. Zo ’cof ty pbtom wostas dlej?
Str. 9, 4 Psez mdry wjelgi tufyla.
Str. 10, 1. A na to wina rano o,
2. Tam do zagrody pokleknjo
3 — — = Jezusoj’.
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Str. 12, 1. Jef — 2. (W)Se)’ — 4. — spomnjela.
Btr. 13, 1. — znjgj, 2. A poda zlotny —

4. Za zastawk mojej’ Inbosél
Sir. 14, 2. z nawoienju — 3. — pokaZom 4, — ganiag’,
Btr. 15, 1. Ga #&8%tej tud toj zlubjons] —

8. Won zafo: Mdja njewjesta,

4, Nent néjz do mojej’ zagrody!
Btr. 16. 2. — pokaiio

3. EenZ w woscnem kraju msjado,
Btr. 18, 2. Pgez — 4. KenZ {misto kotereZ).
Str. 19. 2. wiela (m8sto hoglddala) — 3. — n&nt’
Str. 20, 1. wjelikef’ — 3. ,%o %0¥?% — 4. Dom k nanoj!
Sir. 21, 2, nad méstom! — 4. — Zgan pfez —

Srjeds str. 21 a 22 stoji hi¥ée tale strofa (22a):

Na drasée pak ju poznachu,
AZ kn¥¥nicka jo wisebna;
Na to ju ned tam wjeZechu
Do togo mdsta péed radu.

. — wistanjo — 2. nad mdstom
. AZ jo pSed malko Ztundami
. TeZ alde 3la wen z (w)rotami.

GaZz W starych —

. A we nich tef to nam’kachu:
. Pged sto a dwaZasé' stami

. Tam njewjestu su zgubili

A hy36 b —

. Be jeje colo hlySéaso.

Z togo jo rada huznala
. J8s¢ (mesto cest)
. ~— hobladnu.

A Zafo:
Ten sakrament a Jezusa.

'Str. 22b.

Str, 24,

Str- 25.

Str. 26.

Str, 27.

Str. 28, 1. wuwostanje: n¥at

. Ga hobmysli —

— hobderbnng, 2. Ten derbi —
. Ga bugo po tom casu Bog
. Das jomu k¥asnosé¢ njebjasku.

Str. 29,

oo Beke B R DE R g
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IV. Dodawk z rukopisneje zb¥rki J. B, Bertholda,

Blédowace varianty wupisach z malejs zhétki wobsahowaeeje 50 p¥anié-
kow, zhiranyeh po zdaéu w pruskej Hornjej Luzicy w L 1835 najskerje wot
cand, theol. Jana Bohuwéra Bertholda, ka¥ 2 plipisma mjena na po-
slednjej jeje stronje sudéun, W¥m {utym p#snitkam su hlosy piidate.

63. Rajtarjowa slubjena.
(Smol. I, &o. 86.)
Tata psnidka so zapotina:
Cahinyt je majtat z wojny dom, :y
haj z wijny dom.
Nimo tej’ starej’ maderje dom, ::
hay maderje dom.
Pomhaj béh, pomhaj boh, stara madi,
Potom Bmol. 14—18.
Pomhaj héh, pomhaj bth, lubka moja.
Ja ’eun & pomhaé trawu hrabaé.
Bjer twojej’ pomocy sym pofnala,
Bjez fwojej’ pomocy zhrabaé budu.
fmel, 25—26.
Sto sée wy inili, madi moja,
Zo sée mje rajtarjej slubili.
Mjei (wiak a njeplad, ddowka mojs,
{(W)dak ma {twd6j nan tych pjenjez dosé
Potom kéne ka% pola Smolerja, jenok zo so siaja: rajtat a diowCicka
mésto: krawéik a holtka.

84. Hédanja.
{8mol. 1, So. 177.)
Netlej mi powjes, holidka,
§to je mi w zymie zelens,

Rjane middne, zelene.

Ehgjnizka steji atd, kaz p. 8mol,

Str. 3. — bjez kwita,
Bjez Twica ml6dneho.

8ir. 4 = 8mol.
Str. 5 = 8tr. 9 pola Smol.
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Str. 6. Stary 6u leZl pola mje,
To jo mi Gezbe kamjenja,
Kamjenja mishskeho,

Str. 7. Natle) mi powjes, holido,
Bto je mi 10Z8e pjerScenja,
Pjerfdenja sl8hornoh’,

Str. 8, Pjerc to pluwa po wodde,
To je mi 16Z5e pjerSéenja,
Pjericenja sltbornoh’.

Str. 9. Netlej mi powjez, holido,
Sto {chjced m&¢ nowe kupjene
Wot swojoh’ Iubeho (resp. rjaneha).

Str. 10. Kup mi, méj Iuby, ¥toz sam (ch)eed,
Wenea a borty njekupyyj,
Tej trjebaé njebudu.

Str. 11, Nxtlej ml powjez, holito,
Bto je mi drdzle sktbora,
&labra a sloteho.

Str. 12, (esé a moj winac zeleny
Tej sbej mi dréZiej sl¥bora,
Slshra o zloteho.

Str, 18, (W)sitho krydnu za pienjezy,
Cesée o wonea ni(h)dy wjac,
Ni(b)dy na ni{h}dy wjac.*)

Ah. Hovda holido.
{8mol. 1, o, 217.)
Luby j&dée z Kulowa,
Rjane heldio plgje len,
Len a len hai do kelen,
To je jara rjany len.
Str, 2 —= Smol.
Sir. 3. HA¥%Z jo njejsym luby twdj,
Ty pak budZed Inbka moja,
D (w)Bak péj a dZerZ mi konja,
Mojoh konja rychleho.®
ppBonika & cheyla déerfed,
Twojoh’ konja rychleho,
Ale jara so job’ boju,
DuZ so pra%ej druheje®

*} resp. Ni(b)dy a Zenje wjac.
(g
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»B0ji5 80 abo njebojis,

Jeno trochu herda sy;

Runje# pak ty horda sy,

Kéideho se] wozmjed ty.*

»nNjech sej wozmu, kajkoh’? (ch)cu,
Tebi tola njeslubju,

(WiEitkim tola njeslubju,

KéZdeho sej njewozmu’®

66. Wudawanje.

(Smol. I, &o. 237.)
Btr. 8 a 4 rékatej:

We te] tam b¥chu rdZe t6i atd.
Pod koidej réfu holifo atd.
Prinja ta rofe lamade atd.
Dale ka pola Smol.
Na kéncu se potom wié holils wudawaju, kelkof je piitomnych, ze
slowami:

. N. (n, pi. Hanka) ta dyzbi z N. . (n. p¥. Jankom} pred.

87, Winkowa zahrodka.
{Smol. I, £o. 246.)

Tredich fych (w)rotach
Tam braska pripijs,
Haj zyndom atd,

Rj. b3 sl. réka:

68. Zemjan a mityfkoewa dZowka,
{(Smol. I, %o. 65.)
Str. 4. A so dal stajié na kary,
Fidlda, fidlde atd.
Str. 5. Job’ &k midne] wolroZk dowjeze.
8tr. 6. Dobry & wijedior, mléfikows;
Ste. 7. Jow wiezu ja kfre wowsa.

Str. 8. Hdfeha dha ja jén stajit hych?
Dale kas pola Bmol.

69. Whohi wowief.
(Smol. T, Go. 193 a 169.)
Wot 3. strofy ma so hinak hat pola Smol. a to takle:
»Spi% aby njespis, holido, nnSPju aby njespju, hélsiko,
Ci njesu jehnjatko.® Wo jehnjo njerodzu!
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‘Wo jebnjatko ja njerodzu,

Hay% rubifko njekrydnu!®® —

Won pak iak dotho proZefe,
Ha# joh’ nut¥ njepuséi.

Dele so wonej synytaj

A dife wusny3faj;

HayZ wotuditoj bastaj zas,
To jehnjo njemditaj.

K tomu pHwiia so pdsei Bmol. I, Zo. 169:

Na mojoh’ ngnowym dworje
Tam widfu rajtarja:
»Rajtarjo, luby piedelo,

i nuzu wuskoriu.
Ja sym swoj’ lubku zhubil;
Netk njewdm, hdde wona je —
awylam w hajku, 8skn, halzach,
Tam wona le¥o spi.

Na njej je zrostlta rosmarja,
Rosmarja zelena % —

»Dyrbju ja jej dad horje rosé
Aby ju wutorhad?«

A W)¥ak ma¥ tam na njej pisane,
%tc mal 7 njej Ginidi,
Zo dyrbi% jej dad horje rost
A na nju zabfix«

»Kak dha cheu na nju zabod,
Hdy? wo dnjo widZu ju

A p¥eco teZ we nocy mi

So ddije wot njejet™

70. Zhubjena lubosé.
(Smol. I, Zo. 18)}
MEsto poslednjeje strofy spéwa so:
HejZoli njeb’du za lsto,
Dha wisdi Zeni wjae. .
K torm piiwéiaiej so pésnifcy pola Smel. T, Zo. 158 a 154 a poslednja

dospolniZo takle po 6. rjadey:
Tak te¥ jo z tymi holcami;
HdyZ jedyn Iubkn ma,
Ju druhi jemun wotwjedze;
Tam Zana lubos¢é njej’.

Ta lubosé dotho njetraje,
Ta hérzy zahinje;

Lato a Styri njeddels,
Tu traje dotho dosé.

71. Ja chou ratarja.
{Smol. T, &o.188)

Ta éma, ta éma tak wulka je,
Zo ani séefki widded njej’.
Nic ludéo mi wjac’ njeswida,
A ¥kowrondki njespswaju.
»E0) dom, psj dom, ty holido,
Luby in dawno je.

Won chee rad z tobu poryted,
Ty dyrbi$ jeho byss

nnda njecham, njecham tajkeho,
KiZ¥ z pjerom pisaé wd.

Ja chen m&é raddo fajkeho,
KiZ z plubom worad wdH ¥

Druha pisen w tej knifey je jemoZ w tychle slowach wot Bmolerjoweje

wotkbadna:

Ri. 8. NjezawjedZ jenoZ mje.
Rj. 9 a10. Sto by mi wiitke pomhalo,
Hdy% bych runje zawjedt de?
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72, Bulkni plat.
(8mol. I, ¥o. 97.}
Mésto pro¥sceje sady ma so tu kd¥dy kréé wobkruéaca n. pi. rj. 21 sl
Kholowa drje by byla,
Eopki jej falujo.
A na konen réka:
Zaplata drje by byla,
Mé%e (su) ju wobiteli
A njebudde-li zaplata,
PB’dze lapa do hnoja.

73. Wulke zhoZe.
{8mol. I, &o. 58.)
Wotkhadne stowa su jenof:
Wi 22: do Horeudka (m. do sukpje}
Rj. 42: TH sta tolef dobula.
W rj. 53: prof¥etla (m. noSefka).

74. Lubosée swidk
(Smol. Y, Fo. 308.)
Rj. 29: — wot zloteho (m. wot sl8bors).
Rj. 30: — — holiso.
Na kéncu je I strofa wjacy:

K nam ducy wrééo p¥ikhaddej,
Zo star¥ej teZ de znajetq).

75. Dary.
(Smol. I, &a, 67.)
W 2. strofje stej 1p3ej twérbje: dopadie a popadée.
Rj. 37 & B8 rékatej:
To je nétk jedyn cuzy kraj,
Sto budZemoj sej kupowad?

76, Jenitka lubosé

(Smol. I, o. 18.)
Rj. 6 a 7 r&katej:

Ja chou 6 twd] wine zapladid.
Wo twdj ja pjenjez njerodua.
Rj. 15 a 16 ma so:

Bydii, mé] luby, w kotrym¥# eheed,
Sym-li ’'noZ (w)indZom pii tebi.
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77. Burowa mysl
(Smol. 1, Zo. 116.)
Srjeds rj. 12 a 13 zasawa so:
EKiz druhim lubki wotwjedfe,
Bam sebi swoju Sonuje.

78. Spokojenje.
HaZ runje méj luby Zad'n hajnik njej’,
Ehodsi w draséi zelengj. @2
(W)zal je sej tiglbm na ramjo,
Bol je = mjej’ do léska.
Tam w ldsku zetka holido,
Rjane héle Tefwjene.
B8 widZe6 na jeje wolomaj,
Zo bege plakala.
»Ffelo ty plated, holifo,
Btej ¢i wumrjeloj nan abo mag?
wnMi njejstej wumrjelo] nan ani madg,
Mi je moj luby wotefoL®¢
»Mjel% (w)sak a njeplad, holido,
Tajkich héleow je (w)3udfom dosé,
*Ste wjele riefi¥ich, Skwandich,
A tef wijele pelmidich.“

79. Stonanje.
(Smol. I, éo. 269 a 270.)
Wot rj. 18 so takle dale spéwa:
Hospozku cheemy k njom’ prisadsig,
Cefiku jej kudelku,
Belu joj hesithn
Pod nehi daé.
A Hanku cheemy won woZenié
A rjanoh’ jej N. N.-ec Janka dad,

A Handrija cheemy nutf wo¥enid
A rjanu jom’ N. Ne-ec HatZlon dag,
Po dostaén krjenicki abo kolbasy atd, spEwajn so dfakmjos

StoZ sée nam wy dali,
My smy radéi wzali,
P3snitka b lorétka,
Pokortka je stédka;
Nam b'dfe deri stod4is,
Wam nito njeb’dde ZkodZid,
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80. Handworska pfraza.
{Smol. T, Zo. 278.)
Wot rj, 7—9 so spéwa:

Stary twaroZk z koda,

Mlodn holem z loza.

Mandl jeji z hn&zda,

Srotu tudna z wubnja.
‘Wot 1j. 26 reka takle:

Zworale z nim zahroduw,
A wosyla sej Iobodn,
J&z, méj mufo, lobodn,
To zmé&jemoj k wobjedu.

81. Preéahowanje.
{Smol. I, ¢o.d9.)

Wheitha so ta OcledZ dom hotunje
Hydehej,
Witka so ta TeledZ dom hotuje.

Hotuj so ty z nami pred, holitio afd.
Z wami sym jo dawno pred hotowa.
Bwoje mam ja br8mjedko zwjazane.
Do tok’ mi rbiska ZidZaneho.

Kulej mi tola radSo z tym jablutkom.
HdZeZ mi te jabludko tam pobhnje,
Tam &y tef za nim mi pob&hnjed.
A Jank t6n fam na prozy stejede.
A t6n sebi tekle 478 myslede:

To je dz& tajke mi jabludlko,

KaZ mojeje lubeje liditko,

82. Twerde lubosde.
; (Smol. I, ¥o. 53.)
Na kénecu so pridawa:
Njech méj so zetkamoj, hdZe? méj cheemoj,
Wendzom g0 mdj tak lubo mamoj,
Wiudfom so mdj tak lubo mamoj,
KaZ sméj so prjedy Iubowaloj.
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83, Najrjeiife].
{Bmol. I, <o, 248}
Wot 1}, 10 s0 spEwa:

Matej so lubo nimatej,

Swojej pak tola budietej,

Bystaj sej dobrej njebyloj,
Njeby¥taj za sobu lazyloj,

Po tych mi &&mnrch Judikach,
Po tych mi émowych komorkach,

84. Zadosé lubeho.

(Smol. T, %o. 80.)
Pisen zapofina so ze strofu:

K hejdudcy sej worachu,
K jedmjenje] sej brozdfachw,
Tam je dobra atd.

Wot 1f. 8 80 spiwa:

Luby z kordmy h&Zele,
Waithon zhity, zranjeny.

Holte jara plakade,
Biloj rudey lamade.
»iGeptakaj ty holito,
Stare] so za zeliSkom.
To je so stalo twojedia,
Zo sym whithén zrubany.®
wnKak je so stalo mojedla,
Hdyz ja pédla njebyla?«
»Byla sy abo njebyla,
RadZitku sy zradfila.
Njestaraj so za zelitkom,
Staraj so za Hewjerkom.*
Konti so pisen haZ pola Smolerja wot xj. 17—28,

86. Swe&rny luby.
(Smol. I, Bo. 72.)
Pésenr g0 wot vj, 17 krotdo takle kéndi:
»Stodha ty plazes, holedo,
Ste] dhe & wumrjelej nan a mad?“
nnMi njejstaj wumrjeto] nan a maé,
Ja mojoh’ luboh’ zhladuju.
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Minulo je so sydom lit
A hi%e Byl njedzele,

Had je mgj luby %ol wandrowaé
A slubil mi tu zaso phAages

»reho ty zhladowad njetrjebas,
Tén Zenje wjacy njeprindde.

Ja sym tem prez wies rajlowal,

HdZeZ m&jele wén z druhej kwas,

Jutfe tam zaso porajtuju,
Chee$-li jom’ n&ito prajié dad”
»ndd preju jom’ telko dobreho,
Wielez jo p&ska pii morjut®
nHdyZ ty mi telko popiejed,
Dha dyrbif ty moja bys.
Prjedy sy byla lubitha,

N&tk budzed mandZelslat

86. Hajnik.
(8mol. I, fo.82)

Pésen s¢ wot rj. 41 trochu hinak skénéa:

Wumru ja déensa aby jutfe,
Hyjebajée mje pod rézowy lkefk,
Fideralala, fidehurasa,

A na rowdk stajée nalikowy pjefik.

Tam A28 ja nibhdy njezhniju
A tam dz8 nihdy njezahinu,
Fideralala, fidehurasa,

A tam 348 nihdy njezahinu.

87. Zrudne l&to.
L&tsa mam ja zrudne l&tko,
Na te budu spominaé. :.:
Skoda mojich dobrych stowow,
fkoda mojej’ lubosbe! :y
Béh je tebje prjedy widgil,
Wiele priedy, dyZli ja. :p
Maly so kertk teZ zeloni
Z lig6itkom wjeselym. :p:
Twoje zbofe moje zboie,
Méj 168t je najrjenidi. i

(Z Laza.}
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88. Enjez a holido.
{Bmel. I, €o. 186,)
Brjeds 28. a 290, rjadki zasuwa so strofa:

Och maéi, luba stara maé,
Na tym je wina wulki knjez.

Brjeds 40, a 41, rjadki so zasuwa strofa:
Hdy# b8 so minulo we pél nocy,
Enjez swojoh’ pohontia wolase.
Mésto rjadkow 41—A4 spéwatej so tejla dwé strofje:
Stawaj mi, stawaj, pohondo,
Sedl’ mi a tebi konja,
Maj cheemoj j&é do dalgka,
Do daloka, do Wunsporka.
Mésto rjadkow H3—B0 réka tu:
Ack BoZo, luby BoZo méj,
Sto to d#8 tola r8kad ma,
Fideralala, fiderasasa,
Zo nitko zwony zwonja.
Hdy# prifidZedtaj do Wunsporka,
Tam &slo k rowu njesechu.
Mésto rj. 68 so spdwa:
Na jeje litko Gefwjene,
Wot tj. 88 réka takle dale:
HdseZ mlodéi lndée na piwo
A z piwa wjes’li khodZa dom.
Gi budda na naj’ spominad,
Na naju swerne lubosée.
Na jeho rowiku wurestt je
Tak rjany rosmarjowy pjedk.
Na jeje rowdkm wurost je
Tak Z&roki dernjowy pjefil.
Na kerjatkn b¥ lisGitke
A na liséitku pismitko:
Zo wobe] W BoZim raju stej,
Zo Béh je jimaj mily byl

e e ——
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Serbjo w némskich romanach a novellach.
Podal K. A. Jené.

‘Wot ndhdZe 50 13t su N¥mey zapoSeli wo Serbach, wo jich
stawiznach, b¥dZenjach a skutkach, ka% tek wo jich n&tZi%ich wob-
stejenjach we wBelakich romanach pisag, abo jich a jednotliwe
wosoby ze Berbow k najmjefidemnu do tajkich swojich romanow s
novellow sobu zaplesé. Nzkotre wot tufych spisow su za nas
Serbow béle, druhe mjenje zajimace, DokelZ pak so teZ z nich to
a tamne Serbow nastupace nazheni, smy je podell w nowisim Zasu
za nafu knihownju hromadZowad a woeznamjenimy w séZhowacym za-
pisu tajkich romanow a novellow te same, kotreZ maditna knihownja
nétko wobseddi, z hwe&dlku, w nadiji, zo se snadmo t6n abo tamny
namaka, kiZz namn hiSée k nim p¥idari, koiref dotal nimamy.

1. NMbrecht Her Bdr, ober die Begrimdbung BVerlind. (Z ¥asa Al-
brechtowych wéjnow ze Serbami.)

*2. Das Wadterhorn von Couffalin, eine Gefdhidie aud alter wen-
bijdper Beit. (Nastupa pomorskich Serbow.)

3. Dev lepite MWendenfiivft, Novelle aud ben Beiten ber Begritndung
Berlied pon F. Th, Grwin, 2 Theile. Berlin 1837, (Powjeda
wo Jacu, poslenim wjefchu braniborskich Serbow.)

4. Der Wenbe, Erzdblung pon 2ilh. Robert Heller. Leipzig 1837,
(Z %asa poslenich bitwow InZiskich Serbow z Némocami)

*5. Die Wenbenlochzeit. Preis-Novelle vou BVernd v, Gufed. (Po-
wjedanko z nowi¥eho Zasa z wokolnosée mésta Picnja. Naj-
priedy wotéiséane w: Preujfifder Volfsfreund. 1843, Pozddido
znowa woldiéane w nghdudim Zasopiza: Die Wejeniy, kiz
we Wiazoficy wukhad7ele wokolo ldta 1870.)

* 6. Wijtowoi Der Wenben-Firjt.  Hiftorijder Roman von Friebridh
Beriniger. 2 Theile, Potdbam 1850. (Ze stawiznow polobslich
Berhow z &asa Mistiwoja.)

7. Saggo. Erzdblung aus den Wenbenfriege vor Ferbinand Sdymidt.
Berlin.  (Hraje wokolo Kdpenika pii Haveli)

8. Die Renbin. DHijtorifde Novelle vou R. Febus, Gottbus 1865,
(Z tasa husitskich wojnow, hraje wokolo Ehoéebuza.)

9. Majtn. Erydblung ang bem wendifchen Spreewalde von Ellen
fucca. (IR, MWenergang.) Leipzig 1877. (Powjedantko z nowi-
Zeho Zasa z Blétow.)

10. Der Geiger Midmwawid. Erzdhhmg aud dem Wenbifden bon
Frieda fFyomceSen.  Norvden 1877. (2 nowileho Zasa, hraje
w hiskopskich stronach a w DrjeZdZanach.)



*11.

*12,

*13.

*14.

*15.

*16.

17

*18,

*19.

20.

*21.

22.
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MWenbifdje MWeiben. Erzablungen von Gduard Jiehen. Frank
furt a. SR, 1854, (Powjedantka ze Ziwjenmja ndifiSich ldme-
burgskick Serbow.)

Geihicdhiter und Bilder ausd dem wendijden Volfsleben an ber
Sieberetbe vom Shnerd Biehen.  Erfler (Jomitki) Vand. PJioldow
1859, (Ze Ziwjenja lineburgslkich Serbow.)

Befchichten und Bilber oud bdem iwendifdhen Lolfsleben bou
Ebuard Jleheu. Hannober 1874, (Ze Ewjenja lineburgskich
Serbow, dwaj d42laj.)

Der letzte Wendenkinig. Romantisches Gedicht von Johann
von Wildenradt. Leipzig 1882, (Powjeda wo poslenim my-
thiskim kralu blétowskich Berbow.)

Slavina. Eine wendische Sage von Hermann Sahr, Leipzig
1882. (P&sefi wo smjeréi Kruka, krala rafiskich a p¥imorskich
Serbow.)

Hanta, Gine wendifdhe Dorfuovelle vou . Marby. (W njedsel-
skej pritozy k budyskim n®mskim nowinam 1883. Powjeda
ze Zwjenja delnjotuZiskich Serbow.)

In omnibus charitas. oman von M. Sovvus. Breslau 1883,
{(Hraje w Budyginje a je do njeho Serbowka scbu nutf za-
pledena.)

Feldburg und Kapelle.  Dberlanfiter Sage, bem Volfsmunbe
nacherztihlt pon PVoul Bimbaum. (W njeddelskej piilozy k bu-
dyskim nsémskim nowinam wot ldta 1884 Powjeda wo zhro-
madzenju sydom poslenich serbskich wéjwodow na Lubinje.)
Die lepten Tage bed wendifden Roffod. Gefdihishild aud
Meetlenburgs Horgeit von Amofis (Dolberg). Sdnverin 1884.
(Powjeda wo wutupjenju mésta Rostoka pfez Danow.)
Pribiglas, Hiftorifher Roman aus der Beit ber lefien Freiheits-
timpe Der mellenburgijen MWenden von €. Bayer.  Leipzig
1888,

Buwifden EPHIof 1md Hittte. Ein enbdifdies Iyl von C. Jbller-
tionbeardt. (Powjedantko z Blétow, wotdistane w barlinskich
nowinach: Der Bazar, 1888, No. 8 atd.)

Der lebte Wendenfinig. Gpifdes Gediht bon M. v. Bud-
Gifenad). 1888. {(Ze stawiznow braniborskich Serbow wo-
koto Branibora.)

Je-li nskomu na¥ich Zifarjow wjacy tajkich romanow a ho-

velloew w n¥mskej ryfi znatych, prosymy wo wudospolnosdenje
nadicho zapisa.

iRl
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Wuéahi z protokotlow M, S,

1) Posedfenje piFedsydstwa a wubjerks, 11. septembra
1888. Pritomni: kk. Hérnik, dr. Kalieh, dr. Grétmus, lic. Imid,
Kaplet, Mjefwa, Mrézak, Mittterlein, Sommer a sekvetaf Slala.
Jedna so najpriely wo wobdlenje domu a wo wudaéa profyki. Na
to so postaji, zo ma so &estne myto 60 hriwnow wupisaé za naj-
l&ple powddancko z ¢asa bitwy pola Budysina we wobjimje 5 abo
6 éiSéowych listnow. Potom dostastaj k. lie. Imid a k. faraf Mrdzak
z Budestec polnomde, zo by&taj ze Sulskim radZidelom dr, Wildom
jednatoj wo nowym serbskonémskim wudawku bibliskich stawiznow
zg evangelske $ule; naklad budie 6000. Tef wozjswja k. lic, Imig,
70 jo ,Pridawk k Spéwnej radoséi* 20 stron doéiséany.

2) Posedfenje piedsydstwa a wubjerka, 4. decembra
1988, Pritomni: kk, Hérnik, Fiedlef, lic. Imid, Kaplet, Miitterlein,
Sommer a Skala. Zarjadnik domu k. Mitterlein podawa rozprawu
wo domje; po jeho namjeée ma na mésto Grundmanna nowy wot-
najimaf Barthel, predawsaf porcelana, nastupié, Dale je win wu-
skutkowat, zo so dah poifenki pola Witaza w Janecach na 47
poniZi. Ptedsyda predpeloZi rukopis ,Bratfilk a sotbidka® wob
fararja Dowaski; po rozsudZenju poda so hnydom do éi3¢a. Hotowa
pokaza so kniZlka ,Jan Manja® wot Wjele, kotrejeZ pladizua za
exemplar so na 40 p. postaja. Wozjewia 80, o so ndlko dr.
Wildowe bibliske stawizny w Barthowym pieloikun wobstaraju,

3) Posedsenje piedsydstwa a wubjerka, 12. mérea
1889, Ptitomni: kk. Hérnik, dr. Kalich, Fiedlef, lic. Imi& Kaplef,
Mjefwa, Mitterlein, Sommer a Skala. Zarjadnik domm p¥ediozi
zliChowanje wo minjenvm l8¢e. Najimaf Batrthel budfe na léto
480 br. dawaé. Daf ndkotrych kapitalow so phichodnje poniii,
Termin wotedadéa rukopisa ,Bitwa pola Budyfina® podléjia so do
soptembra t. 1. Towafstwe ,Oberhessischer Verein fiir Lokal-
geschichte® Zada wuménjowanje swojich spisow z maéiénymi.
Tef piijima so stud. theol. Broni§ jako rjadny sobustaw M. S,
Z hlownej zhromaddizbn ma s0 t6n kréé b0-létny jubilej serb-
skeho gymnasialneho towafstwa zjednoéid,

4) Posedienje predsydstwa a wubjerka, 2. hapryla
1889. Pritomnpi: kk. Hérnik, dr. Kalich, Fiedlef, Kaplet, Mjetwa
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a Mitterlein, Wuradsuje so dnjowny porjad hlowneje zhroma-
dfizny a pfihot za jubilej serbskeho gymnasialneho towafstwa.

5) Hlowna zhromadfizna, 23. hapryla 1889. Pedsyda
wotewri tule zhromaddéiznn, na ketruf 61 sobustawow a hosél
ptindfe, a &itafe najpriedy biownu rozprawn, z kotrejeZ najwaZnide
wuzbdhujemy., Wudali bchmy: 1. Casopisa zeliwkaj 77, a 78.
wobjimacaj p¥inofki wot Adolfa Cerneho, dr. Muki, dr. Renta,
M. Rostoka, prof. dr. Pfula, kantora Kocora, fararja Jenéa atd.
z hud#bnymaj ptitohomaj (hiosy Indowych pdsni) wot A. Cerneho.
2. Jan Manja, wobt Wjele. 3. Bratfilk a sotii¢ka, woit Domagki.
4. Protyka na !, 1880, Zomrék b& kanonik kantor Pdtr Solta,
kotryz b& sobustaw wot spofatka 3. S (1847). Wotkazal hé
nadej Maéicy njebohi réénik Jakub z Budysina 300 hriwnow. Danh
z fonda dr. Tyburowskeho je so literarnej pokladnicy M. 8. pii-
pokazala, dah z fonda 1. J. Kraszewskeho pak wudiBluje so po-
rjadnje. Po hilownej rozprawje sléduja druhe. Zarjudnik domn
k. Miitterlsin rozpraje, zo b wob 18to dokhodow 2109,47 a wu-
dawkow 1545,32, tak zo z domu 645 hr. 15 p, zby. Pokladnik
k. Mjefwa wozjewi, zo b& w kniZnej poldadnicy dokhodow 2464,03
a wndawkow 2455,20, fak zo bé 8 hr. 83 p. zbytka, ZamdZenje
za nowotwar maéidneho domu je w tu khwiln 8109 hr. 4 p.
Enihownik k. Fiedlef praji, zo jo knihownja wo 117 &islow phi-
byla. Po wozjewjenju k. Kaplerja bn z knihosklada 5470 exem-
plarow protyki a 1759 ex. druhich spisow wudatych. Jako nowe
sobustawy so phijimaju: k. pjedselski prédaf Juri) Kummer
z Budydina, k. réénik dr. Havifdek ze Zelezneho Brodu, k. stud.
theol. M, Zarjenk, Lk krawe Naréik ze Sunowa, k. professor
Konvalinka z Kraloweje Hradea, k. stud. theol. Jan Solta
z Kulowa, k. stud. theol. Handrij Turek z Prabi, knjeZna Hafhia
Roubfnek ze Smichowa a k. vikar Lenik z Dotheje Borice.
Rozprawu wo delnjoluZiskim wotrjedZe podawa k. kantor Jordan
7 Popoje. Nétko sldduja namjety, a to najprjedy ze strony pred-
gydstwa. Dokel# je létsa BO 186 wot zatofenja gymnasialneho
serhskeho towafstwa, walneho za zhudZenje noweho Serbstwa, zda
go prihédne, zo Madica Serbska, zhromadne towafstwo wiéch
Serbow, hifée Ziwych sobuzalolerjow z lestuym sobustawstwon
M. 8. podeséi; su to kk. lic, Imis, Mosig Klosopélski (v. Aehrenfeld)



96 Wuéabi z protokellow ML 8.

a farat Domadka. HdyZ pak je préni z nich hiZo Sestny sobu-
staw a predsyda M. S, wuzwolidtaj so k. Megig Klosopélski a
k. Domagka jako lestnaj sebustawaj. Nowy namjet, zo by Imiho-
kupstwo E. Riibla tudy kommissijn M. 8. a rozestanje maéidnych
spisow dostalo, so teZ piijima. Na to dostawataj lic. Imi§ a faraf
Mrézak z Budestee poinomde, zo bystaj ze Sulskim inspektorom
wo nowowndadu ,Spéwneje radoste* jednaloj. Dale &ita piedsyda
w Serb, Nowinach wozjewjeny namjet k. r8nika Parczewskeho, po
kotrymZ byehu Serbja pjenjezy za nowotwar domu M. S, ze za-
stupjenjom do zawdséefiskeho towafstwa dostaé pytali, Tohodia
ma so direkbor Pohont w Lipsku woe dobrozdaée prosyé. (To je
potom so stalo, ale njeje wuwjedZomne, dokelf njeméZemy telko
Serbow nadend, kot¥iZ hychu so na wjetdu summu zawdséili. Red.)
Faraf Kubica a druzy radfa, zo bychu so akeije na to wudate;
drazy ménja, z0 to pjeje mdino, doniZ njeje dotha mjenje a
pjenjer za nowolwar pak wjacy! Hid¢e ndkotre druhe na-
mjety dawaju so wubjerkej na rozpomnjenje a z tym so zhroma-
dfizna skonéi.

6) Posedfenje predsydsiwa, 21. meje 1889, Pritomni:
Ik. Hérnik, dr. Kalich, Fiedlef, Kaplef, Miitterlein a Skala, Wu-
radfuje 80 wo naleZnoséach domu M. S. Z jenym podruinikom
ma so skorZi¢, jelizo by njezaplaéil, a susodej ma so ze skéribu
brozyé, jelizo Skedu, pii jeho twarje nastabu, njezaruna. Pred-
gyda wopowéduje, zo je na swoju préstwu, redaktorej a paklad-
nikej we Wariawje pdstanu a plez k. dr. Karfowicza podpéranu,
za konihownju M. 8. wjelewaZny ,Stownik geograficzny ziem pol-
gkich“ dostal (9 tolstych zwjazkow), kotreZ je nftko za swoje
pjenjezy zwjazaé dal.

Porjedienka. Na str. 37 je dwoje komma wupadnylo; str. 89 &taj:
wadatli, dii Soneitz; str, 41 Dannsherg {nétko Dannenberg); na kénen po-
znamki: En. I, str. 218,
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Pismowstwo kathelskich Serbow. (Tieéa zbérka.) Wot Handrija
Duémana . . . . . . . . . . . Btr 3.
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Michal K, Bobrowskij a Izmail J. Sreznewskij wo Serbach. DPodal
M. Hérnik . . . . . . . . » 42
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Wudali z protekollow M. 5. . M,

Z tutym wudawa so:
85) Protyfa na [ 1890,

K wuZitku madifneho domu pfedawaju so w maditnym kniho-
skladZe a pola pokladnika Mjefwy za dwd hriwnje wot k. Ludwika
Euby wubjernje harmonisowane a serbsey a &8scy krasnje wudate:

Pisné InZlcké (serhske ludowe pésnje).

B~ Wo zapladenje plinoskow (koZdolstnje 4 4 abo w cuzych
Menjezach po kursu) 2 wo dary za dom M, 8. najpodwolnido pro-
symy. Pokladnikowa adressa za poést je: Kaufmann M. Mérbhe,
Bautzen (Lausitz).

Tei prosymy, zo bychu nude Zeséene sobustawy swojich znatych
k plistupjenju do nadeje Madicy Serbskeje namolwjeli. Létny pFinosk
sobustawa M. 8. je 4 hviwny, w delnjoluZiskim wotrjedZe hriwna.

Prinodki kwitujemy w Casopisn a ,EuZicy®, darjene knili dotal
jenoz w ,,Serbskich Nowinach®.

Casopisa M. 8. su teZ mnohe stare Wtniki hidde na ptedafi prez
knihokupea Riihla abo ptez direktne skazanje pod adressu: An die
Madica Serbska in Bautzen (Lausitz).

Rozeslanje macitnych spisow (dwdjcy za 18to} wobstara kniho-
kupstwo E. Riihla. Hdy by ndchtd wozjewjeny spis njedostal, njech
napise kartku z adressu: Herrn Kaufmann Morbe, Bautzen (Lausitz).

Eatalog knihownje M. 8. wot kk. Jenta a Fiedlerja wozjewimy
piichodnje jako pFilohu Casopisa.

g

Citéal E. M. Monse w Budydinjo.
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Wobydienje tuziskich Serbow,
Napisat Adolf Cerng.

Zawod.

Jara waZne za péznaée parodneho charakbera je tez wo-
bydlenje, Wielake ludy we wielakich ¢asach zarjadowachu sebi
wielako swoje wobydlenje, wielako te same sebi wapySowachu
zwonka a znuttka — po swojich mocach, po swojim gusée, po
swojim charakterje. Wopytowarjo Btueje swétoweje wustajency
w Pariza su mdli skladnosé, widfeé wielalkos¢ waSnja twarjenja
kbéZi — béchu tam imitacije wobydlenjow wlelakich ladow a
Ltasow. Kéidy z wopytowarjow wustajeficy prajee, zo bé to jedyn
wot najzajimawisieh jeje wotdidlow. Wérju rad! Phirunowaé
wielake rozdfélenje a wudehjenje khéii wielakich ludow, ditaé
z teho jednotliwe znamjenja duchoweje strony tych ludow, jich
charaktera — to dyibi jara zajimowace hyé. Pietoi: ,Pohladawsi
na ssalae«, jamy, piizemnicy diiwich Indow, pfe kotreZ tola
ni¢o jednorise a prénjotniSe byé njemdZe, zwiddimy, zo je podoba
tyeh hubjenych kbowani§éow pfeco w nékajkim potajnym zwjazku
z Indom, kotryZ je twari, kai mjedowy plast, natwarjeny piez
peoly, kaZ mrowjaca komorka a piade lnézdo. Witk dyrbi
nosyé znamjenja kraja a nareda. Hifo waiity material wnzpa-
mjenja twarjenje a piiwodia ze sobm whste kéufne formy, a naj-
mjenda ssaladc zwjazuje so piez nédto z wobdawacej ju prirodn.“*)

Piipéznawajo waZnosé nadrobneho pdznaca naredneho wasnja
twarjenja khéZi. zarjadowanja dworow a cylych wsow uic jenoZ
za ethnografiju teho abo tamnelo lada sameho, ale teZ wulku wai-
nosé tajkeho preprtowanja za piirunowacn ethnografiju z eyla —
7adach, napisaé raz padrobnn moncgrafiju wo nadich serbskich
twarjenjach. Tehodla kedibowach na swojich puéowanjach a
dundankach po Serbach preco ted na wasnje twarjenja khézi,

4 J. 1 Kraszewski, Jztuka u Stowian, szezegéluie w Polace i Litwie
przedehrzeseionskisy. Sfr, 135,
7
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rysowach sebi plany wobydlenjow a cylych dwovow, woznamjenjach
sebi teZ charakteristiske pohlady na serbske twarjenja, zapisowach
swiru mjena, kotreZ we wielakich wokolinach cylym twarjenjam
abo jich dZélam so dawaju — a hdyZ mdjach za ndkotre 1%fa
material nimale ze wéitkich stron wobeju ¥uZicow zhromadZeny,
pristupich k napisanju wotmysleneje monografije. Napisach na
poZadanje knjeza dra. Jana Karlowicza nastawk za ,Wisiu¥,
p6lski dasopis folkloristiski, kotrehoZ redaktor je mjenowany knjez.
Nastawk wuhdfe w ,Wisle® w 3. 18fnika (1889) na str, 338—369
pod napisom ,Zagroda luiycka® a ze zawodom wo geografi-
skim polofenju a ethnografiskim rozdZélenju fuficy a LuZitanow.
K pastawkej béchu piidate illustracije, wudidlane po mojich
skizzach;*) te wobrazki buchu nafemu ,Casopisej“ piez lubo-
séiwu interveneciju knjeza dra. Kartowicza jara zwélniwje a darmo
pozéene. Njech je mi dowolene na tutym méstnje knjezej drej.
Karlowiczej swdj najwubrobnidi dfak za wiithu jeho Iuboséiwosé
wuprajié! —

* ¥
P

Wo serbskich wobydlenjach je pisat hifo Jan Ernst Smolef
we swojej wulkej zhérey ludowych pésni (Pésnicke horaych a
delnyeh Eudiskich Serbow II, 211—213); tola jeho wopisanje,
byruje hewak dobre, je jara krétke a pédla teho tei jedmo-
stroniske, dokelZ hiada jemoZ na hornjotuZiske wobydlenja. Teho
sameho piedmjeta dotykuje so teZ Richard Andree w knizy
Wendische Wanderstudien, tola tef jenol khwatnje, krétko,
zwjerinje a dosé njedokladnje; dotykuje so teho fe W. von
Schulenburg w pojednanju Die Obstbiwme des Sprecwaldes in
Wirklichkeit und Sage (w Deutscher Garten 1881, str. 210-—219),
potom tréSku, jenot zbéinje Bud. Henning (Das deutsche Haus . . .
gtr. 77) atd. Specialnej pojednani wo uZiskoserbskim wobydlenju
stej: W. von Schulenburga Das Spreewaldhaus (w Zeitschrift
fir Efhmologie, Berlin 1886, str. 123—144), dZ&le swédomiée na-
pisane, byrnjeZ tu a tam njespuldéliwe, potom M. Mischnera
Dus Sprecwaldhaus (we Verkandlungern der Berliner anthropo-

*) Te wobragki je za reprodukeiju pkihotowal cyle swirnje po oxigi-
nalach molet k, Tadeusz Dowgird, redZeny Litwin.

Il
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logischen Gesellschaft 1887, str. 98—105), zwjefine dZélo, w lin-
gunistiskich wuwodach mylne a z oyla njespudéliwe; kai je
widded, njeje antor dosé znaty z IuZiskej serbiéinu, haé runje
spytuje wielake wurazy wukladowaé.

Wobydienje.

(Twarjenje, w kotrym# swdjba bydli — &&ski obydlf, echalupa,
péiski chata, dom mieszkalny, ruski xara — mjenuje so
hornjotuZiski khéda, domske, dymske, delnjotuZiski spjada, $pa.)

VW Berbach zethnjemy dwoje wadnje twarjenja khéii,
kotreZ woboje hnydom nafu kedZbnosé zbudéuje. PH prénim
wasnju natwari so koséowe khéfe z bolow verfikaluje, wodorunje

a kiiwje zestajenych {fajki koséowe bych prirunal ptadej klétey);

potom so prézdne méstna mjez nimi wupjelnja z cyhelemi. Tuto

wadnje twarjenja khé#i njeje oviginalne serbske, ale pFiwzate wot
susednych némskich burow, a knjeZi z wjetda w sakskej Hornjej

Fuficy. Tola na polndenej mjezy teje sameje podina hifo druhe

wadnje twarjenja khéfi, mjemujey twarjenja jenoZ wob driews,

z bolow,*) wodorunje kiaddenych. To je jednorife wasnje a tus

widZomnje starfe; widZimy jo pii najstarfich khéiach we wobfmaj

Euzicomaj, tui méZemy je piiwzaé jako znamjo serbslkeho narod-

neho twarjefstwa. Pdédla teho namakawmy nowde khéZe cyle wot

cybelow natwarjene, wosebiée w Pruskej (hddez zakoni p¥ikazuje,

20 maju 8o nowe twarjenja jenoZ murjowane twarié). Ale haé runje

murjowane twarjenja tak ze Serbow drjewjane wuéiiéuja, su tola

ha& dotal serbske wsy z wjetda nimale cyle z drjewa natwarjene.
Wobkedébujmy nétko wobydlenja, natwarjene na druhe wadnje,
kotref jako naredne wadnje ptipézmachmy.

Typaj serbskich kh&zi.

Wobydienja (khdZe), twarjene na serbske narodne wadnje, su
zaso dweju dypow (druZinow, podobow, wasnjow, 18pje ptikladow):
jedyn wot njeju wobjima cyle Hornje a Delnje Luiicy, haé do

¥ Bole (z ném. Bohle; &&ski kldda, bfevno, pélski bal, biez-
wiono, ruski Koxoga) KhéZa, natwarjena z bolow, mjennje g0 bolowana
khéia; twarienje prénjeho wadnja ma mjeno fykowans khéie. Najspid-
nifa bola, leZaca na samej zemi, mjenuje 0 zemnics (stySach w Trebinju).

Tk
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wokoliny KhocGebuza, drubi namaka so jemoZ w najpolnéenpifich
delnjotudiskich wsach, mjenujey - Bidtach a k polnoey wot Picnja.
Buddemy najprjedy kéZFdy tveh vypaw wosebite wobhladowaé.

A Jednotliswe piiklady.
1. PRENY TYP.
1. Wies Krjebja w juino-naraidim dééle pruskeje Hornjejo
fuzicy. KhéZa khudelic wienjuna » sobu tef herca Kijank..

(wobr. 1),
< WM ga.auy pué —
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[
Wahp, 1.
| = polea, 2 == kamor. 5 .— wnheh. | = lhid na hibjn, § == tawka,
Gez=hels. 7 = kaedile, R = h],wy,

Pod jenej ttéchn pamaku s 1 jelwe, W kobreji swéiba
bydli, 2) Ahésa (Bdski sin. pilshi <ieil, ruski cBunn), 3) komora,
4) heods a B) brésnje. Pl i wosebity pritiesk. 7 khdze
wjedZe skhdd na tobju.

Istwa. W kobrejd , kelnwa ervla <wijba, wuhladuje piez dwd
woknje do wsy a pie. thafy no dwiir,

Prod woknomaj, . wies hindscvimgj, tuZ mjex bokom khéZe
a wjesnym puconm, paabs w  elyodlq. Nuttkbéd do twarjenja
prez khégu (sif, sieh, cbum winiio s dwora w 3, dothoséi eyleho
twarjenja; khéZa die nupr'ki / wjej na prawicu wjedu durje
do jebwy, na Idwicu do komerv. Do *hléwa dfe so » dwora, nic
pak z komory.

Na frontowej séénie x woknowr j) namakaju so drjewjane
wobtuki, zeprjene prez runje tijhe stolyy; piilehuja wuzko k séénje,
pomhaja dierZeé 1kéchn a mirmiji v vfol. Druhdy twari so tajki
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stol tez nad woknom bdéneje séény, kotreZ hlada na dwdr (hladaj
wobrazk stareje Sule w Ralbicachy Rut pt wjefSku tréchi je
vimale prawy (veetns).

Wobr. 2. Stwa Suli w Ralbicach.

Wokoto séény frontowejo 1 woknowaj) a dotheje bjez woknow
dZetaj wjesnaj pudaj.
2. Milorae, wjes srjedéa pruskeje Hornjeje TmZicy (wobr. 3).

Komorka l

Chléw

Wiedu
EHPOIYEY,
wipoIp Bussiy

o

[ ETS

Wl .

Pod jenej tidchu namika <o wady jenod: 1) jstwa, wo-
bydlena piez swdjbu (tu w Milorazu mjenuje so hiZo spa, t. j. jspa),
z dwémaj wolmomaj, ducymsaj nw wies, po prawom do zahrodki
a z dwdmaj drubimaj, hladacymaj na dwér; 2) komora (mjeno-
wana tu komorka wo jspje), koiraj-Z jenitke woknjedko, w bitne]
séénje, dze do zahrodki. TuwZ wobjimujetej jstwa a komorka te
same méstno, kaz w prénim piikladie sama jstwa, abo z druhimi
stowami: tu je jstwa prez préénu séénu rozdiélena na hlownu
jstwn a pddlangkn komorku. % wouka na biénej (frontowej) séénje
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su widZeé wustupowace kéney bolow, hdfeZ ta préina séina dde;
3) khéfa (tu hifo mjenowana béle delnjoserbski wjete, Zenje
khéZa) wijedfe runje tak, kaZ w prénim piikladfe, napréki piez
twarjenje; 4} hrdédZe (tu hifo chléwy), do kotrychZ so piikbadia
z dwova a teZ z khéfe (wjeZe). DBriZnja stoji wosehide, dokelZ
wobydienje, kotrehof plan tu podawamy, je wietie a zamdZiéife;
wo zlofenju cyleho dwora pordtimy pozdZiSo. Na pré&dnjej (from-
towe]) séénje njeje ,stod®., P wjefdku tidchi je kut prawy.
Nutikhdd do khéZe je w polojey dl&j¥eie séény, kotraZ k poldnju do
dwora hlada; sééna bdééna (prédnja) hlada z woknami do zabrodki
a je wobroéena k ranju.

Podobne zarjadowanje wobydlenja namakach w Nowym Mésée
(Nowe Mésto, hodfinn puéa k wjetorn wot Miloraza) a druhdge.

8. Trélmo (wurjekuje so Celno), hod#inu puda k pokdnjn wot
Miloraza (wobr. 4).

I. Jatwing komorka Khézina komorka
T
5 3
Kachle .
g Jstwa I AL Hrods
e

= ) 1|_ U= 1 Komon

(| | Bitdo 6 T

Wobr, 4.
1 = swiénjk, 2 = popjelowa buda, 3 = wuhed, 4 = lela, 8 = polea,
6 = Yerdz pod wjefchom jstwy, tu mjenowana ,pol&® (Fifaj: ,polin®;
piirunaj ¢3ske slowo ,poleno®), 7 == skhod.

Tu su pod jenej tiéchm pédla 1) hiowneje jstwy (jstwa) a
2) khéze ter 3) 4) 5) til komory; do jeneje dfe so ze jstwy
a ta mjenuje so ze zawdste rjanym serhskim pomjenowanjom
nistwima komorke*, do drnheje z khéZe a ta njese mjeno ,khésina
komorka®, do tteéeje skéndnje zastupuje so tef z khéZe na prawo
a ta mjenunje so jednorje komore. Pédla teho je w tym twarjenjn
hidée hrods. Nutikhéd do khédze z dwora w ', dMSjdeje séény.
Ze jsbwy die jene wokno na dwdr, druhe w préfnej séénje do
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zahrodki; tu teZ wuhladuje jenitke wolkmjeske jsiwineje komorki.
S¢éna z nutfkhodom je juina, bééna (prééna) pak wjeforna; siol
Zadyn njeje.

4. Kosla, wjes w juino-varafifim kuée Hornych Euiic, dwd
hodZinje wot Krjebje (wobr, 5).

Finca
Kamor '
foio Hela g!___.f
El
FKachla =
o3
& Jeztwa Fanha K
= omory
=] Rawa Ehéza
b —_— B
Rl ] |
Bii —]
ide ' (O stste o o
2 ai=
| ] 1520 —
Dwéx
‘Wobr. 5

Wobydlenje je rozdiélene cyle jedmorje mna ti wotdidle:
1} jstwa, wobydlena piez swdjbu, 2) khééa a 3) komora. Khéia
dfe mapréki cyleje #érokosée twarjenja; piikhadéa so do njeje
z dwora, w polojey dléjdeje séény. Z khéZe dfe zo runje do pincy,
kotraZ ma wosebity prittédk, podobnje kai w prénim ptiktadfe:
na ldwo do hlowneje jstwy, na prawo do komory. Ze jstwy dietej
dwé woknje k wjedoru do zahrodki (w prédnej séénje), dwé (w dl8jej
séénje) k poldnju do dwora, jake wuwzale namaka so hidée jene
wokno w zadnjej dl&jdej séfnje; komora ma dwé woknje na dwdr.
Stol njeje.

5, Rowno, wjes w pruskej Hornjej Fudicy, nimale na mjezy
z Delnjej, mjez méstomaj Grodkom a MuZakewom (wobr, 6),

Tu zaso nadefidféemy w zjednoéenju 1) jstwu {tu spa = japa),
2) kh&Zn (tu hido wjeda), 3) hréds (tu chléw) a 4) bréinju.
Na prawo z khéde (wjeZe) dfe so do hrédie, na 1dwo do jstwy.
Komorka je wotdZélena z ptejimn wob deskow. Nuttkhéd do kbéZe
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jo w Y, dl&jieje sédny, wobrodensj k poldnju. Ze jstwy die jene
wokno na wjes (piez zahrodku), druke na dwér. Stol njeje.

Fostol Komotka S E
3 [:
| =
Jepa 2
P B B O
§_§_ Le | i Chléw Broznja
- ‘ﬂ e ——— 2 '
= 4.1_‘ Wieia
pige | a a
i —
N— 5
; L
[} i}
Dwoér
Wobr. 6.
1 = stolk, 2 = wuhen {in, ka% so mi zila, hi%e ,pjecak” mjenowany),

3 = swiénik, 4 = ,kuik®, B == polica, 6 = blidke (,nic lawka*,
prajachu mi, ,tawki sn wokolo®); d = dfurja {durje). — &khéd die
na najspu {,ni¢ na lubju; lubja je horjeksa w bréZni® — prajachu).

6. Kdsobug, wjes w Delnjej LuZiey, piez dwé hodZinje puca
k wjeborn wob Khodebuza (blife Popoje). Wobr. 7.

(Slafitaba) Kuchuja
=
%:,D w ’—é { lP.i‘M.‘pk Mata fpa
5 E % Kamjany B
]
Spa
Winia
Komors
Dwor
Wobr, 7.

Twarjenje rozdZélene na tki hlowne wotddtle, kaf pod
cistom 4, jenoz zo ké¥dy wob nich go hidée dale d48li, Préni
wobfél, pii bétnej séémje, dZ8li so na hiownu jstwu (§pa, resp.
j$pa) a toZnicn (tn némski mjenowana ,,$lafstube’); srédni wot-
dZél d48li préfpa sééna na khdin (wjade) a Fuchnju; skinénje
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treéi wotdgel dZeli so pa malu jstwu (mule $pa = jefwitka) a
homorw. 7% wulkeje jstwy dfetej dwé woknje ha dwdr a jeme na
wies (do sagrodki); tam blada teZ jenitke wokno loZpicy. Nub-
khod do kbéZe je w polojey dléjSeje strony, wobroéeneje k poldnju;
stol* njeje.

W eytej Hornjej fnZicy mjennje so khéga, w kotrejz so bydli,
demske, dymslke abo domske fwarjenjes w Delnjej EnZicy, wo-
sebje na polnocy, praji so mésbo teho spe (b j. jstwa)~ abo
wjade (= khéZa).

II. DRUHI TYP.
1. Bdrkowy, wies w delujotudiskich Blitach.”) Wobr. 8a 9.

i} d d w

. L)
Ihuchn‘m 4 Il .
Lomola

Komora
T IO P B o
Broznja = I d—l"——~ [_d_ &
o fpa, " i
L Wiaza ¢
| I |
é 4 a w oW

K woln. 8.
1 = kamjeuy (kachle), 2 = pjacyk; d = dwvje, w = wohnu

Hi%o prépi pohlad na wobraz tuteho twarjenja (webr. 8) po-
wuéa nas wo wosebifoséi, kotra je znamjo jemoZ itutebo fypa.
WobkedZbujemy mjenujey we wuisej sédnje wosebity wurdz, aho
hinak prajene, wosebity wustupk, piitwatk, cylemu twarjenju
wosebity charakter dawacy, pe kofrymZ so pa préni pohlad roze-
znawa wob drubich juZiskich khéii. W tym pfitwatkun namaka
§0 pleco komora, ptilBhowaca k hiownej jstwie, kotru delnjo-
Iufisey Serbja §pe mjenuja (po prawom jépa; tute j, priedawde 7,
wustupuje w zwjazku z pledloZku, n. pf. do jépy, podobnje, kaX
w hornjoserbdéinje, do jsfwy). To same mjeno dawa Delnjolufidan
cylemun twarjenjn, cylej khéZi, kotrui wobydla, prajicy najbéle
spo mésto ,wjaZa*, byrnjez wugiwal te wurazaj wjaia, wietycka.
Jena ludowa pésh, kolrui zapisach nimale na samej mjezy Delnjeje

*) Na tutym méstnje je w pdlskim originale piispomajenje wo Bldtach.
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Wobr. 8. Twarjenje w Bérkowach.
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Fugicy w Milorazu, kotraZ pak je njedwélomnje delnjoinZiskeho
pokhoda, praji takle:

Wiicke luge gladajn, glddaju,
Eajkn mamy my rjanu $pw .. ..

A druha, zapisana na polnocy Delnych Euiic, praji:
Stwaril jo rédny ewfusycku . . ..

Tola wréémy so k nadej rysowancy. Widimy, zo daldi plan
teho twarjenja dospolnje so runa hornjoluZiskej khézi typa I.
&. B, mjenujey, 2o za hiownej jstwu ptindZe dale khdfa (wjaia},
brédZ a bréfnja. Do hrédde piikhadéa so runje z khéde. Tel
w tym runa so plan twarjenja w Bdrkowach z planom & 5, zo
ma jstwa nutfhach komorku, wotdZélenn piez wosebitu drjewjanu
s¢énu. JenoZ w tym je rozdfdl, zo je khéia rozdidlena piez
préénn sédnu na khéiu we wuiSim zmysle stowa (wjada, wupraj
plada’y a na Ruchnju. Ale ta prejima njeje w starSich &asach
byla; je to bjez dwéla nowidi dodawk, kotryZ je so powsitkownje
rozférit. Namakamy ju teZ na slddowacym planje (& widfachmy
ju hiZo na planje & 7).

2. Jandojce, w Delnjej huZicy k ranju wot Picnja. (HL
wohr, 9.)

b 4
Hel Kuchnj I
8 | Eomora {—— - neng
g"? 4 l 1 ?i : Grof Breinj
£ 2 1o rofinja
& %”_‘.i'—" Spa si_J-"&—I
™ w a4 Wiaga
L A | ) .
w i d d
Dwér
Wobr, 9.

1 == kawjeny, 2 == pjacyk, § = swidnilk.

Tuta khé%a ma hidée stardu formm, dyZli priedawsa, dokel?
nima we jstwje wosebitu, wotdZ8lenu kowerku, tola jenoZ z desko-
wej, njecylej sébnu woldZ8leny kut, kotry# zabdra méstue a ini
stuzby komorki, Wo tatym kuée pordtimy wjacy, hdyZ budfemy
bidée rédeé wo znuttkownym zarjadowanju jstwow, Te¥ fudy
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susodfi hvddZ (gro$)*) z khé%n (wjaZw), po éimZ bréZpja prindie.
Hiowna dlgj$a sééna, w kotrejez !, je nuttkhéd do khéle, hlada
k poldnju. Na tej stronje namaka so ter nutikhéd do komory, do
kotrejeZ so khodii tehorunja z hlowneje jstwy (tajke zarjadowanmje
widdimy te? pela hdirkowskich khéii, kai = eyla pola twarjenjow
tuteho drubeho typa). Tut méde so zastupowaéd do twarjenja
nic jenoZ w didjdej stronje (z dwora do khéie. wjeie, Céski ,sind%),
ale ted (tola z posrédnistwom komory) w krétSej stronje (ze za-
hrodki do komory a z feje do hlownsje jstwy) — a to je waZnc
znamjo, 7 kotrymsi so préni typ wot drubeho rvozdidla.

Tutdn typ servbskich twarjenjow, tak originalny a na préni
pohlad nadpadny, njeje dodol piistudueje kedZbnosée ze streny
dotalnyeh piepytowarjow; Schulenburg n, pt., baé runje hewak
jara swédomity piepytowaf, wotbywa jon jeno# 2z néketrymi sto-
wami (str. 126), k temn hisée 2 njejasnymi, tak zo jich njeje
mdZno jako wainy material wuZid. Andree a Milsehner wo nim
ani njespominataj. Haj ani sam Smolef njespéznawa teje drufiny
serbsiich twarjesjow, zajimujo so ze serbskim wobydlenjom jeno%
z kudtka a piehladnje. — 7 cyla dyrbju pii swojich wusndach a
wuprajenjach wo serbskim narodnym twarjefstwje so zepéraé jeno?
na samsne prepylowanja a maberiale, zhromadfene na mojich
pucowanjach po wobdmaj Lugicomaj, dokelZ spisowadeljo, kot¥i¥
su dotal wo tym predmjeée pisali, pojednachu wo nim pak jenoy
piileinostnje a tuZ jara zwjefdnje a njedospolnje, pak wopisowachn
jeno? twarjenja Bistow (kaZ Schalenburg, Miisehner), a to, kai
widfachmy, hifée njedospolnje (dokel%, pisawdi jenoZ wo twa-
vjenjach njswulkeje wokoliny, njeposwijeéichu sweoju kedébnosé ani
najnadpadnifim bwarjenjam druhebo typa), abe skonénje pisachu
wosebide a kritiski, tola na zakladfe malych a njedesabacych
materialow (Smolef). Njech tnta wobstojnosé wulo#i méine nje-
dostatki mojeho piitomneho dééla, ke kotremu? dyrbjach sam wié
materiale na swojich pudewanjach zbéraé. Hdy# njeméjach pred-
khadface d#éla, hromadfach sam materiale 7e wselakich stron
hZiskeje zemje a sam je potom wohdiétach.

*} Tudy, ka? ted w Bérkowach a z eyfa windde w najpolndenidim dzéle
Delnyeh Ludic, grod, podobnje kai w horujoserbiéinje, nic pak chléuw, koi
na mjezy woheju Tuficow a w juinej polojey Delnjeje Lugiey.
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B. Powgitkowne wusudy.

HdyZ pfirunamy wyde piedstajene priklady, wobkedZbujemy,
#0 su zhromadne znamjenja, wosebitosée serhskich kh&Zi tute:

1. Bhbesa (w Hornjej Iadicy domske, dymske abe Lhéir,
w Delnjej $pa abo wiafe), hdyi pak je z wobydlenjom jenoZ
khudeho khéikarja abo hdyi je z dédlom kubta zaméZidiseho hura,
stoji pieco = wu#Sej séénu (ke kotrej? nutikach pfiléhmje hlowns
jsteoa, delnjotud., j§pa) wobrotena do wsy, do wjesneje basy abo puéa.

2. Mjez tej sééon a hasu je zahrodka (delnjotui. zagrodka),
wosadZena z kwétkami, lubu¥kami slowjanskeje holéki a Zony,
pédia teZ ze zelinu, k warjenju frébnej.

3. Dl&j%a sééna z nutikhodom je wobrodena do dwora a pédla
teho, kaZ daloko je to méZne, teZ k poldnju. Nutikhéd do ,khéze”
pamaka so prawidlownje w 7/, dl&jfeje séény, r¥ddifo w polojey.

4. Khése (t8s. ,sih*, delnjol. wjnda, wupraj: “jafa) dée na-
préki twarjenja (Zenje jenoZ do polojey, kai Andree praji). Drubdy
hywa phez prééou séénu rozdzdlens na dwé dfelbje, wob kotrejud
jena khéia, wiake so mjenuje, druba pak kuchinja, kuchnja.

5. Hrods (za kruwy mjenuje so w Hornjej LuZicy hdds,
w namjeznsj nardti ehlew, w Delnjej Tudicy gros; twarjenje za
swinje a busy mjenuje so hornjoluiiscy Lhléw, delnjoserbscy
chiéw) namaka so nimale powsitkownje pod jemej titchu z wo-
bydlenjom lud4i,*) najhuséiSo hnydem pddla khéde, tak zo g0 z tu-
teje dée na jenej stronje do jstwy a na druhej do hrédde (porédke
jenoi nakhadfa so mjez brédin a khéZn hisée kowmora). Tak je
nic jenoZ w khndfich khéZach, ale te# w zamdZidifich kublach;
jenoi drubdy, w najbobatlich kublach, namskamy brédze z dZéla
abo z cyla wotd/8lene wot wobydlenja ludZi, za kotred je w tym
piipadfe wosebite twarjenje postajene (n. p¥. w planje & 18).

6. W khuddich wobydlenjach namaka so pédla hrédée hidée
tef brdfnja pod jenej t¥dchu z wobydlenjom lud4i, tak zo w tym
ptipadZe njejsu Zane pédlanske twarjenja trébne. Méie byé, zo je

+} Tén fakt je hiZo Smolef wobtwjerdZit, prajiey II, 212: ,Unter einem
Dache mit dem Wohuhavse sind die Stille (hrddf) fur des Vieh, Nicht
selten fobri von der Hausflur eine Thire zn denselben, weolehe der Thiir
zn den Wohnstuben gegeuniber liegt.*
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ta druZina wobydlenjow najstarda, zo je nastata ze stareho,
prénjotneho, jednoreho a jednotmehe, njerozdzéleneho
wobhydlenja, w kotrymZ je &towjek nic jenoZ sam bydlil, ale
teZ wiitke khowal, 8toZ k Ziwjenju pobrjebowale; zo je z njeho
nastata piez jednore rozdZélenje zontikownelo méstna khéZe
na jstwu, kbdZu, hrédZ a bré¥nju; piez pozdiide didlenje pii-
stupichu bisée wielake komory a komorki. Tola runje tak méZe
byé — a snad? je to prawdopodobnife —, zo je tajka druZina
khéii méhla nastaé z dwora (ze zahrodZenja, pélscy ,za-
grody*) na to wadnje, zo su pit mjehdim zaméfenjn wiitke
hospodafske twarjenja poed jemej tiéchu do jeneho twarjenja so
zjednodite.

7. TFécha, kryta ze stomm (jenofZ pola najnowidich twa-
rjenjow ze Sindielemi abo ze Siferom), ma pii wjersku kut
mjenje abo bdéle prawy,

8. Euliska khéZa je prawidlownje bjez poskhoda; jenoZ
w zain6Zidifich kubtach sakskeje Hornjeje £uficy zetkujemy druhdy
tez poskhéd (horny sfol), tola nimale jenoZ w nowifich twarjenjach
(stare tajke twarjenje jo widZe¢ na wobr. 10). Drjewjane twa-
rjenja starfeho pokhoda, byrnjei wjetde, njeméwaju poskhoda; naj-
béle hifée méZa so nadené nékotre jstwidki pod tiéchu na lubi
(tak mjenowana ,najspa“),

To su powsitkowne znamjenja serbskeje khédie. Namakamy
mjez nimi wjele punklow, runacych so powsitkownym znamjenjam
polekeje ,chaty*, kotrei je dr. Jan Karfowics postajil.*)

HdyZ wgitke znamjenja, kotreZ smy pol 1—7 piedstajili,
do hromady wozmjemy, dostanjemy wobraz serbsiieho wobydlenja
prénjeho typa, nakhadfaceho so w mjehdim abo wjetdim roz-
§érjenju po cylych Hornych a Delnych LuZicach. Ton typ mé-
Zemy po piikladZe dra. J. Karlowicza najbascisi serbski fyp po-
mjenowaé. W tym fypje (dZiwajey jenoZ na plan twarjenja)
wéZemy rozeznawaé slédowace podrjadne druZiny:

a. Wobydlenja khuddich wjesnjanow, wobjimace pod jenej
ti8cku wiitke nuzne médstea: jstwu (drnhdy z komorkami), khéZu
(drubdy rozdZ&lenu z préénej séénu na dwoje), hrédsd a bréznju.

+) Chate polska. Studyjum Lingwistyezno-archeologicane przez Jana
Kartowisve, Warszawa 1884, wulka 8% str. 20,



VWohydlenje InZiskich Serbov., 1i1

b. Wobydlenje, kotreZ je z déélom dwdrtka; jenof bréinja je
wosebje, hrédfe pak pieco hidée pod jemej tiéchu z ¢lowjekom.

¢. Wobydlenje, kotrei je z dfglom zamdiidiseho, wjetdeho
dwora, hdfei su hrédée hifo z dé8la wot domskeho wotdiélene;
skénénje

d. Wobydlenje, wosebice stejace, z wulkej a te mjendej
jstwu, bjez hrédzl, kotrei su biZo z oyla woldéélene.

Poslednja podoba ,domskich® twarjenjow namaks so jeno#
w najbohatiich dworach a je najrédSa; forma e. piikhadZa naj-
huséifo a knjefi w dworach srédnjeje zaméFitosce; rédéido, tola
nic jara porédko, namaka so podoba a. (wos: bje w pruskej Hornjej
tuzicy a w khudiich wokolinach Delnjeje, 6. j. na polnoey); hisde
réddido zetkujemy forwu b. Priwozmjemy-Li wobydlenje khud§ich
wjesnjanow jako podebu starsw, prénjotnidw, tuZ Ly idealny plan
serbskeho wobydlenja z cyla a huséideho typa wosebje takle wu-
hladak: . . :

Jstwa — khéda — hrdds — Drdinja

Drubi fyp méZemy pomjenowaé rédsi, dokelr, hdyd piiru-
namy jeho rozdérjenje k cylej wulkoséi wobeju Luficow, namaka
so woprawdfe jenoZ porédko, mjenujecy jemoi we wobeju naj-
polnéenidimaj kutomaj Delnjeje EuZicy, w Blétach a k polndeno-
ranju zady Picnja.

a. Charakteristiske jeho znamjo je komora, tworjaca wustup
w krétiej sédnje twarjenjs, kotraZ je wobrodena ke wsy a pii tym
tez do zahrodki; pkez fo dostawa tutén druhi typ serbskich twa-
rjenjow wosehity napoblad a pfez to so jenitoy rozeznaje wob
prénjeho typa. Hewak zjednoda so plan drubebo typa dospoinje
z prénim; tnZ by jeho schema takle wuhladowalo:
(wustupowaca) komora — jépa — wjata — gros — broénja.

Jara porédkoe pobrachuje hrédz a bréZmja, abo z drubimi sto-
wami, t6n fyp namakamy jara porédko we wjetdich a bohatZich
kublach. Z cyla su w tym typje natwarjene jenoi najstarSe khéde
a zda 0, zo tén originalny styl serbskeho twarjefstwa
zahe wotemré a wobstupi z puéa praktiskej architekturje murjo-
wanych twarjenjow,

b. Pez Iomorn méZe so piidé do twarjenja. TuZ ma tén
typ de facto dwaj nuttkhedaj: 1) hlowny, chcemy prajié
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zjawny, pawaka so w 1, dl&Seje sébny; 2) pédlanski, prajmy
privatny, wjedse ze zahrodki do komory (a plez tu do jstwy) a
pamaka s0 w krétsej séénje. Na fajke wadnje zblifuje so ténle
typ rédiemu pélskemu typej (J. Kartowics, Chata polska, str. 23).
¢. Dalie znamjo feho typa je khéza (sii, sieh, obmm), wob-
starana na wobdmaj kéncomaj z durjemi, tui pristupna
z wobejn stronow. IHad ranje w twarjenjach prénjeho typa nutt-
khéd jenoi z jencje stroy (mjenujey ze strony dwora) so na-
maka 2 drubi kéne khéZe (we wuwiSim zmysle == sifi) murja aho
druhdy ruitkéd do piney zalinja: méfe so w twarjenjn druheho
typa z jeneje strony do kbéZe zastupié a z druheje strony wuhé.*)
Ptitina teho rozdzéla, kaZ so zda, je ta, zo domske twarjenje
drubeho typa stoji w srjedZi leZownosde, stusaceje jeje méjicele;,
a tuZ stjeds dwora — mjez tym zo domske prénjeho typa z jenej
dl&jkej séénn dotyka so nimale mjezy lefownosée; tehodla mdZe
byé, ka je widfeé, outikhéd jenoi z dwora, nic pak z drubeje
strony, bdZes k twarjenju hiZo le¥ownosé susoda piiléhuje.

FZwonkowne wadebjenja.

Na tajke waSnje rozdidlichmy serbske wobydlenja na dwd
hlownej &tjédde po tym, £ kajkich di¥ibow a z kak zloZenych so
wobydlenja skladuja, z kvétka, po planje twarjenjow. Pii tym
njedfiwachmy na zwonkowne zarjadowanje a wudebjenje.

Tajke wudehjenja namakaju so jenoZ na préfnej séémje, . j.
ns krétSe] sédnje, kotrai je wobroéena do wsy. Su to mjenujey:

1. Hi%o wopisany ,.slol* {(blada] wobr. 10 ,Dymske we
Wéslinku* a wobr, 2 ,Stara 3ula w Ralbieach®).

2. Wozdoby swislow (&8sey ,5tit“ abe ,lomenice®, pdlsey
»82czYE*).

3. Wudebjenja wijer§ku tiéchi nad swislemi.

Swisle bywaju pak njedebjene, jednorje ze zwistych deskow
wudzélane. pak wundebjene kai ma wobr. 11; te debjenki bywaju
drubdy hidée lobatSe. Podobne wudebjenja widéimy na &skich
Jlomenicach®, Ale te wozdoby nimaju wosebifisu waZnosé. Waz-
nife pola serhskich twarjenjow su stol a debjenki nad swislemi.

#) Tutym zadaim dnrjam véka 0 poslednica, posleica,
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Wobr. 10. ,,Dymske* we Woslinku.
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Taj dwaj ornamentaj bystaj méhtej byé samaj z podlozkom k dzé-
lenju serbskich twarjenjow. Prezeylnje mdéZemy rjec, zo hornjo-
tuziske twarjenja méwaju sfot, tola Zenje nimaju debjenkow nad

Wobr. 11.  Swisle khéZe z Chmjelna (Delnja L.).

swislemi (jemoZ raz namakach jako debjenku pa wjefsku tiéchi
w katholskich Sernjanach matly, drjewjany kiiZ) — hdyZ na-
preéiwo temu pii delnjoserbskich twarjenjach bywa nad swislemi
prawidlownje debjenka na wjefsku tiéchi, ki¢ine (hl. wobr. 12), ale
stol pobrachuje (jenoZ jako wuwzaée nadefidZzech stol w Chmjelnje).

14k,

Wobr. 12.  Kidiny.

Mjez wob® druzinje mdZemy potoZié twarjenja, kotreZ njestuseju
ani k tej ani k druhej, dokelZ nimaju ani ,stol* na prédnjej
séénje, ani debjenki na wjefSku tiéchi. PiibliZnje méZemy po-
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staji¢ mjezy wsitkich tfoch dru-
Zinow takle: Sfol®) zetkujemy
nimale prawidlownje pola twa-
rienjow sakskeje finZicy, haj fez
dale k poldnju we wokolinach
hizo dawno piendmgenych,**)
Tuto wadnje wudebjenja saha do
pruskeje Hornjeje fuZicy jenoi
njedaloko plez saksko- pruske
mjezy, haé runje je tu hiZo zmé-
fane ze srjed4nej, cyle jednorej
formae serbskich twarjenjoiw, bjez
wstola® a drnhich wozdobow.
(W Delnjej Fuicy namaka so
wotol® jeno# jako wuwzaée; hl
wobr. 11.) Blizko mjezow Hor-
njeje a Delnjeje TiuZicy polinaju
hiZo twarjenja z wudebjenjemi
wjefSka téchi. Tute wudebjenja
(,,kiéina”, ném, Giebelschmuck)
su powditkownje rozdérjens po
Delnjej uZicy a namakaju so
nie jenoZ na domskim twarjenju, Wobr. 13.  Stolp twarjenja
ale te# na pdédlanskich hospodaif- w Michalkach.

) ,Stol* bywa pak cyle jeduorje z holow zestajeny, pak husto te¥
# tefwjenje pak mddrje molowanymi wurézkami wudebjeny, tak zo su kromy
bolow ecyle wurézane, ka zubEkowane; pak skéndnje bywa ,stol® tes jara
wumjetsey wudebjeny nic jeno# ze wlelakej r&zbu (n. pt. w podobje dzede~
lowych listkow) na wobtukach, nad wolmami, tola teZ na pobodnych stolpach,
koZ je to widZeé na wobr. 13, Ta rysowanka woznamjenja stolp ,stota®
jara stareho twarjenjo z Michatkow (w juﬁuo-nawjeéamej wolkolinje pruskeje
Hornjeje Luziey).

#1) To wobtwjerdZa tez Rich. Andree (Wanderstudien, 64), prajo:

. Charakteristisch fir dasselbe (. j. fiir das Bauernhaus in der Ober-
lausitz) sind die Holzbogen, welche sich fiber den Fenstern hinziehen und
die auch aus Backstein oft bei neugebauten Hiusern gleichsam bewusstlos
wiederholt werden. Sie sind das Kriterium eines echt wendischen Bauern~
hauges und zeigen sich weit fiber die Grinze der heutigen Wendei hinaus,
die Orte anzeigend, wo ehemals noch Wenden wohnten.*

g%
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glich twarjenjach. So w8, zo teZ tute wudehjenja vjejsu wob-
mjezowane jenidey 2 ndtéidimi mjezami delnjotufiskeje rdle, ale
z0 windzom gzasabuja haé do wokelinow, nétko hifo piendmdenych.
Aniree, premyslujo, zwotkel bychu lufiscy Serbje to wudebjenje
méli, méni, zo snadZ dyrbimy jeho pokhod pytaé w konjacych
hiowach, na kii% zloZenyeh, kajkeZ widZimy na &féchach ,typa
sakskeho*, Tola sam plipéznawa, zo je deflio pylaé lkonjace
hiowy w delnjoluZiskich debjenkach wjefska t¥échi. To je tef
woprawdZe jara deiko, a by k temnu rjana dosis fantasije studala.
Staj to jednorje skfifowanaj kdéncaj dweju poslednjeju hrja-
dow tf8chi*) — mjenowanein rajfef —, wukhadfaeaj druhdy
jednorje prez wjefk tiéchi, abo drubdy pirézanaj kafi nékajka
kulojta hlowa, kai piaéi pysk, abo kai spirala. Te wudebjenja
su cyle podobne tak mjenowanym ,8parogam® kurpjanskeje khéZe,
narysowanym na str. 108 prénjeho zwjazka polskeje ,, Wisty* (wyle
naspomnjenejey, w pastawku Adama Zakrzewskeho ,Z puszezy
Zielonej*. Rozsudfié je tu éezko; tola bdy by so pfipuiéilo, zo
je tuta wozdoba pYez cuzy, resp. delnjosakski wiliw nastala, by
tola zawdsée jara spodfiwme bylo, zo bychu so stopy tehe wliwa
pokazowals jenod w podobje kupy, njezjedmoéenej ze zbytnym,
matitnym cyltkom, a dale, zo by so fa kupa wobmjezowala jenoZ
na wokoliny, wobydlene pfez delnych Serbow. Fakt je, zo su
tute wudebjenja rozdérjeme wsudfom w Delnjej LuZicy a zo za-
sahuja do Hornjeje jenoi tak daloke, jako je méZno wobkedzbo-
waé tef wliw delnjoserbskeje ré%e na hornjoserbsku — tuZ
mézemy je piiwgaé jako charakteristiske znamjo delnjolnZiskeho
twarjefstwa.

Znuifkowne zarjadowanje.

Nétho zastupmy aut¥. Ptez wysoki préh (delnjotuZ. prog)
ptindZemy piez njewysoke, cyle jednore durje (delnjol. turja,
w namjezne] nardéi diurja) do khdie; durje su nuitka wobstarane
ze zasuwawu (saswwawae, husto te? saswwak), z TotrejZ so na née
durje zadinjeja (wobr. 14). Jara keddéby hédne je, zo maju Serbjo
za G8ske slowo ,sifi® (pélske sief, ruske chum) t6n samdn wuraz,

*) Bole pafenja tidchi mjenuja so w Slepjanskej wokolinje {w Rownom)
hozolniki, tes kozle. W Hornjel Eudicy (we Wulkim Wosykw) praja kézia.
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kotryZ so teZ cylemu twarjenju dawa, mjenujey khéia, wjata,
wjesa. Tola dyrbimy dodaé, zo lud pii tych stowach sebi mysli
twarjenje z cyla; hdyZ chee r&eé specialnje wo swojim wo-
bydlenju, praji: domske, dymske, Spa. Z cyta lud p¥i wu-
prajenju stowow khésa, wiafa, wjeta méni huséifo ,sfn*
(kh¥Zu we wuiiim wuznamje stowa) dyili cyte domske
twarjenje. Ménju pak, njedZiwajecy na njejasnosé pokhoda teho
stowa*), zo je wén prénjotnje woznamjenjat wéstu druZinu wo~

Wobr. 14. Zasuwawa.

bydlenja (a tuz woprawdie ,dom*), a mjenujcy wobydlenja hi3ée
njerozdZéleneho, prénjotneho — a zo hakle pozdZiSo, hdyZ bé
nutika wotdi8lene wosebite méstno za jetwu, komorki a druhe
méstnosée, zbytnej d/élbje wosta mjeno cytka: khéZa, wjaia. —
‘Wot nétka budZemy stowo ,khéZa® braé ptreco we wuZ§im zmysle
pwokhéZa® a twarjenju budfemy rékaé ,domske®.

Wopusémy nétko ,khézun“, do kotrejeZ so hifée wrééimy, a
zastupmy do fstwy (w namjeznej nar8éi jspa, w delnjoserbSéinje
7$pa).**) Tu w kude, napteéiwo durjam (najhuséiSo pii séénje wot

*) Hladaj Krecka Hinleitung in die slavische Literaturgeschichte,
I wndawk z L. 1887, str. 188—144.

##) Prajichmy hiZo, zo so delnjotuZiscy w nékotrych wokolinach naw-
dawa cylemu wobydlenju (domskemu) mjeno j§pa. Tu je prenjesene mjeno
dZélby na cylk, mjez tym zo bESe w prjedawdim piipadfe dZ&lba pomjeno-

wana z mjenom cytka (khd%a). Zo pak pddla jspa domskemu w Delnje
tuzZicy tez wjasa so praji, &itaf hiko wd.
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dwora) steji wulke blido, w kude na ldwicu wot duri namaka so
polea (polica)™) za 8klitki, horndki atd. (husto bywa teZ w khési);
na prawicu wob duri su kachle, delnjotui. kamgjeny (p¥ir. éiske
pFamoa¥); w Stwértym Luée widfimy 2éroke lofo (delujoserbscy
postol, postola,*) piir. d¥ske ,poxtel”). Wokolo séén, 2hdfowacyeh
86 w kude za Dblidom, steja famwy, tawki. W kuéikn pola kachli
skeji Zudk, na kotrymi# so drjewo ruba.

Pri bidte steji tawka, mjenowana w nélkotryeh wokolinach
tez blidko, a sfole, stolék, w namjezne] navdéi te slolk. W kude
nad blidem bywa kiif o wielake swjefatka swjatych.

Kachle, hamjeny bywaju rjapeje wulkosée a zabéraju husto
nimale Stwdré eyleje jstwy, twarjene su {na wosebitym podmurjo-
wanju) wob kachlicow, najhuséido zelenyeh, kotreZ su pak plone
pak wuiiobjene, tak zo w poslednidim piipadie wubladuja, jake
bychu wot sainych hlubokich Sklitkow natwarjene byle. Truba,
kotraZ by horjekach kor z kachlow woiwjedowala, njeje Zana,
dokelZ su kachle w hjegposvédnym zjednoéenju z wuhenjom —

Kachle
Khéza

Jetwa

—> Wehen

——

Wohniséo Wuhei

Mutka

Wobr. 15. Prerézk Lkachlow.

#) W Delnjej Euficy (Bérkowy) s$pidka (S8scy ,epifirna®, hdief so
j&dZ khowa).

#¥) Hornjotudiscy fo%o, pa nim su posleséa (sing. poslesca); tola delujo-
serbsey & w nawmjeznej narsdi Yo¥o = postol, postola a posledta = fodysia
{sing. ToZy#do).
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piildhnja mjennjey k séénje a su tehodla piez séénn z wuhenjom
w zjednodenju. Zatepja so w kachlach nic ze jstwy, ale z wonka,
z khéZe, kotraZ potajkim siuZi teZ jako kuehnja (njeje-li kucbnja
ptez wosebitu prédou sédnm wotdsélena). Tu mjenujey namaka
go w muri, hdfeZ wuhet die, StyeiréZkata diéra, kotraZ wjedde
nutt do kachlow; tuta dféra mjenuje so we wuifim wuznamje
stowa tef wwuhed, Prez tufu dféru so w kachlach zatepja a
kur ééka w stronu klokow (—») do wubenja a won z twarjenja
(hl. wobr. 15). Najbile so w tutej déérje teZ jddZ warl a pjede.
tuZ ju tef pjecak mjenuja (wosebje w Delnjej Twuiicy, ,mpiacyk’;
w Hornjej buficy mjenuje so euhen). T plistawjuja so horney
(z dwdmaj wuskomaj) na woheh z wosebitymi drjewjanymi wi-
dlami, mjenowanymi widlicy abo teZ kachlowe widlicy. — W né-
kotrych wokolinach wufiwa so tuteje dZdry jenoZ za wulepjenje
kaehlow, a ,pjecak® namaka so we jstwje, w muri runje pola
kachlow; rozymi so, zo je tet tudy pjecak w zwjazanju z wu-
henjomr. W zymje ptihotuje so j8dZ najbéle w kachlach, we
sWwuhenju* (z wonka jstwy), zo by so teZ jstwa sobu zahréta:
w 18ée pak w pjecaku we jstwje, zo byechu so kachle njewohréle.
Tu, w pjecaku, je so w dawnych Sasach feZ z tudwom (delnjo-
serbscy Jucywo) swiéito, z &ehof méZemy sebi wuklasé wuraz,
kotryZ zapisach w namjeznych wsach (a te w Delnjej L.): tam
mjennjey dostawa pjacyk, namakacy so we jstwje, mjeno ,swdénik
(wob ,sw&&ic¥).

Prajichmy hiZo, ze kachle pfilsbuja k séénje, kobrai wot-
dZ8luje jstwu wob khéZe; tola k druhej séénje ptilshuje jenmoz
podmurjowanje kachlow, nic pak kachle same. Na tajke wadnje
nastawa mjez kachlemi a séénu prézdne méstno na podmurjo-
wanju, kotreZ so mjenuje hele®) (z ném. Holle). W delnjoserb-
skich twarjenjach, wosebje w twarjenjach drmheho typa bywaju
kachle wot futeje séény béle zdaleme, ftak zo po prawom steja
hakle w 2/, cyleje dothosée séény, kotraZ wetdZéluje jstwu wot
khéZe. Tu nastawa za kachlemi wjetde méstne (kotreZ w tym
piipadfe njeje z murju wupjelnjene), cyla tiedina jstwy, kotremui

) Polacy mjenvja te méstno zapiecek. Cela podobuje praja z dwdmaj
slowomaj ,za pect” (wot teho prifidée piistowne prajidmo ,seddti za peci*
1. j. 1énjeho pase), Mdéstno pod kachlemi mjenuja Cieda ,,peklo®, & . hela,
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so praji hela. Jara husto bywa tuta hela wot zbytneje
dz8lby jatwy wotdZ8lena z wosebitej, njedospolnej drje-
wjanej séénu (kal widfimy na planje & 9); hiSée w druhich
twarjenjach je z tuteje hele wosebita komorka nastata (kaz
widfimy na wobr. 6, 7 a z dZ8la tef 8),

Podmurjowanje kachlow wustupaje druhdy, fak zo méde so
na nim sedZeé, kaZ na lawey; mjenuje so potym mufke. Hewak
zastupnje mufku tamwka, postajena wokolo kachlow, ~ W kachlach
je zamurjowany kachlerk (kachlownik), kdtlik za wodu, a wyde
njeho fruba, w kotrejr so pjece.

Wyle kachlow pii wjefchu jstwy bywa zawdsena abo do
murje zasadfena ferds, mjenowana na polnocy pruskeje Hornjeje
buficy polin {polés; snadi tén samdn wuraz, kaZ Séske poleno,
péiske polano); druhdy bywaju dwé, tFi tajke Zerdée. Drabdie
(Krjebja) rékaju tym Zerdfam hrjady (rjady).*) Na nich wdia so
drasta abo sudi so plokanje. Te Zerdie béla pak w stromu, jako
lrgtda, pak jako d1dj3a sédna.

Pola toZa bywa kolebka; w Delnjej fuZiey a wosebje na
delnjougiskich a hornjolufiskich mjezach méwa wosebitn, origi-
nalnu a primitivnu formu a mjenuje so kumpaws, w ndkotrych
stronach teZ Swumpale. Najprénjotnifa je sééhowaca podoba: na
#erdii, kotraZ b&2i pod wjefchom nad kachlemi runohéZnje z dl&jsej
séénu, wisy blife loZa plachta, w kotrejd d48éo so pamaka. Maé
jara lohey dosahnje w nocy Ir d#déku, zo by je mdéhla pokolebac.
(Tajku jara jednoru podobu kolebki namakach n. pf. w twarjenju,
kotrehoZ plan podawam pod &. 6.) Druhdfe zestaja so humpawa
7 tFoch Zerdsi, kotreZ su horjekach zwjazane; k dwémaj ptiwjazuje
so plachia a tieéa slufi jako podpéra (wobr. 16). Tajka ,hnmpawa“
da 8o jara lohey prenjesé: Zerdfe so zlofa a dZ8tko wozmje so
na racy; w tym wotpobuie jeje praktiskosé. Maé mé¥e wrzab
swoje dzdéko na polo, zestaji¢ tam hampawu a poloZié d&e
do njeje; zo by je pred siéncom wobarala, pFeéisnje na humpawu
bidée jemu plachtu.**) Hidée béle praktiska je tfeda druiina: na

*) W d¥6inje namaka so te same stowo, Hiada woznamjenje w &dskim

tef Zerds, wosebje tu, ma kotrejZ kokofe w lurjeneu sydaju. (Slepice jdou
na hiad = kokofe dn apaé,)

#¥) Polacy maju podobne humpawy, tak mjenowane dyrlagi, znate
n, pf. we wokolinje Stawkowa, w Olkudskim, (Dx. Karlowicz.)
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Wobr. 16. Humpawa.

wodorunej ZerdZi stej na kéZdym kéneu dwé krétSej natyknjenej
(kotrej so datej po woli skadowaé abo rozktadowac); na wodo-
runu pliwjaza so plachta za dZ8o — a humpawa je hotowa.
Méze so postawié hdzezkuliZ, haj méZe lohey sobu z dZéékom
na ramjenju so wotnjesé (hl. wobr. 17). Plachta je Wobstarana

i

Wobr. 17, Humpawa.

na Styrjoch rézkach ze Snérkami, z kotrymiZ so na ZerdZ pii-
wjazuje. Wona je z cyla jara praktiske a wuZitne en-tout-cas:
stuzi runje tak derje za kolebku, jako k nofenju trawy atd. z pola.
W Delnjej EuZicy mjenuje so teZ trockawa, trokawa. Humpawa
Jje powsitkownje rozdérjena wosebje w namjeznych wokolinach, we
wokolinje Slepoho. — Zo by dZ&éo nawuklo staé, natoZuje so
we wokolinje Slepoho a MuZakowa tak mjenowana stojawa (tei
Polacy znaja ,stojak“). Wobsteji ze StyriréZkoweje deski, na
kotrej% steja t¥i abo Styri stolpiki; na tych je horjekach drje-
wjane koto, wobwite z kajkejikuliz tkaninu, zo sebi njeby srjedsa
stejace dZ&tko wutrobno wottééito.

Jstwine wokna méwaju z wonka wokericy, kotreZ bywaju ze
wielakimi wurézami debjene. W Jandojeach widZach we wo-
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kencach wurézanu wubrobitku z dwémaj halZkomaj po wobémaj
stronomaj.*)

Pohladajmy nétko do ,khéZe*. Wemy biZo, 20 khééa singi
sobu za kuchnju & 2o so w njej namaka wuhet abo pjecak (pjacyk ),
piez kotryZ so w kachlach zafepja a w kotrym? so jidZ piihotuje.
Ré&dko, nimale jemod w twarjenjach druheho fypa, bywa kuchnja
wotdzdlena z prétnej séénu. Pola pjecaka bywa mala murjowana
kbhowanka na popjel, mjenowana popjelows Luda abo popjelowe
dséra. W Hornjej Fudicy namaka so drubdy pola pjecaka te
pée (khlBhowa); tola huséiso bywa wotdsélens wot hiowneho twa-
rjenja, &oZ je w Delnjej Euniicy z prawidtom. W tym piipadie
steji prekarnje palt w zahrodfe (wo tym niZe, hdyZ budfe rdé
370 dworje), pak pled wobydlenjomn na nawsy.

W zadnjej séénje ,khéde® bywa nutikhéd do pincy (delnjo-
serbsey piwnica), njeje-li wona wot twarjenja wotdiélena a nje-
steji-li wosebide na dworje.

W khéZi* steji ted kamor, hdfei so drasta khowa, najbdle
wmolowany a ze sentencijami abe napisami wubotowany, KaZ
prajachmy, steji w khéZi husto teZ polea.

7 khéfe wjedse skhid na fubju, hornju tubju; jeje 1£8 nad
jstwu mjenuje so w namjeznej nardéi najspe {dokelZ so namaka
na Jspje, na jebwje), delnjoserbscy najspa. Tén d4€l bywa drubdy
na podtiéinu jetwu predéBlany, kotraZ so potom tef najspa, najdpa
mjenuje,

KhéZa, kaz bu hio prajene, porddko bywa rozdZélena piez
prédnu murju a rédko teZ, nimale jenoZ ma poinocy Delnjeje
Eudicy, méwa pdédla nutfkhoda z dwora hidée drubi nuttkhéd,
1&pje wukhdéd (do zahrody).

Dwaor.
(Csscy dviar, polsey dziedziniec, rusey zsops)

P#i wopisowanju domskeho widfachmy, zo maju Serbjo husto
pod jenej tiéchu pédla wobydlenja wiitke hospodafske mdstnosée,
tnZ tef hrédse a bréinju. Tola tajke zjednodenje zetkuje so rédko,

#) ... Blofice w otwdr, ¢co srod ckieniey

wyrznigty byt w ksztalt serca, wpadte do ciemmicy ... .
Mickiewicz, Pan Tadeusz.
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jenoZ w najkhuddich wsach. Husto eyly kruch wsy, haj teZ cyla
wjes wobsteii z tajkich wobydlenjow khudZiny; tola, déiwajey
na oytn wulkosé wobejun EmZicow, dyrbimy pkipéznaé, zo je
khd%i teje druZiny jara malo. Najwjacy so jich namaka w naj-
polndenidich wokolinach Delnjeje FuZicy, hdZeZ smy polozili drubi
typ. Najbdle je wjacy hospodafskich twarjenjow, kotreZ wosrjed?
dwdr tworja.

Poswieémy nétko temu swoju kedZbnosé. Podamy zaso naj-
prjedy ndkotre jednotliwe priklady a potom hakle podamy po-
wiitkowne, prezcylne wusudy a piehlady.

Plan, wotrysowany na woby. 18, wotznamjenich we wsy Kosli
w poldnjo-narasifim kuée Hornjeje Engicy, na samej saksko-pruske]
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mjezy. Do dwora wjedu wrofa; po 1&wej stronje je zahrodka, pb
prawej wuménk, zjednoteny z kdlnju. W tym wobydlenju bydlitaj
staraj hospodarjej, kotrajZ hifo hospodafstwo dZ&éom wotstupistaj.
Druhdfe steji jeju domék napieéiwo htownemu domskemu twa-
rjenju. W khadsich dworach njebywa wosebite twarjenje za wu-
ménkarjow; wonaj prediwujetaj zbytk swojeho Ziwjenja w mjefife]
jstwie (jstwitka, mata jstwa) hlowneje khéZe a w najkhuddich
twarjenjach w jednorej komorey. Ducy wokolo plofa zahrodki,
ptifdfemy k hlownema twarjenju, kotremuz w Hornjej Fuiicy
praja domske, dymske, w Delanach (wosebje na polnoey) jépa,
rédSo wijeda. Napiediwo domskemu steja hrddée za krowy a
konje (Rruwjaca hréds a konjenc). Po wobdmaj stromomaj hrédZi
gu komorki, wot kotrychZ jena {(a) je postajema za khowanje
whelakich drobnidich hospodagskich potrdbnoséi abo za rézafniu,
druha pak zz toinicn Zeledse (b); tuta druha koworka je roz-
d#8lena na dwoje: w prénjej polojey (1) spja héley a w druhej (2)
holey. Swinjacy a husacy khléw je piitwarjeny k domskemu.
Za nim polina so zakrode. Na ftwérbej stronje dwora, tuZ na-
pieéiwo blownym wrotam, sbeji Drddnja, tak zo je dwir dospolnje
wobmjezowany % hospodafskimi twarjenjemi. Pola bréfnje na-
makaju so zadnje wrota na polo. Na dworje pied hrédfemi
widiimy Andj (deinjoserb. gnof) a bromadu stanje (po prawom
sttanje).

Béthowacy plan (wobr. 19) wotznamjenich w Nowym Mésce,
— Do dwora njewjedu jednore wrota, ale wrota, namakace 8o
we wosebitym twarjenju, do dwora wotéinjenym; je to néito kaZ
kéinja — lud teZ woprawdie tutemu zajdzdej praji ,pod Edlwfu
(w Delnjej Eufiey mjenuja tajke twarjenje forus, feruz, z ném.
Thorhang, a sam zajfzd pod forofom,™) mésto &isée serbskeho pod
kolnjw). Napieéiwoe temu zajézdej namaka so woprawdfita kdlwja,
rozdi8lena na dwd wotdZdleni: léwy wotdZ8l je jeno prejézd
z dwora do zahrody (,pod kélnju*), druhi pak mjenuje so rézares
(w drubich strovach rézafnja). Prawu stronn dwora wupjelnja
dymske (tu praja hiSée na hornjoluZiske wasnje ,dymske®, had
ranjeZ jstwu mjenuja hifo w namjeznej narédi fspa, StoZ so blifi

¥y Te pod chromom (chrom = twarjenje).
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delnjotui. jépa), kotred jo pod jenej tiéchu z hrddiem; druhi disl
hréd4i namaka so na napfeéiwnej stronje dwora. K domskemu
phistorkuje husacy a swinjacy khléw a k hrédZam na napieéiwne)
stronje pince a pée. Wiitke te twarjenja ftworja dwér; wob-
kedzbujemy, zo brodnju pobrachuje. Ta steji kusk dale wob
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drubhich hospodafskich twarjenjow, samotna w sahrodze. Prifina
teho zarjadowanja je hojosé pied wohmjom; w phipadie wohnja
méfe byé bréinja wobarana ze wiitkimi swojimi wuzbytkami.
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W zahrodée namaka so tei pdolnica™). Wosebite twarjenje za
wuménkarjow tu njeje.

W tteéim prikladZe (wobr. 20}, kotryZ mam z Milerasa,
njeje hiZo dwdr tak prawidlownje wubworjeny; je to widZornje
mjense, mjenje zandZite hospodafstwo, dyZli w prjedawdimaj pii-
kiadomaj. Dwir tu hifo njeje w Styrirdiku z hospodafskimi twa~
rjenjemi wobmjezowany; na jenej stronje jo dymske, zjednobene
v hrédiemi, na napietiwnej sironje jenoZ piét, kiZ d4dli dwér wotb
sugsodstwa, va stronje wot wsy uzaiézd (pod kdlnju), na Stwirte
gtronje zwisuje njeposrédnje ze zahrodu, w kotrej? so namaka
brédnja. Pii nntikhodZe do dwora je woprawddita Ldlnja ze za-
jézdom ,pod kolnju® a z Lomorku, w kotrej¥ méwaju Zony skho-
wann ,namdown drastu® atd., Druhdie wniiwajun teje komorki za
konjenc abo hréds za woly. Po réblu mdze so horje wustupié,
hdZez khowaju syno a stomu. Dymske, kaz hiZo prajichmy,
zjednoéa pod jemej tidchn wobydlenje Indéi a hréds.  JenoZ
brofnje je wotdéélena a namaka so w zahrodde, podobnje kaZ
w druhim piikiadie. Swinjacy chléw (widfeé je hiZo wliw delnjo-
serb&éiny) je piitwarjeny k dl&jSej séénje domskeho, pddla nuti-
khoda do khéZe. Phwniea™) steji wosebide wob domskeho, teho
rueja pjekarnje (khishowa pée).

* *
*

Jasnje so widél, zo wielakosé podoby dwora a zestajenja
hospodafskich twarjenjow zalefi wosehje wol méstna bréZnje,

) W namjeznej narédi (Rowno) pelnica.

#y W fnte] way tén wuvaz klindi ,pilaica® (po prawom pilnica, pii imz
g0 1 wurjekuje kaZ pélske 1), StoZ je desé dfiwne; pod wliwom delnjo-
gerb#ciny bychmy wodakowali formu piwnice. Tule zajimawe zastopienje w
z § méZemy takle wuloZié: w hornjoluZiskej réei sfaj zynkaj ¢ o 1w sebi
jara podobnaj, kinditaj pe samohiésnikach nimale kaZ 4, tola w delnjo-
tuziskej v a w namjeznej narddi, lkotraf e w Milorazu knjeli, siy¥ so
twjerde f, tajke, kajlkeZ je w péliéinje, njeprekhadgace do 2. W namjeznych
krajinach stySachu delnjoserbske stowo piwnica, Wlindace ka¥ piunica; tu¥
seli myslachn, zo w stowje piunica dyrbi byé hornjoduZiske f, kotreZ dyrbi
so tef z delnjoserhshkim ¢ wuprajié — a pa to wainje b w {ym stowje
suhtoenik o z delnjoserbskim twjerdym ¥ zastupjeny. Tei w hoxnjoserb¥éinje
myH so lud tu a tam prajo: na stale m. stawje (staw, capitulum); na syle
m, sywie (3yw).
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potom wob teho, ha¢ su bhrédfe = didla abo z cyla wotdZ&lene
wot domskeho, aho ha& su z tym samym zjednodene. Tui:

1} pak su hrddfe wotdZélene (z df&la abo docyla) a bréZnja
namaka so sohu mjez drubimi twatjenjemi; w tym pripadie je
plan dwora ténle: zajézd, napleéiwo njemu bréZnja, ma prawo
abo na 1dwo wot zajézda domske, a napfediwo temu hrédfe;

2) pak su hrédfe wotdZélene, kaf w prénim piipadfe, tola
bréZnja njenamaka so (z kedfbnosée pfed wohnjom) mjez druhimi
hogpodatskimi twarjenjemi, ale w samoée kusk dale w zahrodie,
Ta wostawa méstno, hdsef jo w prénim piipadde bréZnja stala,
pak prézdne, pak je wupjelnjens z rézafcu (rézafnju) aho z kélnju;

3) pak mjejsu brédze ani z diéla wotdZélene wot domskeho
a bréZnja namaka so na tym samym méstnje, kaZ w prénim pii-
padie (5. j. napiediwo zajézdej, bli¥e domskeho). W tym pripadie
je dwér wobmjezowany z jensje strony z domskim, kotreZ je
zjednobene z hrédZemi, a z druheje strony jenoi z plofom, z teeje
ze zajézdom a ze Stwérteje z bréZnju;

4) pak drubdy steji wsitko kaZ w 3. kategoriji, jenoZ bréZnja
je zdalena wot domskeho daloke do zahrody. Ta zase zabéra
7 dZ8la jeje méstno rézafnja, abo kélnja;

5) pak skéndnje twori jenu stronn dwora domske @ druhu
{napfeéiwnu) hrédie z bréinju. W tym pipadfe zjedmoda so
dwér njeposrédnje ze zahrodu.

W kéfdym wob tych pjeéich pripadow je zajézd pak

a) plez wrota, abo
b} ,pod Eélnju¥.

Nz tajke wasnje dostanjemy dfesaé formow luZiskeho dwora.
— Zajdzd pod kélnju zetkujemy w Delnjej Zudicy a w namjez-
nych wokolinach nimale powsitkownje, tola w Hornjej jenoZ po-
rédko, nimale jenoZ jako wuwzade; preéiwo temu zago zajézd piez
jefinore wrofa namaka so wiundfe w Hornjej TmZicy, w namjeznych
wokolinach hifo r&dtiSo a w Delnjej Eudicy hifée mjenje husto.
Do dwora kubla, kotreZ ma wsithe hospodafske méstnosée pod
jenej tkéchu (tez hrddZe a bréinju), wjedie zajézd jeno¥ piez wrota.

Wobkedhujmy nétko p¥ipady, hdZeZ je zajézd pod kilnfu.
Tu bywa pak a) zajézd sam piikryby z tidchu, abo b) piikrywa
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fiécha pédla zajézda hidée komorn, abo ¢) stej komorje po
wobémaj stronomaj zajézda, aho skénénje d) nawopak je komora
srjeds dweju zajézdow. To zaleZi na zamdéZitoséi hospodarja a
na wulkoséi kubla. — Nutikhéd ,pod kélnju* ma pak jeno
jenitke wulke wrofa (zajézd), abo ma wySe feho hiSée mjensi
nuttkhéd, duriche, w namjeznej narédi diwrka, delnjoserbscy
gurkg. Méstno nad durkami, wo kotreZ su tufe niZde dyZli
wrota, je wupjelnjene druhdy jednorje z deskami (wobr. 21),

Wobr. 21. ,Znrka® 2z Chmjelna.

abo teZ z drjewnami, prez kii% poloZenymi (wobr. 22). Na to
wadnje dostawaju ,Zurka® wosebity charakter a westy skhodZenk
wozdobnosée.

9
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Wobr. 22, ,Zurka® z Chmijelna.

Zajimawy, druhdy runje rjany napohlad maju Jwrddze™), hdyz
we wosebitym twarjenju so namakaju (wobr. 23). Tu mjenujey
bywaju zastarane z wosebitej galeriju®*), kotraz cytemu twarjenju
wosebity charakter dawa a je cylej khéZi z wosebitej architek-

*) Knj. Milschner, zastajujo so pil delnjoserbskim stowje groz, praji
bjez wulkeho komdZenja, zo je to ,widZomnje* (offenbar) locativ wot grdid
(hréd)! Dale wusudza z teho stowa, zo b8 dwér prénjofnje z ,watom” za-
kitany, na ketrym# wale béchu ,groze®, % teho potom wotwjeduje, zo stowo
peagroda® (zahroda) woznamjenja tak wiele, ka# za hrodom, ,hinter der
Burg“! (Das Spreewaldhaus, str. 104)." — Dy, Karlowicz pfispomina, zo
w krakowskej narééi praja méstuu pod wuhenjom, hdZez kokoe abo karnikle
sydaju, grédzd. Tu je zawdsée pfiwuznosé ze serbskim hrodz, groZ.

%) Ta galerija wotpoduje na hugSponky (delnjotuz); hornjoluziske
whifponk®, kotreZ so namaka we ,stowniku¥, so zda to same stowo byé.
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toniskej wozdobu. Tutej galeriji praji so nimale powditkownje
gank (némske stowo); serbski wuraz je so zapomnit. NihdZe
njemézach namakaé serbske stowo. K. Hérnik méni, zo je tén
»gank® prénjotnje snadZ te tubja rékat (prir. &ds. ,loubi®, ném.
Laube); wiak je pod tiSchu hormja tubje (kaZ so husto praji),

Wobr. 23. HrédZe a broZnja z Trelna.

tuz dyrbjese byé teZ nékajka delnjo tubja, $toZ b& snadZ na-
spomnjena galerija nad khléwami. Na nju wustupuje so po réhlu
a 7z njeje dZe so pod t¥échu, hdZzeZ khowaju syno, stomu, abo
hdze? z tasom teZ wotroley spja. — Na podobne wadnje bywa
druhdy natwarjena te? kdlnjo (hl. wobr. 24). Haj samo husacy
a swinjacy khléw méwa druhdy podobnu ,lubju¥, tak zo @ini
zadi¥¢é miniatury wySe naspomnjenyeh twarjenjow (hl. wobr. 25).

Za brognju*) polina sadowa zahrodu, mjenowana w Delnjej
tuZicy gummo (wob teho piikhadZa teZ mjeno gummysko, kotres
delni Serbjo drubhdy zahrodecy dawaju). Tu w zahrodZe, kaZ hiZo

"%) Stowo ,bréznja® wotwjeduje Mischuer wot ,broZis® = waten! Te
stowo " po jeho zdaéu na to pokazuje, ,dass man, um zur Scheune zu ge-
langen, waten musste, dass der Garten also eine niedrigere Lage hatte als
der Hof*! (Das Spreewaldhaus, 100).

0%
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Wobr. 24, Zajézd ,,pod kélnju* z Miloraza.

wémy, steji husto pjekafijo o dvahdy tef bréinja. Gumno, humno
mjenuje 80 po prawom z cyla méstno, hdZeZ so mldél (tuZ je
HShumno® starde, dyili ,brézen+), abo we wuZiim wuznamje

B TV
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Wobr, 25, Swinjacy 2 hmsacy khldw z Noweho Mésta.
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méstne w bréZni,*) hdick so miééi (Schenntenne. &édscy ,mlat+
abo tei ,humno¥, pélsey ,klepisko®); w pripadde, hdy2 bréZm -
steji w zahrodie, mjenunje so tak méstno, hdse by dyrbjala sta’,
tnZ méstno mjex bréinju w zahrodfe a druhimi twarjenjemt;
w Delnjej Tudiey fak praja cvlej zahrodfe (widfomnje z te's
ptidiny, zo tam bréZaja nmdwa swoje wdstpo); hewak praji so
»28 humnami® we zmysle za bréiinjemi abe za zahrodami,*")
wosebje pué za zabrodami.***)

Pédla zajézda do dwora pa léwicy abo na prawicy, w za-
hrodsy pod woknammi, ¥} abo mjez hrédZemi a plotom, namaka s
studnjn, z hotrejeZ so woda wuéabuje, =zbéha (&8s, vyzvedd®)
Z pomocn wosebiteje bole, na stolpje postaiencje. kotraZ je znata
w Cechach ped mjemom ,vdha®, w Pélskej pod mjenom ,Zéraw,
a kotrej so praji w namjeznej naréti a w Delnje] Eugiey 2wdd,
zwyd {wobr. 26). To je k. Mtschnera rawiedle k wukladey, .o

Wolbr. 26.  ,,Zwyd® ze Strjafowa (Delnja L.}
*) W edbéinje praji so drubdy za stodola® (bréZnja) tez humno®. Tef
w litwindéinje mjeuvje so brédnja ,gubenis®, Rusey ryxme, humao, bréinja.
#¢) Péanicka praji: ,Z2a nasimi hu'nami, tam puste lada su®
galirodu, polo, — Wo pokhedfe teho stowa bl , Krek, Einleitang .. .* str. 125,
1) W Delnjej Luziey mjenuje so ta zahrodka druhdy woprawdée ,pod
woknom®, &tof k, Mugehner pide podtokuneny, méajo, zo w, kotre so w tym
slowie stydi, je po prawom twjerde {.
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tén wuraz piikhadéa wob teho, zo so z pomocn ,zwéda® wu-
éaluje bot abo kaba z wody (zwéd 4. i asus dem Wasserl) —
mjez tym zo zwéd, zwyd pokhadfa widomnje wot wjedu™),
W druhich wokolinach namaka so mésto studnje ze ,zwydom*
plumpa. — W dworje steji teZ héle za rjedazneho psa. —

Serbska wjes ma prawy slowjanski charakfer; je naiwa-
Tjena po wobémaj stronoma) basy, nie pak ptipadownje rozmjetana,
kaZ némska wjes. Kublo piildhuje é3snje k drwhemu kmblu, a
cyla wjes ma rjany, towatédny napohlad susodstwa. Zabrodki pod
woknami Ginja tén napohlad hidée mildi. Wosehity charakter
majn tamne delnjolufiske wsy, w kotrychf kojea twarjenja
draheho typa. Dosé charakteristiske su tei wjeski (wosebje
delnjoingiske), bdief pjekafnje pfed khéemi na nawsy stoja.
Typowy plan serbskeje wsy bé hiZo Smolef we swojej zbérey
(tab. IT, zwjazk IL) podal.

* *
*

Kobngimy nad narys ze pfedom, zo by so radfilo jeho nje-
dostatki wupjelnié, t. j. zo bychu so zezb¥rale ze wiitkich kuédikow
EuFic dospolne a nadrobne wopokazki, kotreX bychu zakhowale
wobraz prawdfiwych serbskich zabrodiemjow (t. . dwora a wo-
bydlenja); pretoZ tudy, jako wiudZe, narcdowe wosebitosée so wu-
Gidduja pbez modu a njeje dwela, zo so cyle ghubja. Hal dotal
bromjele je wulka, B&roka hola, Zkitowaca luZisko-serbske wsy wot
gwits a jeho zadiSéow, a fehodla je so runje tam telko original-
nosée zakhowalo. Ale z cyla pfedféra so wliw #&rokeho swita do
najdalfich kuéikow a do l8snyeh huséinow; tuf je pak trjeba, ze
gwedomitoséu hromedzié powostanki narodoweje wosebitoste!™**)

Pildawlk.

Ceséenych itarjow pro¥u, zo njebychu sebi wohdeZowali mi
prez redakeiju tuteho Fasopisa dobrodiwje wotmolwjenje pFipdsiacd
na sédhowace prafenja, nastupace serbske wobydlenja:

¥) Ptirunaj é8ske zvednonti, zvoediti = zbdhnyé — Pélske wzwdd
woznamjenja dzélbu moests, kotraZz so da zbéhoyé (wzwoedzié, zwodzié,
Dr, Karlowioz),

»¥) Na kénen dyrbju hiSée piispomnié, zo je rysowanka stareje fule
w Ralbicach wodf8tana po welijowej molbje mi njeznateho molerja, kotrug
poidenn dostach wot k. P, M. Bjedricha.
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1. Ke kotremu wobeju typow stu¥eju domske twarjenja jich
wsy abo teZ najbliZRich wsow? HdZeZ so wobaj typaj namekataj,
kotry z njeju knjeZi? Abo su snads khdde natwarjene po wainju,
kotreZ njepFiwzachmy za Zisto-serbske?

2, Hat ma domske ,stol“, ha¥ je win debjeny a na lkajke
waknje? HdyZ je molowany, z kajkej barbu?

3. Hat su ndkajke napisma pod swislemi, nad woknami abo
nad durjemi — a kajke? TeZ sentencije na kamorje atd. budza
mi witane,

4. Kak wjele je w tamnej wsy wobydlenjow, w kotrychZ bychu
byle wiitke hospodatske mBstnosde pod jenej t¥&chu zhromadiene?

5. Ha% maju twarjenja wudebjene wjef¥ki tt&chi?

6. Do kotreje drnZiny slufein dwory teje wsy?

7. Hat je zajézd pkez wrota abo pod kélpjn?

8. Eajke priwérki zjednodeju so k jednotliwym didlam twa-
Tienja aho dwora?

Z cyla ptiwozmu z dfakom wiitke wopokazki a powdste wo
tym pi'edmjeée zo wielakich kutow serbskeho lmaja. 7 Tasom
potom. wozjewju, ¥oZ na tajke wainje, prez luhosé jednotliwcow,
nazhonich, Tajke sobuskutkowanje mnokich je jara nuzne, dokelZ
jedyn dtowiek tola wiudéom byé njeméZe; k temu njedossha jenid-
kemu Zlowjekej fysiski Cas a husto teZ druhe wokolnosde zadzé-
waju, zo by wiitko a wSudZe pFepytadé mdhl

TuZ pro¥u hi¥de raz wo podohne pfinoEki k horjeka wupraje-
nym prafenjam,

— —rjofeie——

Stowo wo hymnelogiji luziskich Serbow.
Napisal K. Konrdd.

Stowjanska duchowna pdsef béde a je dotal w zakhodnej
Europje pak njeznata pak malowaZena. Wudawaju a maju jn za
wotnéZku swojeje pdsnje, za wupldd swojich précowanjow, jake
bychu druhe naredy swojeho samsneho kulturneho wzdZilanja anj
dospdé njemdhle, wosebje stowjanske ludy, kotreZ su tola majbéle
spéwawe w Europje. To péznach pi swojich hymmnologiskieb
studijach.

HdyZz hymnologiski material zwonka Cech pola dmhlch
stowjanskich ludow zbérach dla piirunanjs z nadim, nadefdfect
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jeho k swojemu spodéiwanju nadobnu mnobosé. Mojemu duchej
wotewrichu so pokiady jara krasnych a wselakorych duchownych
pésui, kotrez mdZa pdsnjam drubich narodow nic jeno poruno so
stajed, ale tez Casto je w hédnosdi plewySuja. DI tubym mojim
dZ8le peskidichu se mi phipadnje teZ nékotre pdsnje luiskich
Serbow. Pdznach buydow, zo tef pola nich so pokazuja nékotre
wosebitosée stowjanskich pésni, kotreZ béchu mi hifo derje znate.
TuZ héch zwéddivy, ma-li feZ tuta najmjedda halvza na stowjan-
skej lipje swéj wosebiby narodny skiad duchownsje psmje. Na
koho byeh meét w tajkim zamérje so wobrodid, haé na M. Hérnika,
najerja serbskebo pismowstwa? Won bé w serbskej hymnologiji
d7état a njedawno knibu ,PoboZny Wosadnik* (1889) za
Serbow wudat, hdiez je z cyla 318 serbskich kérluSow, derje
wredigowanych, piijal. Z wjetda wuzwoli a wuwza wén kérlude
# wulkeho spéwnika Michata Waldy (Spéwawa Jézusowa Winica)
% l8te 1787 (doéidé. 1788), potajkim k stoldtuemu jubilejn tuteje
kuibi. Zradujemy so, zo ba z nowa wijetda zb&rka serbskich
kérlufow wudata; pfetoZ runje duchowna pdsen ma prewulki a
méeny wiiw na mysl, ducha a 188, haj fef va Ziwjenje ludu.

Tak nadenddech skoro wiitkén mi potrébny material zhroma-
dfeny w knizy M. Hdenikn a z jeho pomoecu teZ w spéwniku
M. Waldy a w choraleych knihach farskeje wosady w Budydinje;
na Sof tady dfakownje spominam. A nétko k waey!

I. Serbske naredne spéwy.

Nam jedea so tudy we hlosy abo meloedije serbskich
duchownych spéwow abo kérlufow. Su wiitke némskeho (a fatan-
skeho) pokboda, abo su mjez vimi teZ blogy domjacebo, serbsko-
stowjanskeho pekboda? To swonkownych xnamjenjach by so zdajo,
20 st wiitke némskeho polhoda, hdyZ wudawarjo serhskich kérludow
{E8soy ,lvled*) tak myslachn. Tak staja Watda w nadpisu kézdebo
swojich 659 kérlufow wiudie polatii némskich pésni, jako bychu
wiitke wdmskelo pokhoda byle, JenoZ pii nékotrych kérludach
cituje ted originalnu laéanskn pésen, n. pi. ,O salutaris bhostia®
(str. 92); pi kérlufo ,Ziwy khighje dufow swjatych® cituje jemoi
tadanskn: ,Vivas pamis Angeloruw®; pii pésni ,Jézes Khrystus
na§ Wumofnik* praji drje ,po starskim¥, ale cituje némsku
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w3eing Chriftus unjer Heiland® juko Zdriv. A tola jo jeje original
tadunska pdsed ,Jesus Christus nostra salus® a tuta a ,Vivos
panis Angelorum® pokhadfute] wot M. Juna Husa®)

Tola pak je Walda sam pii nékobrych kéctudach piidat po-
znanjenjenje .po sturskim (str. 3, 36, 94, 256, “BSG atd) abo
»bo staryin serbskim® (str. 87 Dudi klwala Bohu Wotee)) t. 1.
¥0 ta pésen po staryie serbskim hlosn se spéwa. A 2 tym je
sam plipéznat domjacy, serbski pokhoed nékotiyeh Llosow.

NjehodZi so ani myslié, zo by serbski nared, runje tak spéw
lubowaey jake druzy Showjenjo, sebi njebyt wupéstowal a za-
khowal tola nédto swojskich, domjasych hlosow a z cyla pésui.
Kuak jera ugisey Serbju w Hornjej a Delnjoj huZicy spéw lubuja,
wopokaznje so ze zbérki jich unaodbych pdspi, woet Haupta a
Smolerja wundatyeh (1841 a 1843), Had runje jo Scvbow maloe
zbylo, podaws mjenowana kniba piew BOO pésni, a wot tamneho
¢asa {wosebje wob 1. 1860) napisuja 2 wudawaju so wot nowych
zhéradelow pieco hiSée nowe t. . dotal njowodiSéane, A lak
krasne a wosebite sn to pésnje! Haé runje w nich te? raz jima-
wosée, struchlosée a powabnosée slowjanskeje pésnje z cyla so
zjowia, waju tola teZ wosebiteho ducka, z kotrymi wob druhich
fu rogeznawaju u jake prénjotnje serbske so wopokazuja. Te
pésnje pak su tak krasne, zo je J. L Sinolef na pué do swéta
% ypofohnowanjom na méste pledstowa wuhotows, w kotrymni
praji: ,Slowjanam a Némcam dyrhis pipowdsé, .. .. zo je kéZdy
lud, kiZz ze swojeho ducha middnosée a Ziweje mocy rjane a
pmudobne & wiéue plodii, wulki a méeny a pocestny, hyrnge byt
najmjendi a zabyty.® A woprawdde, te pésnje zastuduia tagku
khwalbu! Sa pak myex nimi ted sture pesbie a wosebje Jliwasne
gpdwy, hotrel majn na ocebi jura stury rag, jako tehorunja
w juZnostowjanskich a &eskich kwasnyeh spispawamy.

Podavvamy na dopokaz hnydom prénju v kwasuych pésni
(Cisto 246, str. 243):

Tempe di menuetto,

r e e

woda] 80 he - 1i¢ - ks, hdys Sée sy mio - du - fka, hdyZ S6e twdij

) I, w mojej kuizy: DEjiny posvalucho zpivu starodeského, 'raha 1882
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sta ~ 1y nan, hdyz '%ée bwdj wba - vy non  Zi-wie - nje ¥

Na tutej melodiji zjewja so widfomnje stary raz. Je drje
ztoZena w starej oyrkwinskej doriskej toninje, tola mic w melo-
dickich frazach tuteje toniny, ale w docyla swobodnych frazach,
kotreZ maju naredny raz a pokhod na sebi. TuZ ma cyla melo-
dija swoje Zdrlo w lndu. A tak ma so tef z druhimi slédowacymi
hiosami. Na piirunanje z tutej pdsnju a na dopokar, w kajkim
fasu snad4 je nastala, pridawar tu hoydom pésen na str. 31
z nadpisom: ,,Zrudny kwas* Wona klin® takle:

Tempo di menustto.

L s '’ ' T

o#Ha Lol - ov 80 ma kwag ho-to - wa - chu ha swo-je sej
ir

femEr e

ko-ni-ki se-dte-wa-chu, ha swo-je sej Eo-ni-ki se-dlo-wa - chu®

7 htosom tuteje pésnje spéwa so ted slédowaca ,wdjnska®
pésen, kotraZ je po slowach wudawarja snadZ najstarda péseh.
Tomu piiswédéimy, woblladnjemy-li jara wosebity 2 docyla nje-
zwudeny raz melodije tuteje pésnje, kotrejeZ runjeéa njeje w ghérey.
Tui nam fo dopokazuje, 7o je teZ predkhadiaca pésen ,Wudaj so
holi¢ka* drje w fom samym &asu nastala, dokeli jeje melodija je
w tym samym duchu watworjena, jakoZ =z pfirunanja wobeju so
widii, wosebjs wot drubeje polojey haé ke kincej. Praji-li wa-
dawaf wo tej wijnskej pdsni dale: Bs weist unzweifelbaft auf
Kampfe der Serben mit den Deutschen, vielleicht aunf die Zeiten
des Boleslaw Chrobry hin,*) der dann unter dem Namen ,Konig
und Fiirst* zu verstehen sein wird:**) spéznawamy z toho, kak

-} Na polatku 11, létstothka Bélestaw Klhrobly tu knjeZefie had do
), 1025, hl, Historija serbskeho marcda, =pis. W, Bogustawski a M. Hornik,
1834, str. 52.
‘#) Raz tuteje melodije w prinje] pololey ma na sebl zimwnu stopa
polakeje melodije; Bbof hy ted za to awdddilo, zo je w dasu polskeho knje-
fenja we Fudiey nastala, hdyZ dyrbjsehn wétre wéjny z Némeami wjess.
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gtare pésnje su sebi Serbja zakhowali a kak wiselnje su sebi je
hat do dfensniSeho dnja wudZerieli. Serbja su sebi swoje pésnje
spdwali a zakhowali wot maroda k narodej, wot l8tstotka do 1&t-
stotla jenifey z pomjatka. Walda praji wo nich takle: Nasi stari
Serbja su swoje kérlude z wjetdeho z pomjatka spdwali, kaZ su je
byli nawuknyli, a kaZ je hidée do dfensnifeho dpja spéwajn)
Jelizo pti wulkej spiwoluboséi Serbow so mysli¢ njehoddi,
z0 bychn sebi njewntworili teZ samsne ¢yrkwinske abo duchowns
posuje, jako Polacy, Cechowje a Juhostowjenjo: njeda so dla wu-
trajuosée jich pomjatka tohorunja myslié, z0 byechu sebi njebyli
ha# do pritomneho asa wukhowali teZ duchowny zdZ8dfeny pokiad
po swojich prjedownikach, swoje samsne duchowne pisnje. Woni
zakhowachu sebje samych, zakhowachu swoje narodné zwulenja
a nato?ki, haj zakhowachu w swojej ré¢i mnohos¢ prastarych
grammatiskich formow; tuf su sebi zawdsée ted wobkhowali
tamne zdzédZenje abo namrdfe, z najmjenda 4281 toho sameho.
Wiak je w jieh parodnyeh spdwach dosé pdsni ‘naboineho
wopiijeda, kotreX runje k majrjenisim studeju. Su to naboive le-
gendy abo pokérludki, StoZ je prastare pomjenowanje. Jenu z nich
staj wudawatjej jako ,choral® peznamjesiloj. Je to ,Zhubjena
njewjegta® na str. 290 dzéla 11. mjenowaneje zhérki. Ma so takle:

Goatrer =Rt

»jech kéf- dy na to I{edz bu  ma, kak dfiw-na wic se

- da - la. tam  we tym km - ju wu-her-skim, tym

% ; 4_——¢i—41

o m— | ]

wul - klm mé - sée Wa.-ra. dfim.*

Pésen ¢. 294 ,RéZa Saronsksa® je jenoi allegoriska para-
frasis na stowa pésnje Salomonoweje, kajkes mjachu teZ Cechowje.
Wona je polna basniskeho kwdéa a néinosée ducha. Prénja strofa

#* H1, str. IV w piedsiowje L e.
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réka: Khwalcna budf rjana kwétha — tam na houje Zionskej, —
k bebi prindu wiitey fromni, — ty sy réza Saronska. — Ty sy
sténtko njebjeske, — z twojim swéitlom rozswéé mje.*)

A jako w dsdle 1. mjenowaneie zbérki hornjoiluziskich pésni,
tak wopokazuja so krasns a stare prénjotne melodije a plsnje na-
boZneho woptijeéa te? w dZble 11, XobryZ pésnje delnjolnZiskelo
ludn podawa. Wobbladajmy sebi jako na dopokaz legendu lkras-
neje, waineje a prenjotneie melodije: ,Swjaty Jurig® (3. 195
na str. 147).

e s e

wia seth-ske-ju  gél -ku ja-dme jJa-zo - ra - gko.

| . ) [ I |
e e 'lé*;-tgo—ﬂf—ihé—.ti-g:;—ﬁ—:i
ﬁ.

Co-ga wjs - 20 - ra - §ku? Grozna pa - Io - wa - ka*

Tajke pokérluski wozjewi w najnowim tasu te? Adolf Cernt
w Casopisu M. S. 1888, w I. zediwku &8 25, 26, w II. dista 41,
42, 57. Wo &istomaj 25 a 26 praji wudawadel derje, zo mdéZemy
jej do majstardich l1i¢i¢ (Casop. 1 ¢. str. 8).

HdyZ béch potajkim tute serbske spéwy poéunal, podach
dale za tym slédZié, kotre melodije duchownych pésni
bychwe mdéhle prénjotne swéjsiwo serbskeho naroda hyé. Dieriach
so pfi tom wésteho wjedZidia a méridla, kotreZ je nam hifo hewak
derje znate. Péznach mjennjey pii swojieh hywmnologiskich stu-
dijach, %o stowjanske Imdy wob staredawna tak njanowane
sequency héle lubowachn dyZli drohe wosebitoste. Dowiddach to
dotal hifo pii ltéskieh, stowakskich, pélskich a juZnoslowijanskich
pésnjach, paroduych a naboZnyeh.**} Tohodla sudfach z prawons,
z0 fak tef budfe pola naSich tak blizkich susodow Serbow. Tuz
prtach, bhad ta sama wosebitosé so zjewja w ghérkach jich na-
rodnych pesni. A woprawdie nadefdZech w nich ienohosé pésni
ze sequencami, Tuta sequenca wopokazuje so na to wadnje, zo
jednotliwe nofivy melodiji so wospjetnja w fej samej polozy

%y 2 drujie] melodiju je tez w Cagopisa M. 8, 1898, atr. 17.
=¥ HL we tom moje pojednavje w Daliborn 1 1289,
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abo pordfifio najéaséifo u jeho stopnjowanjom borje aho dele. A
to runje stawa so teZ w serbskich pé&snjach, narodnyeh
& duchownych. Tui pobladnjemy nétko dodrobniSo k tubej
samownoséi stowjanskich pésni, kotraZ bé pki &dskich napadna
némskemu znajerjej dv. Witbej,*) tef pii serbskich pésnjach.
Myslo, zo z tutoho znutfkownebo znamjenja ted wuslddZimy
zawdsée prénjotne serbske melodije.  Prehladajmy pajprjedy
narodne pésnje, kotreZ = narodnym duchom swojich melodiji wuzko
wwisuja z duchownymi, jakod to z podatych polrazkow serbskich
legendow so wujewja.

Pohladajmy n. ph. w legendde ,Zhubjena njewjesta®, kak
wob tlecelr versa ,tam we fym kraju“ préni mobiv stewow
phjech IéZdy na to kedébu ma® wo tercu se stopmjuje. W pésni
awudaj so bolitka® wobkedébujimy. kak dospolnje wot polojey
rrénjeje strofy motiv

e et
» | 1 [ ]

|

so wospjetuje. To je runje znamjo nasich najstarfich pésni. Toho-
dla spéznavamy ter w slédowacej pésni ,Zrudny kwas®, 7o motiv

Eete—tee

jednoje so wospjetuje, byrnje z drubim rythmom, a pésef so
7 nim kénéi.

Kak krasnje stopnjuje so motiv stajoje wyde 2 radostnym
zahorjenjom mysle w melodiji &. 260 na str. 245! Text ma nadpis:
SDuey k wérowanjn.'

o .,

wMa-my  ju, ha ma-my jo, ha 1i- ko -mu ju nje-ds - my#

Kak &isée slowjanska a samovostla je fo melodija! Stupniea
(Tonleiter) je tudy te? diatoniska dorislka, jako w &sle 246; toho-
dla posuwka (Berfehungd-Zeiden) na pofatk njestnia. Runje tak

* Hl, jeho ,Fliegende Blitter filr Lotholifthe Kivdenmufit’ 1870, str, 10.
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tiste slowjonska je melodija & 264 pa str. 248: A potom
nédto wjacy.

Allegretio.

pPod na- 8 - mi wok-na-mi sto-ji je-dyn su-chi pjensk, ha-lej,

—— N — > L"'
e e T D ireieE)

juchej! su-echi pjetk, haj su - chi pjetitk a potom nd-§to wja - ey.%

Widéimy tu zaso prasfary raz samoho wospjetowanja motiva;
jenoZ na kéneu stopnjuje so jénu drubi meotiv. Podobne wospjeto-
wanje mamy w & 276 ,Kwasne lopjeno® a w & 289 w pésni
» Wobwésnjeny kordmai“. — Z jara wzlétnej sequencu stopnjuje
so melodija & 262 na str. 246: ,Winkowa zahvodka“; pofinar

Adagio.

A

2 A P 4

'q
S50t je tn  hél - &k, &t je tén  hél - ik fak zahe atd.s

o/

Sama stopnjowana sequenca zjewja so ted w krasnej pésmi & 14:
SHandrias a Raisenberk™:

Andante. .
') . wreyE

Wl — i — = |
& H—‘—I——;l—-a—d—l—t‘ =

Ha Han - dri - as m& -~ jo - & #y-rjoch sy - now, ha

ral

é'pit#:t}:i* _._H_-_r_P_P:I—‘F'_!_P—H—"!—‘“!

|
E I s T | -é_l'

=

=

Han-dri-as md-je - ée #tyrjoch sy -uvew, wiitey h& - chu

a & :
S e e e =
ey
ha.nd wor - sey, wiit - ey bé - chu hand - wor - sey.*

Krasne sequenca pokazuje so tef w pésni ,Lubosgé jeniéka®,
kotrejez melodija ma zjawnje stary a prénjotny raz na sebi, wo
¢im# wosebje konfenje swdddi. Réka takle:
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———

JHol -bik dws bd-1¢j 16%-cy ma, hob-bik dws bé - Iej

() 3 - | ;
é;;i t T — T I — ]

né% - cy ma, hél - &k dwd 1rja-2nej lub - cy ma,*

= — =1
L
|

et

-
.
L

7 krasnych sequencow skiaduje so teZ & 26: ,,Wjeseli Ziytenjo©
& 28: ,Wulke zboZe®, pésed lohkeho, wiescleho rythma. Za-
jimawn a dospolnu sequenca ma & 37.
Wiitke tute doklady wzach z dédla I. hohoteje zbérki Haopta
a Smolerja. Tola te same znamjenja spiznach teZ w najnowsich
zhirkach L. Kuby 2 A. Cerneho. Melodije narodneje ,serbskeje
Teje¥, kotrych# &isée narodny pokhed je wisty, wospjetnja = wjetsa
podaty motiv a z védka jén stopnjuja, StoZ tez wo jich starobje
swédéi. Woboje stydimy n. pf. w tutej krasmej veji, jako &. 65
w Casopisu M. 8. 1888 na str. 24 wot A. Cernelio podatej:

Cisto 65, - Miloraz,

w0 hoglédkom ja za mo-jej lub-ku glédam, z huglédkom ja ju

g%f*b——¥ . = ; ]

hu - gl¥ - dam, taj - ku  1ja - mud - ko, taj-ku mo-dug-ku,

"y

e - ’

-taj - ko rja - nu, bE - tu, cef - wo - na®

Beja ,Ja mam lubku z Bagefica® (€. 98) je zc samych sequencow
ttoZepa. TeZ & 98 a 107. Scquenca zjewja so te w &, 102,
106. — Pédla roji namakamy sequency w nékotrych druhich pés-
njach, wosehje w &8, 4, 11, 16, 24, 44 (skoro sama sequenca), 45,
49 a dr. Ale hlowna wéc, kotra w zhérey A. Cerneho so zjewia, je
88g¢ nabhouych pésni 7 luda (,Indowe hlosy kérlufow®), kotrai
ngm zaso wobswédénje, zo méjachu teZ Iufiscy Serbja a maju
do dzensvifeho dnja hisée swéj nabofny spdw, w ludse nastaty.
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Bohwjel dodawa A. Cerny, kotry# bd je w ludée na wsach na-
ghiral, wo dwdmaj, »o so hifo wjacy njespbwabej; to sweéddi wo
spadowanju runjo swijskeho mnavedneho nahoineho spéwa.  To
dyrbimy tohodla wohZavowaé, dokeld z tym z nowa zhinje dZélba
narodneho dueha, kotryd runje z nabo%nymi pésnjemi lndo-
welio pokhoda, wosehje ze starymi najhiubZo zastupuje do
wntrobow a mysii wideh spéwarjow a spéwafkow. Tohe
je nam ¢im bdle Jel, dokel? na mésto tamnych pésui njenastupuja
l&pse, haj najbdle Zanc!

Prebladamy-1i melodije tutyeh ,kérlufow®, widiimy drje, zo
Z6rta, z kobryeh# jo lud wuzhéhny, njejsn serhske, ale wadnje
ducha, kak jo Ind sehi piiprawi po tychle #érlach, je jeho
samsne, nam nétko hiZe znate. Hlejmy na dopokaz hnydom
préni kéelud, kraznu to hedownu kelebawikn:

Uddowny kjarliz. Zylow.

LSOpi - waj - do dins win-se - Je, =zwi - gaj - g0 ten

G e e

o

glos gb - rje, o kie - 86i - ja - ny wér - ne:

n# — — ; ; ; —
Gt e

Jé - zm - sa jo po~ro - £ - 1a Ma - ri-

a-# : 1
Eu" L d— T " e _?_!-#_5":{;‘":!-:9:4!

ja, ko-ta -reg’ jo za - po-wE-dal  Ga - bri - el®

o

Melodija teje pésnje dopomina nas Ziwje na starn ladansku pésen
»Magnum nomen Domini Emanuvel“*); ale kak swohodnje je sebi
dueh serbskeho Indu préni %€l jeje hlosa piiprawit! Docyla po
swojim abo lépje prajene, po stowjanskim wadnju, mjenujey
z jednorym abe podléjlenym wospijetowanjom motivow, ke kobrymi

¥ HI K. Meister: Dag deutide fatholifde Riedentied in feinen Sing-
weifen. Bb. 1, &. 185. TeZ poln Bacumkera.
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pd%to swojeho piidawa a kotre# wosrjedfa trédku moduluje. Na
dopokaz toho pfirunajmy prénjotnu melodija:

Magnum nomen Do-mi-ni E-ma-nu-el, qued annuntiatum est per Gabriel.

Druhi te? hodowny kérlui: ,Zing w nocy® podina jako &ski
pNavodil se Kristns Pdn%, a to tak, jakoZ jén nétko &&ski Ind
spbwa, z wuwzabom dweju zasunjeneju notow. Ale dali kruch
dotheje melodije je samostatnje wutworjeny a wrééa so hidce
7 wosebitym spodobanjom k prénjeru motivu naleje hodowneje,
jako na dopokaz, zo je z njeho ta pésefi so wutworita. Wujewja
na sehi raz mileje radosée z narodfenja Khrystusa. Ale haé¢
runje je jara rjana a pomnbjeéa hédna, je tola mjez tymi, wo
kotryehZ wudawaf praji, zo so wjacy njespéwaju. Ma so fakle:

i
i l—"_’_F‘F—Hua——r——w—:n—rF—
Zing w no - oy s jar - Ze - le w kiasnem swé tle se

tym pa - sty - 1fam, lceni pa - se-chu na tom pd-In pi

" ™
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ntnt]?a-s%%:]]iﬁ " wzgﬁ::sraé:ék } oWie=li-ke wja=se-le 'co-my wam
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v za - po-wi-dag, ken¥ wam s witm lu-Zam ;e der-bi sta-nas:

a-# R« 2 N -~
Bo-% Byn se clo-wjek na-ro - £i, ¢ na~-re ~ £
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-awWo - jo - g0 wisea gniw ho-lo - #, jo ho-lo-#, a-le-ln-ja.”

Na tutej melodiji wobkedZbujemy zjawnje stowjanski raz
d8skich a p6lskich kodownych ,koledow® (spéwow), wob ataro-
dawna pola nas lubowanych. Tohodla po najstarSsim wasnju teZ

' 10
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tuta melodija wjele njemoduluje, ale zaso spokeja so z mérnym
a waZnym wospjetowanjom metivow. Naf lud heé do dZensnideho
hody swoju pésef takle spbwas:
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Na-ro-dil se EKii-stugs Pdn, ve-sel-me se! Zrii-fe kvi-tek
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zro-du Ivd -lov-ské-ho ndm wdm na - 1o - dil 6.

A fe# w pdlslim kancionaln Pétra Artomia z L. 1568 je hiZo tuta
krasna pésen, kotra tak mdenje wo hodfoch pohnuwa wsitkén
nad Iud. TeZ Slowacy z Trendinskeje krajiny spéwaju w hodow-
nym Sasu ,koledu® z podobnym hiosom.

Slédowacy ,goédowny kjarliz“: ,Narofito se Zifetho® je pieloik
pésnje: Puer nabus in Bethlehem, unde gaudet Hierusalem, alle-
luja, alleluja.*) Tuta lacanska pésen je ééskeho pokhoda. (Hlej
ju w ,Cantiones hohemicae® wot (. Drewesa, str. 163 a 184,
2 rukopisa 14. stotka) Tes Leisentritt ju ma. Céska melodija
jo ma str. 195 a w pélskich a &éskich spéwnikach stoji pretok.
Serbska melodija je tu zaso swobodnje predZélana w starej aeoliskej

toninje. Btydi so fakle:
Zylowf._\

et e e

HNa-x0 - 7i-1o se #i - det-ko we misthu Bet-le-hem, Bet-le-hem,

', : i e e
"
@F"’:Ejv ] " == "E:FEEEH j

tog' 86 wja-se - 1i Je-ru-sa-lem, ha-le-lu-ja, ha-ls-lu - ja.

* M. Watda drje ma nad tufym kérlufom napis: ,Ein Sind gebohr'n
s Bethlehent.® Ale joho pielok njeruna so dexje z tym a ted ma piipisk
oho starskim®, Je hinagi had fafenski o (7) ndmsk,
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Wo tutej krasnej a widfomnje starej pbsni zdZélnje A. Cerny, 2o
je hifée pred 10 I8tami so spdwala, nétke pak so0 njespéwa, a by
so papominaé dyrbjato, zo bychu tajke drohotne a waine pésnje
z nowa wofiwite.

Pjaty kjarliz wo Jezusowym efpjenju skladuje so w swo-
jej melodiji ze samych sequencow a dopokazuje fak dosé swdj
serbski pokhod. Ma so takle:

Passionski kjarliﬁ Zivlow.

0 ty lu-bosc pre w%‘.e mé - 13!, kenz mé zbotnoac pit-njasod,
za mpjo po-da-wad se z'wi-ry, za mnjo do tej smjersi Fod;

@ 5 ‘__gq:t#%h:il—i—l?—d——p—iq

ty sy s mna kii-ocu phi- bﬂ Byk-mm  Fa-losé pie-Ser-pjel,
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z twojej kKiwjn sy mé "So do- hyl' za ‘§e gré- ch: za - pla - §it.

Wo tutej pésni dodawa wudawaf, zo o0 po wsach hifée spéwa,

Slédowacy jutrowny kérlud ,N& dajéo* ma hlds, kotryz
zaso na sebi wozjewja domjace piiprawjenje cuzeje melodije.
Melodija piipomina sylnje Abaelardown sequencn, w Europje jara
roz§érjenu a lubowanu: Mittit ad Virginem. Tola pliprawjenje
gerbskeje melodije pokazuje we sebi wotrdznjene skrétdenje a Siwy
taktowy rythmus, jako pésnje hewak z cyla, motivy pak stajnje
a bjez wotmény so wospjetuja. TuZ je to 2as0 serbske pii-
prawjenje. Kak cuzy serhskemu duchej zjewjs so naptediwo
njemu slédowacy kréfki spéwék ,pH konfirmaciji®: ,My & pro-
gymy“. Pohladajmy na wobaj dla pFirnnanja.

Jatfowny kjarliz. Zylow.
o # ; ) :
o e, ] . 19 I 1Y . ) | .}
@ ) ﬂj:’ﬁ:ﬁ-——ﬁ—_?_ —1—1 | ¥
Y, Ld j — ' :
Nét daj-4o 48k na-¥om’ Bo-gu, wy kie-séi-ja - ny
a# L — o
| X = - | - 1 I ] 1
o o S o Bt o o et S |

1 o |

gro-ma-du, do-kuZ win awe - ju mée bo - Zm  jo



148 K, Konrid:

#?E?:rd#—?m-ﬂ—F——ga—»#.—H—H@ ==
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swit wo - In, Ja - zmg  jo  po - hit  teg’ ecar - fa

Kak sentimentalnje klinéi preéiwo tutej Ziwej melodiji slédowaca:

Pi#i konfirmaciji.

EEEEECEE S o arEoee

My 4 pfo-sy-my, o lmdz J&-zns, trodtuj, Zognmj two-je Zi- 4.

‘Wo wobdmaj pésnjomaj dodaws A. Cerny, zo jej po wsach,
druhu te w cyrkwi spéwaju. A wo kérluach praji w Casopisu
1888 str. 80: ,W Zylowje zapisach $83é kérludow, ke kotrymi
je sebi lud sam hlosy wudZéial, kaZ te? tamnidi wulet Bojt
prajede. Piehladnjemy-li nétke, 3tof smy w tych $8séi pdenjach
pbznali, piswdddimy tef my tutomu wuprajenjn, z wuwzadom
poslednjeje pésnje, kotreje hlds jo zjawnje ndmskeho pokhoda.

II. Serbske cyrkwinske spéwy.

Prepytowawdi takle narodne pésnje a luodowe kdrlufe piihoto-
wachmy sebi wésty pué o miridle k péenaéu a posudZenin foho,
kotre pésnje w cyrkwinskich spéwnikach IuZiskich Serbow su
serhskeho pokhoda. Wufijemy w tej piilinje zaso najwaZnidi
spéwnik M. Waldy: Spéwawa Jézusowa Winica 1. 1787. Wona
wobsahuje, kaZ Walda sam praji, stare a nowe kérlude. Ze Feséi
kérlutow A. Cerneho je we nim jenitki hodowny kérlus ,Narozito
se fidetko®, tola trochu pfeménjeny. Tef poké&rludki tudy nje-
stoja, dokel? wdzo w cyrkwi so njespdwachu, ale jenoZ w ludde
samym. Tdn pak méjese pii narodnych swjedZenjach a zwudenjach
wjele plileZnosét k tomu.*)

Tola Walda wuda swéj spéwnik bjez notow. Melodije k njemu
buchu wot njeho ptiprawjene a za kéZdu katholsku cyrkej, hdZez

#} Hlej wo tom w Smolerjowych ,Pésnidkach®.
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so serbgey spiwade, wobpisane z ptewodom za piféele (z Sislo-
wanym bagom). Jenof register bu éidéany a méjede dije pied
melodije so priwjazaé; ale dokelZ bdde jeho formatb trochu walki
{25 >< 21 em), hat zo by so na pult pii piséelach polofié méhi,
su w nadich cyrkwjach teZ registry w choralnyeh knihach ruko-
pisne. Spomnpjeny register ma napismo: ,&horal-Buch su dem all-
gemeitten und volljtandigen neuen catholijden oberlanfi-wenbijden
Gefang-Budy, jo von WM. J. Walve, Canonicud zu St Peiri zu
Bubiffin, ufammlen)geivagen und Heraudgegeben worden. Wnno
1788.% Tuta kniba poskiéa potajkim z wéstotu melodije, po
kotrychZ so kérlude spdwachu a z wjetda hiSte spéwaju; tuteje
so tohodla teZ dferimy.

Zo bychmy pézuali, kotra z tychle melodiji by mdhia
serbska byé, pobladnjemy we nich k nafemn péznatemu méridin,
Ik sequenecy.

Tez w melodijach rukopizneho katholskoserbskeho ,Choral-
bucha* pokazuja se w nadobnej mérje mjenowane sequency,
z d78la dospolnje, z dZ8la njedospolnje prewjediene. Dospolnje
piewjedzene sequensy poskiénja se w &istach: 10., 49, 50,
(w druhim dféle), B2. (tef w 2. dzdle), 3. (wobt polojey), 60.,
73., 163. a druhich, najdespoinife pak w & 214. Njedospolne
sequency widfimy w &istach 8., 13., 17., 18. (sama swobodna
sequenca), 20., 22., 27., 30., 33., 37, 38, 39, 61,, 63., 69, 78,
82, 97, 106., 156, a druhich, Cisla 63., 67. a 80 maju melodije
starobBskich pésni; & 194. je ééska pésefr s Wojckcha, kaZ ju lud
nétlko gpéwa.

7 pésni 7z dospolnej sequemen, kotrei tudy citujemy, nama-
kamy w knihach Baeumkera: Dag bdeutfde fatholijde Rirchenlicd
in jeinen Singweifen (d£81 I. a I1) jenoZ dwd melodiji & 153. a
214. Zbyine mamy tohodla za melodije serbskeho pokhoda. Na
nje dyrbimy tm ptede wiim pohladowaé. Prénja je w choralnej
koizy & 10. (vaniSa pdsen: Gemmuntre bich, mein friger Geift): —

el
et i ete—=te =t ot
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)

Nét wo-&nj me-jas wu-tro-ba, wy my-sle teZ so zbéhnide;
ta é¥m-na néc je wo-ie - #n, nét spa-nju wy kéne &h - ée;
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te jut-ne ze-rja zje-wja so, dfei je so kuam ted zhli-Zil,

i St g e e e E

ko-tryZ wi Béh déens po-piat jo, zo byeh jow’ dl§ -jo siu-zil.

W tutej prénjej melodiji widéimy jenidki pospéwlk, kotryZ so
zawéra w 1, a 2. versn, wospjetuje so, potom stopnjuje so wo
tercu wyde a kiénti, kai je spodat. Kak symmetriska, kak krasna
a dokonjana je to melodija! W njej wobrazuje so nam cyla ta
mérna, mjebka stowjanska powaha, kotraZ pokojnje sebi pfeco
stajnje swoje hlada, a nikak z njeho so njehiba, khiba zo wob
njeradinych susodow ze swojeho pokeja napadowana bywa. To je,
byeh rjekt, wuznam dokonjaneje sequency, kotruZ Stowjenjo pii
swojich pésnjach tak jara lubuja. Citat ndmskeje pésnje ,Er-
muntre dich* atd, tomu nito njewadsi. NEmey su teZ stowjanske
hlosy jako swoje piijimali, kaZ widZimy.

Druhsa péseti z dospoinej sequenca je & 49: O Tag der Angjt.
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Q dden, o dZed toh’ stra-cha, d#eit pot -ny stysk-no - sée.
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hdyZ su-dnik zmré-ge - ln pFiné ba - dfe k s - dZe - nju;
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' a koZ-dom’ bu-dée da-wad tu ¥ra-fu, & - ho mzdu.

Tei tuta melodija jo ztoZena z krasnej symmetriju a duchom,
jako predkbadéaca, hat runje sequency hiZo tak dosponje phe-
wjedZene njejsu,
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W slédowacych foch melodijach widZimy stowjanski raz wot
potojey.
Cisto 50: Herr Jefu @E)rift meirt Gott.

gﬁgﬂfw-{%ﬂﬁ e
il i

QO J&-zu- 50, mdj zbéd-ni - ko, ty kra-lo wie-je &e-sde,

%?g!g“—?:ﬂ—f—:if:ﬂf—i——ﬂrutf:ﬁl‘r-a—#

wo-skyd hnaduje, pro-sy-my, na -8 po - Za - do -sée.

Cisto 52: @ntreift ench mu, ihr ehIen Reilfte.
?F:L‘Iﬁh#m—‘t@—l—a—éﬂt—d-ﬁ—g“

t

Ach wot-torhii-ée sv, mo-je mo -y, wot  wgo - ho,
stafi, mo - ja du - ¥a, z hré¥nej’ no - ¢y, hlej, hréch je
' O~ Pl 2 |

:lﬁf T Tgﬁ_p-}?fr—ﬁjz_lfﬁ‘l‘y—'—l—f‘“-&gzxﬂ
{

$to¥ ma hrés-ny awet : . < i,
ja - ra  RkG-dny jod. } So hrd - chi sled, éisti 246 -s6e pred; rjeka:

g&;ﬁdzﬁ#ztﬂﬁﬁ?ﬁi:tﬁm

ja was wja-cy npocheu znjesé, hdyZno-we  Zi-wje-njo cheun wjesé.

Cigto 53: Herr Jejuw Chuift, du f)"d)fteﬁ ®ut.

2,

ﬁmﬁfﬁe——ﬁéﬂ—aﬂﬂ—qﬂ HM

0 J&¢ - zu, mo-ja wu-tro - ba, ty stu-dma wie-je
hls - daj na mnje hrdd-ni - ke, ja  se-Di  nje-wim.

Hﬁdﬁmﬁ—ﬁ—ﬁ*ﬁ—a—l

hna - d
- d)):’,

rmﬁjﬂm&jtﬁ:@d—ﬂ

mo - jim gwd-do-mju tak wul-cy ja -~ ra &i-Hda.

=i

} j& mam tych hréchow pfez mé - mm, kiZ mje ua
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Melodija tuteje péenje dopomina nas napadnje na melodiju édskeje
swjatowjacslawskeje, kaZ je so zwobstajnila pozdiido wob 17, 18-
stotka, wosebje jeje spoéatk:

-~

LF - ] : ] 1 F - _‘_E_ﬁ._.l ? EI a i |
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Bva ~ 1y Va‘u-cla - e, vé Y0 « do te-ské ze - mé

Druhi d46l meledije palk dferZi so poslednjeje frazy prénjeho d#8la -

)

»

kotruZ dale wjedZe ze zestupowacej seqmencu a swobodnje do-
kénéuje,

Ale teZ pésen & 60: ,Swoétne d786i% njeje mido drube khiba
transskripeija teje sameje melodije aho predihadiaceje pdsnje
¢ 53. Hodsi wiak so melodija teje pbsnje ze swojim wjele-
gbruchlym razom a duchom jara derje k péstnym kérludam, jakoZ
teZ prénjotme Zdrto tohole hlosa dopokazuje, mjenujoy znata
Notkerowa sequenca: Media vita in morte sumus. Krasny hids
pésuje &. 60. (Menjdhentinder, arme RKinder) jo:

ﬁﬁhﬁﬁp—zﬁmﬂ%ﬁ%ﬁ—mﬁa

"' Swit-ne df%- ¢, hrd¥-ne az3-é&i, slydbe, Sto wam po-wé-dam:
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hla-daj-ée so whithich hréchow, » so pas-ée brddnych smdchow;

e

wo-86-buje pak wa-cho-waj-ée, éeZ-kom’ hréchej nje-pit - daj ~ e,

ki% was gho-ti, du-%u mo-ri, do he la pué p&o -ni wam.

Kak wumérnje a rjenje wutkane je predfiwo versow w iubej
melodiji ze samymi sequencami, kotreZ pfezeylnje jenoZ wospjetuja
melodigke frazy hjeze wideho stopnjowanja! To je préni a naj-
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gtar§i jich twar, w keltrymi piznachmy, zo so W nim wobrazuje
stowjanski duch.

Za to w melodiji & 73, ,Byé ty, Knjeze* so frazy sfopnjuja
horje a dele, a kénda, ka¥ su spolate. Ta pdsen (YHebe, Hery,
Dein treuer Snedht) spdwa so takie:

= ﬂ‘zﬁ-ﬁr—ﬁ—tﬁ'@}ﬁ—kﬁﬂtﬁﬂ—:&g _t:p_—ﬂ,“ A

Ry# ty, Knjede, k wa-tro- bje, ja cheu twosje sto-wo sty - 3ec;
wul mje wi-ey  spo-mof-ne, wud mje je tef prawje dder - Zeé,

S e )
I

do-kelZ ja tu wir-nosé  to z po-niF-no-séu naw'lknyé cheu.

Priwnznosé wobeju teju melodijow je widZomna, ale tamma je
plagalna a tuta authentiska, tamna prosée wospjetuje, tnda stop-
njuje melodiske frazy, tammna prekrocuje poinu stupnien swojeje
toniny wo eylu wulku tercn, tuta njewukrofa ze snadneho wob-
jima sexty. A tola je melodija §. 73. tak blizka melediji & 60,
70 méfemy ju piirunaé labje wonjabej poniZnej fijalcy napiediwo
wulkej polne fijale.

Te# jutrowny kérlud ,Khrystus déens lorje wstanyl jo*
je zloZeny do allelnja ze samymi zestupowacymi sequencami. a
je kedsbnosée hédny, Pisany je tajkile jako &isto 153: Grjtanben
ijt bev Beil'ge Ehyift:

— ""“\
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Klu'x'stus déeng ho - rje wsta-nyt jo, al - lg - lu-ja, nl-

Ie-Iu -, t.(m zhoZnik S\\é -ta oy-le-ho, al-le- aJ Ie - lu-ja.

Z6rko tejele pésnje je nasa laéanska ,Surrexit Christus hodie*;
kotraZ je hiZo w mnaSich rukopisach 14. a 15. stotka.®) K ujej
buchu pola naz nékotre melodije zlofene. Serbska melodija je

*) Hl Drewes ,,Canciones bohemicae® str. 163, tef dwé melodiji na sir.
196 o 197,

1
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pak ta, kotruZ widfimy w kancionalu Rozempluta z 1. 1601 na
str. 124 a 125. Serbska rozdzéla so wot tuteje jemo¥ z tym, zo
nékotre wuzdebjace noty piidawa.*) Némska pak pola Baeumkera
(1. str. 513) woldZdla go podstatnje wot serbskeje a ééskeje z tym,
zo su pola Baeumkera sequency teje melodije hiZo skaieme, jako
bychu némgkemu skiadadelej nase dospoine sequency so njelubite.
Tudy je 8&ski pokhod serbskeje pésnje zjawny.

JenoZ jenu pésen z dospolnymi sequencami widZimy tei pola
Baeumkers. Jo to marianska & 314: ®any inbriinfiiglic).
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7 cy-fe] nui-no-sén ja e  wi-taé chen, siyd mjs z lu-bo-adu,
Ty & knje-ni sy, k kotrejE whit-ecy my so do-wé-ri-my.
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"o Ma - ri- ja! Ty mnaj-kros-ni - 3 & - sto knjed - na.
0O Ma - ri~-ja! zjew se mi dwo-jau po-moe mée - na:
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zo ja zZoSb-ka ftu zZey-2Yoj wu-iro-bu o te - b
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po - sin - ¥u, ka2 to Je two-ja hod-posé zbbd - ma.

To je zjawnje doriska melodija, jako# wobswddleju wotraZki
pfi h-notach. TeZ Daeumker ma tule melodijn k marianskej
pésni (1. 513), tola teZ iudy zjewja so sequencowy twar dospol-
nifo piewjedfeny w serbskim hlosn dyZli w némskim. Budn pak
hi§ée dale prepytowad, njeje-li tuta melodija &édskeho pokhoda;
pietoZ pokazuje so w nje] jara tamny sequenmcowy, melodiski

#*) Rozenplut podina takle:

WL
1 1 i
I | | | ] i

Sur - re - xit Chrigtus ho - di - e al,
potom jenak pokraduje & kdnéi.
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stowjanski duch, kotrehoZ smy hiZo poznamjenili a péznali. Pli
fom cituje B. jake Zérlo pdédla Kornera z 1. 1649 teZ praiski
kaneional z 1. 1655.

Podla tychle pésni, wo kotrychi po melodiskim wutwarje
sndfimy, zo su slowjanskeho pokhoda, wobsahuje serbski spdwnik
M. Waldy tel Styri pésnje, kotreZ su po textn a po melodiji
dégkeho pokheda. Su to slédowace:

(isto 63: Jefus Chriftus, unfer S@etfanb
et #M‘Eﬁ"ﬁi

J¢ - zus Khry-stus, tén na&  zbof - nik, ke-trob’Z je - no

o~
S et
" prje t6n ztdst-nik, je =0 dal nam kwo-pom - nje - nju,
I I &=
= —F 15
S e ]
" wkhld-ba, wi-na za-poj - ¥ - njn

To njeje drje prénjotna melodija M. J. Husa,*) kofryZ je ju zlofif,
ale pozdfifa, w 16, stotku nastata, kajkui ma ju J. Leisenfritt
(A28 II. 1584). Tola ani tuteje melodije njedZerzi so serbska
pésef, ale swobodnje ju zjednorja. A runje na tychle wolmérach
péznawamy zjawnje tamneho wosebiteho stowjanskeho dueha,
lkotryZ stajnje so kioni k sequencam w modulaciji. Haé runje
tu krude prewjediene njejsu, kioni so tola serbski hiés stajnje
k nim wot druheho versa, a hdy by skiadadela njebyt dferZal
piikiad, kotryZ méjede pied sobu, zawdsée by je piewjedl, jakoZ
to z jeho wotménow so wujewja. Na dopokaz toho njech tu
piirunanja dla shoji melodija, kajkaZ je pola Leigentritta:
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#) HL moje ,D&iny posvitného zpdvu starofeského* IL, 162. Tam

Llej te% melodiju.
11*
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Pii tom dyrbimy dziwaé tef ma tu wobstojnosé, ze bé Leisentritt
tachant kapitla w Budysinje; to zawdésée naSe ménjenje &im héle
petwjerdfuje.

Druha pésefi &8skeho pokboda je tuta:

Cisto 67: Vivus panis,
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Tef tale pésen pokhadiéa wot M. Jana Husa, §tof sym w swojich
»Déjinach® (str. 166) dopokazal. Weén ztoZi ju Iaéanscy a Gésey.
Tuta pésefi a pFedkhadfaca piijimadtej so Sasto fed do katholskich
kancionalow, dokel? béfe M. Jan Hus we wuéhie wo encharistiji
Ldospoinje prawowdriwy®, StoZ je dr. Lenz w swojim dokladnym
spisu: ,Udeni M. Jana Husi® (str. 135) dopokazal a jakoZ tez
J. Leisentritt (1. . str. 196, b.) praji a tohodla wo pésni: ,Jesus
Christus nostra salus® pfistaja: ,weldes Tamt und mag
fatholijherr Kirdhen und Berjammlungen fider gefjungen werden.”
Ale &oZ melodiju nastupa, wobkedzbujemy k spodéiwanju z nowa,
to¥ pHi predkhadfacej pésni widZachmy. Serhska melodija nje-
runa so z prénjotnej, ale je z jeje imelodiskich frazow z hidée
wjetdej swobodnosén zestajena a nakhilujo so te wot stowa
pZiwjenje“ stajnje k sequencowemn modularnemn wutwaru. Wi-
déiimy tmn polajkim zaso woprawdie tworjaceho prostonarodneho
stowjanskeho ducha, kotrehof méZemy {n slddowaé haé do jeho
tajneje tworjeiskeje dZ8lnje, jako p¥i predkbadiace] pésni. Na
dopokaz toho njech tudy fef Iadamski original M. J. Husa sboji:
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Treéu melodijun &skeho pokhoda ma pdsed & 80: Jdh bir
ein Glhwift. Tnle melodiju mamy w starodéskej méi: ,Spdj dus
zhofué k v¥3iné“**), a to pii poslednjej jeje strofje: ,Ra¢ Bo
poZehnati.* Serbska melodija njewotdZdla so wob njeje, khib:
z tym, zo je wo néSto kréta a potom z hinafe] rythmiskej wu
prawu. Zanosuje so fakle:
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Sym kfe - séi-jan, budz Bo-hu ddek, ka~thol-ski sym, to dest je wiah
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'ﬁ]lbjez te-je wi-vy, flo-wje-3e¢! k zhéfno-séi ni-mad na - ddi-je
JakoZ wilZimy, ma serbska pésef druhi text k tej melodiji, kotry
je parafrasis na znate hesto biskops Paciana: Christianns mil
nomen ebe. Jeje tonina je doriska, wo quartu zwylena; tui pc
suwki It h-notam njesludeju, 3toZ tel w Gdskej pdsni widfimy,

Stworta pésen Sdskeho pokhoda je naSa &8ska pomnjel
najhdédnifa pésen 8. Wojéscha: ,Hospodine, pomilunj ny.
W choralnej knizy je pod Sistom 194 a ma nadpis: ,,0 Domir
miserere*, a k tomu je pfispomujene: ,Bu jeber Beit, bed §
Abalberit B..Lieb.¥ Bohudel pFija Walda k tuiej pomnjeéa na
hédniSej pésni najpozdiidu, nowolashu melodiju, kotraZ hiZo nim
raz prépjotneie melodije. Takle woslabjena spdwa so:
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Bo - Zo Kuje-%e, pre-Ju - tuj mas! J& ~zn Khryide, pie-ka - tnj na

) HL Déjiny posv, zp. std. str. 167,
¥y Svatojansky kaneional I. & 251.
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Zo by pfi tubom béle recitativnym spdwje deklamacija fexta nje-
éerpjela, je njezbyimje trjeba, zo so takfowe Jary wostaja a zo
pésed so prednoduje z docyla swobodnym stownym abo choralnym
rythmom. Bjez tobo nimaju a njeznjesn S8ske najstarde melodije
tejo pisnje z L 1397 a z 15. 18tsfotka Faneje mensury, dokel’ su
starfe dyZli wona.*) Walda podawa w swojim spéwniku naj-
prjedy Iaéanski pFeloik Géskeje pésnje, kotryZ b& pola nas hido
w 17. létstothn znaty,**) a potom serhski pielofk.

Diiwno je nam, Zo njenamakachmy wjacy &&skich pésni
we Waldowej knizy, had runje Lufica k Cecham dotho dosé
stufefe (1319—1635, tfola hjez Khodebuzskeje a Pienjanskeje
krajiny, kotrejZ 1445 a 1448 Braniborska wobsadZi), a to runje
w fasu, w kotrymZ &8ska hymnologija nasta a bohade rozkédwade,
tak zo bhu skénénje teZ kolebka a madef pélskeje hymnologije.***)
Runje fohodla mam za to, zo héchm tehdy starotéske pésnje za-
wéste wjele béle znate a béle roziériens we Luficy, wosebje
w Hornjej, kotraZ hé z &éskim kralestwom 326 It zjednodena.
Z Géskich hymnpow d&erpachu nic jeno Polacy, ale wobt 16. lét-
stotka te# Némoy, éim wjacy teZ Serbja, tehdy Cecham najblizsi.
A hdyZ w Historiji serbskeho naroda Boguslawskeho a Hérnika
#r. 103 so powéda, zo su serbsecy duchowni &ske Imibi meéli a
: nich w eyrkwi perikopy a modlitwy na serbski preloZowali,

* HL Déiny, str. 27 a 31.

i) HI. Déjiny, str. 29.

#5¥) H1, méj nastawk: ,O posvatnsd pisni polske“ w rozprawach ,kr. ndens
pelefnoati® 1. 18886,
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jako# pozdfifo z ladanskich a mémskich knihow: tak to zawésée
najbdle plaéi wo starvodBskich kancionalach. TeZ z tyech sun éerpali,
prelofowali a spdwali pti bodej sluZbje, dokeli swoje serbske
njeméjachu.  Ale hdyz bu potom Fufica 7 wjetdeho di8la probe-
stantska a wot 1. 1635 Sakskej a potom teZ Prugkej ptipadze, nasta
»iwoje némske hospodarjenje we hnZicach® (Hist. s. n., str. 108).
Wiitke zjednofenje z Cecbami bu pietorhnjene a Serbja buchu
ze Wwisj mocn plendmdéowani,*} falt ze dyrhjachu nétko wiithm
wzdzdtanosé z némskich #6rlow braé. Tui bjerjechu ndtko Serbja
tez swoje cyrkwinske péspje z ndmskich Zértow, a tak buchu
stare &bske Zérla zatléfene a &Bske spéwy zahinychu. Walda pak
pi%e na str. 5 w predstowje swojeho spdwnika: ,Ja sym te stare
kirlude, kotreZ z némgkeho aho z ladanskeho sm plestajene byle,
wiitke po fych némgkich kérluiach piehladal a zrunal.® A
runje tak praji wo nowyeh pEsnjach: ,Te nowe kérlufe su
z wjetdeho z tych 8lezynskich a z drjeZdfanskich nowych
katholgkich némskich, kaZ teX z drubhich kérluSowych knihow do
serbskeje réde prestajene.

Kak je so mélo z kérlnfemi za katholskich Serhow wot
léta 1690 a z kérlufemi za evangelskich Serbow, za kotryehi
Praetoring, Ast, Matthaei a Wawer L 1710 prénje ,spéwatske
Imiki“ wudachn, pozdfifo rozmmnoZowane, to wopisnje spommnjena
Historija, jako &eZ mnohi nastawk fuloho C‘asopisa M. S a
Katholskeho Pdsta.

* *
*

Myslu, zo pii dodvobmifim p¥epytowanju wdéeh serbskich
kérludowych knihow hiS¢e nékotra pésedi 20 nadefidie &éskeho abo
z ¢yla stowjanskeho pokhoda w melodiji abo te? w textn, dokelz
su nékotre &8ske plsnje samo do ndmskich spéwnikow prefle*)
Njemézu w tu khwilu do tajkeho dodrobneho rozbéranja so dad,
dokelZ choralne kmihi wséch serbskich cyrkwjow pii rucy nimam.
Prewostajam o rozhéranje serbskim wétéincam; jim choych z po-

*) % kajkej surowoséu to so stawabe, hl, w Historiji s, n. str. 101,

#¥) Pokazuju n. pt. k Waldowym pdsnjam &5 101 a 103, Prénisa:
npulka bd radosé® me napis ,po starskim¥; dmba ,Budi khwala Bohu
Woteej* pak: ,po starym serbskim® (Hl wo tutymaj psnjomsj na
gpodatin nastawha.)
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datym nastawkom pué pokazaé, po kotrymi bychu snadi pokrodié
mdhli, a ted cheych jich k tajkemu wétdinskemn dZéln zhudzié.
Njeckh je moje pojednanje jako zawod k piichodnej serbskej hym-
nologiji a jako dopjelnjenka starotéskeje hymnologije! Skénénje
pak pieju, zo bychu stare serbske naboZne pdsnje (n. pt. gédowny
kjarliZ a pokérluski), kotreZ so zhubjuja, z nowa prez Sulske d£86i
w ludde woZiwjowali, dokel? z nimi sprufi so mdcnje é&isty pa-
rodny dueh, jakoZ sym pod 1. wopowddal.
Pietozit M. H,

OO ——

Delnjoluziski wotrjad Macicy Serbskeje,
Podat H. Jordan.

Tubén wotbrjad zatozi so w léce 1880 a jo pii swojich stabych
pjenjeinyeh mocack (sobustawy kéidolétmje plada po 1 hriwnje)
dotal wudal:

1. Bogumil. (Napisal Jordan) 2. J. F. Stavkowe Moédlitwy.
(Wot 14 spisowarjow.) 3. Hodojerfie. (Jordan) 4. Prafyja na
1883, (Jordan) 5. 50 duchownych ljaxliZow. (J.) 6. To som
eynit za tebje. (J) 7. Pratyja na 1884. (J) 8. Mjertyn
Lutherusowe Zywijenje. (Tednaf) 9. Cytanka. (J., hudal Paxr-
crewski) 10, Pratyja na 1885. (J.) 11. Dudjowne fjmlize.
(Wot mnohich spisowarjow.) 12. Wénk serbskich spiwanjow. (J.)
13. Styriglosne spiwanja. (Jordan a Koeor.) 14. Pratyja na
1887. (J.) 15. Genovefa. (Haussig) 16, Wénask gédownych
gpiwanjow. (Jordan) 17. Kejfora Wylema I. Zywjenje a stathi.
(Tednat.)

K tomu dostachu sobustawy hisée:

1. Pastyfska Jubosé. 7 nakladom Bergemanna w Nowym Ruppinje.
(Wob Swiele.)

2. Styri prjatkowanja wot Tesnarja z jeho sklada.

3. Lese woda., Wob dr. Saunerweina.

4. Serbske swaghba., Wot Mata Kosyka.

Jara wuZitne by bylo, hdy by z nowa kéZdoldinje proiyka
% wobrazami po piikladfe hornjoserbskeje so wudala.

oo



Zlichowanje M.

A—.

1. Zbytk w poliadnicy.
Z léta 1887 . hriwnow 30, 56.

11, Domoj wzate kapitale.
Vacat.

TII. Dafi z wupoZlenych pjenjez.

Z lutowafnje . . . 18 7L
Z 300 he, na domje B 8. 22, 50.

36. 21,

IV. Ptinodki sobustawow.
Wot 50 sobustawow (jedyn
2. rjad.) ..

V. Piedzaplacenje.
Wot 18 sehustawow 53, —

VI. Dopladenje.
. . P. .J 208,

198, 50,

Z ¢yla

161
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Dolkihody.

VII. Z piedawanja kmihow,
Z cyta ({SW tyin za proyki

1057, 60} 1895, 19.

VIII. Dobrowdlne dary.

Farat k. Wielan . 30, 52,
Dr. J. Kartowien . . 10 —
Duchowny k. Halabala . 8. &
43, 57,

Rekapitulacija.

Staw L . 30, 56.
» 1L 36. 21.
» Iv. 198. 50,
» Y. 52, —
. YL 208, —
» VIL 1895. 19
» VIIL ... 43,57

Do hromady 2464, 3.

B. Wadawki.

1. Zapladenje wulozka lohseho.
Vacab.

II. WupoZéene pjenjezy.
Vacat.

III. Cestne myto.
Vacat.

IV. Ci% knihow.
(agopis 77 . . . 926. 925,
Dodawk ,Spéw, rad,* (8000) 88, —
Bratiik s sotfitka (1000) 5L —
Listno bibliskich stawiznow 80, —
Jan Manja (1000) . 134 —

529, 25.

V. Wudawki za protyku.

Clige (5500 ex.) 277. —
Papjera Ce 221, 35.
Wobrazy o pjensk . . 149, 43.
Wijazanje . . 85, —
Spisanje kalendarija 12. —
Ingerat . . . . 4, —

748, 78,

V1. Papjera a piilohi.

Jan Manja <. . MW, 8
Bratiik a sotiitka . . 12, 45,
Dodawk Spéwneje radosée 60, 40.
Wobraz k Nadpadej p. Bakee 15. 75,
Dws pritosy k Casopisej®) 376. 65.

55%. 10,

# T, r. Narodne hlosy tuziskosevbskich pisni wot A. Cerneho pladachu
pola Geidela 180,80, Druha zbérka nareduych hlogow inf. pdsni (» noty
k nastawkej k. Kocora) pak 252,75. To wudinjele 482, 55. Dostach herjeka
jenoZ 876,65. Potajkim sym 55,90 Madicy 8. daril a k tomu dowoz a porto
zaptadil, 2o bydtej tutej wainej ptitozy (asopisa & 77 a 79 wiacy njepladilej

dyili ptitoha & 76, kaZ béch slubil,

M. Hornik.
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VII. Wiazanje Casopisa a knihow.

Citanki . Coo. 124
Bibliske stamzn) . 125,
gasopls &7 . . . 18.
‘agopis & V8 . . 13.
Spéwna Tadosé | . 33
Dodawk Spé“ruege radosée  25.
Genovefa . . 40.
Brotik o sotiidka . . 20.
Nadpad pols Bukee . 80.
Narodne blesy . . . 9
Jan Manja . . . 30,
Tow. Spéwniki . . . 6.
4738

VIII. Wselélmy

?iillurlgll_&

Relkapitulacija.

Btaw IV. ... 529,25
" V. . . . 748, 8.
w YL . . . B5T. 10,
» VIL . . . 478, 95.
» YVIIL 141, 12,

Do hromdy 2455. 20.
Piirunanje.

Wiitke dokhody . . 2464, 3,

Wiitke wudawki | . 2455, 20,

Zhytk w pokladnicy 8. 83.

ZaméiZenje kniZneje poldadnicy.

Dokhodny dawk . 6. — i . s
Woi; éstanje knibow . W Lm,]l??stawske.] ll}towa:rm 455, —
udawk za zapis wubjerka 1 10, Na maéinym domje . 1500. —
Insera.ty p. Smolerja . 3. 60, Awstiijska statna papjera 146, —
Inseraty p. Monse 6. 24 galeka statma papjers &
Wotnajete za knihownju 90, — . .
. 60945 wot njeb. réénika
Zawdséenje . 17. 50. Takuba tudy dari 315
Diskont o latowaini 7. — afktba fudy darjens . -
Porto pols pokladnika’ 8. 68. Zbytk p. pokiadnika . 8. 83.
141, 12, 2 cyln 2424, 83,

W Bady$inje, 17. hapryla 1889, M. Mjefwa.

Poicladnica maciéneho domu,

A, Dokhody.

Zbytk pola pokladnika . 130, 78,
Zbytk Zisteho wunotka z 1. 1887 prez zarjadmka domu

k. Mitterleina . . .« . BbO. —
Dafi w krajnostawskich Imikach é 49 828 R 26, 54.
Wot Serbow a w Serbach shtadowane . . . . . 426, —
Wot pFedelow Serbowstwa zwonka Nemskeje . . 87. 85.

7 predada wot L. KEuby darjenych ,,P&sni lumshch“ 14, —

Do hromady 1234, 87.

B. Wndawki.
Do krajnostawskeje lutowafnje na kmiZki &, 49828 . 1000, —

Wiitke dokhody .
Witke wudawki

Piirunanje.

8. p s

1234, 67.
1000. —

Zhytk p. pokdadnika  934. 67.
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Piehlad zamdZenja za nowotwat.

Na lufowafni . . . . . . . . . . . . . . 2774 37,

Na starym domje M. S. . . . . . ... 4100, —

Wotpladene ma doth . . . . . . . . . . . 1000, —

Zhytk p. poldadniks . . . . . . . . . . . 234 67
Z oyla 8109.

W Budyginje, 19. hapryla 1889.
M. Mjeiwa, polladnik.

Wosebite fondy pbi M. §,

1. Fond J. I. Kraszewskeho (2000 hr.).
Dokhody danje 80 hr. Wudawki (stipendium) 80 hr.

2. Fond dr. med. Tyburowskeho (900 br. z runa).

Dokhody z danje dawaju so do knihowneje pokladnicy, kotraZ
ma je kéZde 3. 1&to na Gi%¢ ethnografiskeje abo hisforiskeje kniZki

nalo%ié. Piedsydstwo M. S.

et

Piino%ki sobustawow M, S, (1888).

W béshu léta (1888) zapladichu piinodk tute sobustawy:

Na ). 1889: Kk, dr. Jan Karlowicz z Warsawy; direkbor
Pohoné z Lipska; Slavia w Prazy; faraf Gélé z Rakec; zwénk
Holka 7z Khréséic; piekupe Domanja z Khréséie; prekupe Cihdk
z Podébrad; piekupe Lukavec z Podébrad; professor Konvalinka
z Kraloweje Hradea; dr. Hromddka z Kraloweje Hradea; stud. fil.
Broni§ z Khoéebuza; faraf M. Hérnik z BudySina; kan. senjor
Kuéank z BudySina.

Na 1. 1888: kk. dr. Karlowicz z Warfawy; faraf Domadka
z Nosabic; faraf lie. Imi§ z HodZija; administrator Zur z Radworja;
kantor Sotta z Radworja; faraf dr. Kalich z Budyina; stud. theol.
Rend z Khrésdic; farat Wjelan ze Slepoho; wudef Jend z Drjeidian:
véénik dr. Havliéek ze Zelezneho Brodu; kantor Kaplet z Budy-
fina; wjesny piedstojnik Miynk ze Zarééa (2, 50); serbske to-
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warstwo w Zarééu; knihikupe Choeciszewski z Poznanja; direktor
Pohoné z Lipska; faraf Daniel Laudek we Fupoj; wySii wulef
Mysnaf = Barlina; sominarski wnded A. Cerny z Kraloweje Hradca;
réénik dr. Ryba z Kraloweje Hradea; wudef emer. Rostok z Husli;
rédnik Alfons Parczewski z IKalita; zwoénk Holks 2z Khréséie;
Iantor Smola 7 Budestec; praeses Tusdanski z Prahi; serbski
geniinar w Prazy; stud. theol. Miklaw$ Jawork z Mitodie; dr. jur.
E. Kaizl % Prabi; filolog Karl Cerny w Pohofi; wudef Strehla
% MoSec; faxal Mrézak u Hrodiidéa; faraf Wijacka z Wujézda;
faraf Wendt z Cornelio Kholmea; wulef Domaska z Bolbore;
farai Krudwica z Wjefbna; kan. kantor Sotta z Budyfina; konsi-
shorialny praeses J. Buk z DrjefdZan; hrabja Ciecierski z Pobikry;
farar Herrmann z Wotvowa; Ludwik Kuoba z Podsbrad; dr. Laras
z Karwina; faraf Matek z Huéiny; prekupe Domanja z Khréstic;
duchowny Halabala z Rajhrada; farat Hérnik z Budydina; kan.
genior Kuéank 2z DBudySina; chemik Hdérnik 2 Tudwigshafena;
wulef Kefk z MaleSec; katholska bjesada w Jaseney; faraf Rida
% Barta; piekupe Mjefwa z Dudydina.

Na 1. 1887: kk. dr. Karlowicz z Wardawy; kantor Bartko
z Nosadie; administrator Zur Radworja; farai Kubica z Bukee;
wubef Hanka z Hodéija; kublet K, Bohuwér Wanak z Banec ();
kantor Kaplef tudy; divektor Pohoné # Lipska; v8tnik Parczewski
z Kalia; kantor Smola z Budestec; Jednota w Khréséicach; pie-
kope Jakub Delenéka z Kukowa; dv. Kaizl z Prabi; serbske to-
wafstwo w Bukecach; faraf KruSwica z Wjefbna; kan. kantor
Sotta tudy; praeses Buk z Drjeldéan; hrabja Ciecierski z Pobikry;
Ludwik Kuba z Podébrad; dr. Lawas z Xarwina; kaplan Rézak
z Khréséie; J. Domanja z Khréséic; chemik Hérnik z Ludwigs-
hafena; wutef Kefik z Malefec.

Na 1. 1886: kk. farat Handrik z Male$ec; kublef Kokla
z Khréséie; Lantor Kaplef tudy; ré¢nik Paregewski; Delefdka
z Kukowa; dr. Kaizl z Prabi; faraf Kru$wica; kan. kantor Sola;
dv. Larag; Domanja % Khréséic; wudef Kefk z MaleSec.

Na 1. 1885: kk. faraf Handrik; kublef Kokla; kaplan Bjedrich
z Ralbic; réénik Parczewski; Delendka z Kukowa; dr. Kaizl; kan.
kantor Sota; dr. Laras; J. Domanja,
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Na 1. 1884: ¥k faraif Handrvik; kaplan Bjedrich; rd¢nik
Parczewskis dr. Xaizl; kan. kantor Sotta.
Na 1. 1883: kk. kaplan Bjedrich; dr. Kaizl.
" Na 1, 1882: k. dr. Kaizl.

» o <=

Dary za dom M. S.

Wot 1. junija 1888 su dale darili w hriwnach: kkk. prekupe
Jurij Wi¢az z Budydina 3; ze Sloneje BorSce: M. H. 1, H. R. 1;
réénik dr. Gintl z Hofowic 10; z Kraloweje Hradea: v&¥nik dr
Ryba 8, seminarski wuget A. Jerny 4,80, dr. Hromadka 9,60, knihi-
Iupe Pospitil 8, seminarski dircktor Lefeticky 3,20, professor Kon-
valinke 1,60, wutet Kvdmir 1,60; vunolk domm pFez zarjadnika
k. r&tnika Mitterleina 200; TJurij Dressler z Brizynki 1; gym-
nasialny latecheta dr. Jan Marek ze Slaneho w Cechach 8,20; faraf
Urbaz z Wukranéic 10; pjekat Symank ze Zuborniéki 0,50; Ernst
StegZanski 1; Augusta Jwlowa z Noweje Wsy 0,60; farski za-
stupnik Hentka z Wochozow 1; vektor Fr. Hruika, Jozef Krejti a
Ludwik Vomatka z ML Bolestawy 5; wunok domn 150; na kwasu
Bernharda Henfiela z Mafku Hankee w HodZiju skladowane 28;
faxa® emer. Rychtaf z Bud. 2; kantor Smola z Budestec 4; Sora-
bioum w Lipsku 4,50; praeses Lustanski z Prahi 10; professor
dr. Pful z Njeswagidla 15; wunogk domu 200; serbske towatstwo
w Bukecach 5; Handrij Kréna z Bukee 1; farat Mrizak z Hro-
dzi%éa 20; H. W. z Njeswalidle 1; farar Wjacka z Wnjszda 6;
katecheta Augustin Fischer z Plznje 8,55; professor Jazef Pechinel
z Jitina 8,2¢; z Noweje Wsy: Handrij Eichler 0,50, Jurij Hawid 1,
Jan Branlat (,20; z CyZec: Gustav Albert 1, August Nutni¢anski 1,
Ernst Kluga 1, Bohuv &r Pétika 0,50, Bohuwér Djech 0,30, J. Pjech
0,20, J, Sklendef 0,207 2z Kumgic: I 8. 1, M. W, 2, H. B. 0,50,
JG 2, LM 2 M I 1 LW 2 L P 020; exemplar L. Kuby
LuZ pisni 2; stud, M. Zarjeik z Prahi 8,40; z Konjec: G M. 2,
J.M. 1, H M. 0,50, . L. 2, P. 8. 1; farat J. Herrmann z Wotrowa
100; farat Domatks z Nosadie 10; z Khrostie: Jakub Juwk 1, Jan
Domanja 3; z Budysina: piekupe M. Mjetwa 20, favar M. Hérnik 50,
dafi z lutowarnje 26,54; z piedada L. Kubowych pésni 10; kantor
Kocor z Ketlic §; farat dr. Kalich z Budy¥ina 10; z Popoje: kantor
Jordan 8, farair Hadank 6; njemjenowany z Hodzija 15; Jurij Dressler |
z Brézynki 1; Jan Jenko z Herrnhuta 5; Fr. Hrugka, 1. Krejd a
L. Vomizka z Kraloweje Hradca 10,32; r&¥nik dr. Otte Gintl z Hoto-
vic 2; L. F. Zm&jew z Pétrohroda 25; faraf Wjelan ze Slepoho 30;
faraf Laudek 7 Eapojo 2; B. z Lipska 1,60; Handrij Bjar z Brézy 5;
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profesgor dr. Pful z Njeswatidla 15; Wirth z Eelna 0,30; kublet
Skop z Kfiweje BorBide 5; wunosk domu 300; na Justec kermudi
w Nowej Jaseficy 3; jako pinka prez J. 8 0,61; gymnasialny
katecheta K. Konrid z Tabora 6; pii wuldfe studowaceje miodziny
za trubku 7; pi towaf@nych hrach tohorunja 1,42; praeses Zusdan-
ski z Prahi 10; serbske towafstwo we FRazu 3,60; Serbowka
w Prazy 38; wulef EKryZanowskij z GatSiny 4; ,tolef sadfu®
2 Khrésdle 3; serbske towafstwo w Bukecach §; Kréna z Bukec 1;
na kwasu k. 8igki skladowane 60; kublet Broda z Dizenikec 100;
faraf J. Herrmann z Wotrowa 100; probst Anton Slavitek w Starej
Bolestawie 17; Jaworski z Erakowa 1,70; N. N. z Yapoje 1; wunosk
domn 200; 0. Callier 2; K. Slawecki 1; rétnik Alfons Parczewski
z Kelifa 10; za posledni exemplar Budarjowych knizkow w Bude-
stecach na presadZowanje piedaty 16,81; Jakub Jwk z Ehréséic 1;
professor Alexander Petréw z Krasnoufimska 4,74; wjefch Anatol
Gagarin z Odessy 36; hrabja Mieroszewski z Krakowa 4,95; Jurij
Rrchtaf z Ehréséic 1; wunodk domu 100,

o = o4
TR

Rozprawa Iil. wo domje Maéicy Serbskeje,
Podawa M, Hornik.
7 nadrobneje vozprawy, kotrnZ je zarjadnik domu, k. r8énik
E. Miitterlein, na hlownej zhromadfiznje M. S. julry 1889
tital, wuzbéhujn tody skrétdeny woéah,
A. Dokhody.

L Zbytk w pokiadnicy,
% 1. 1887 po woledadn 450 hr. . . . . LN 1

1. Wunodk pFenajeda,

Wob Smolsrja 750, Grundmanna 450, Grofy 160, Valtena 600,
Eislerowseje 18, Hulda 30, Kudki 60, wot knihownje BM. 8. 80 . 2158,

<14

2199,
B. Wndawki.
L Dafi hypothekarneho dotha.
Farskemn lennigtwje w Hrodsidéu za 1200 hr, wet 1, okt, 1887
do 30. gept. 1888 | . . . . . . . . 480, —
Towagstwn Pomoey za 5300 hr, na 1, 1888 | . . . 288, 50.
Midéanske] lutowaini za 4000 br. do 30. sept. 1838 . . 160, —
Tapecirarjej Miuselej za 4000 hr. (wot okt, £9) na 1888 | 170, ~
Witazowe} W Janecach za 1500 br. do 80, sepb. 1888 . . . 67, 50.
Fondej J. I Eraszowskeho za 2000 hr, na 1838 . . 80, —
Twarskemnu fondej M. Eahody za 500 hr, na 1888 ., . . 22 50.
Farariej K, A. Jendsj za 1000 hr. no 1838 . . . . 45, —
1263, 50.
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II. Dawki a bjernja.

Méetski dowk . . . . . . . . . . 34. 10.
Erajny dawk e 6. 78,
Wotpalenslm pok}admca . . . . . . . . 18. 2o.

Bjeamja (geschoss) . . . . . . . . . 8. 80.
Wuhenjerjej . . . . . . . . . . 6. —

'-" 0 44-
1L Twarike porjedZenia. &
Za wutok, murjefske, klempnafske, zomkafeke n kryjefske dzdta 160, 64

IV. Zarjadniske wieldizny.

Extabulacijs, pisma, listy, wotpiski, porta atd, . . . . 47. 73,
Rekapitulacija,

Staw I . . . . . .. .. 1268, 50,
" L 78. 44,
» I, . . . . . . . . . . . 160. B4,
- IV, . . . . . . . . . . . 49, 73,

- . 1545, 81,
Piirunanje.
Wi dokhody . ... 2199, 47,
Waé wudawki . 1545. 31

Zbytk jako wune$k 654, 16,
B, Miitterlein.

Tute zliChowanja su wot k. fararja Jenda 2 k. kaplana Skale
za prawe spéznate a jako fajke hlownej zhromadfiznje M. S.
piedpoloZene byle. Na mésto wuplaéenyeh 1000 hr. jo Macica
sama zastupila, Daj DBéh, zo bychmy pfeco wjacy dotha
maéiéneho domn wotplaéié méhli! HdyZ jutry 1884 w Serbach
na nowotwar domm M. S. so hromadZié poda, nadéijachmy so
nadobnifeje pomocy. Serbja su dotal pomérnje jara malo za
serbski dom woprowali!

———r cffol— -~

Wozjewjenje,

Njeje-li tdn abo wony sobustaw M. S. spisy abo Casopis
dostal, njech to z piidadom adressy knihisktadnikej wozjewi.

Wielake maéidne spisy su hiSée na sklade, kotreZ méZa so na
runym abo ha knihikupskim puéu po znatych plaéiznach dostaé, jako:

Euziski serbski stownik. Pod sobuskutkowanjom H. Zej-
lexja a M. Hérnika spisany wot dr. Pfula,

HornjotuZiska serhska ryénics. Zefiwk I. Zynkostow,
Spisal dr. Pful.
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Wéne narodnyeh spdwow hornjo- a delnjolufiskich Serbow
z prewodom forfepiana wot XK. A, Kocora. 1868,

Sésé spdwow serbskich za temor abo sopran z prewodom
fortepiana wob I, A, Kocora. 1881.

Towafiny Spéwnik za serbski lud. Zestajal K. A.
Tiedler. 1878.

Styrihiésne muZske chory. Zestajat K. A. Kocor.

Swétlodisdowa podobizna J. E. Smolerja (wobraz sam
30 >< 20 em), rysowana wof wucerja Knjeza.

(asopis wukhadfa kéZde 18bo w dwdmaj zeSiwkomaj; pjeé
letnikow twori zwjazk z dwojim pokazowarjom. Dla méZneho
njedorozymjenja piispominamy, zo je Madica Serbska I&to starsa
dy3li jeje Casopis, kotry# hakle 1848 wukhadieé poda. WNa préni
1étdZesatk 1848—57 lidi so prénje 16 zediwkow (zwjazk 1. a 2.),
na druhi a na dalde pak po 20 zediwkach.

K wuZitkn maéiéneho domu pYedawaju sc po 2 hr. w madis-
nym knihoskladie a pola pokladnika Mjefwy wot k. Ludwika
Kuby wubjernje harmonisowane a serbscy a {8sey krasnje wu-
date: Pisné luZické (serbske Indowe pésnje).

=il

Wobsah
Pismowstwo kathelskich Serbow. (T¥eéa zbérka) Wot Handrija

Duimana , str. 3,
Wo dgsu winnrdéa Meklenburskich Serhow. Poda A. J. Parczawslu . B1.
Michal I, Bobrowskij a Izmail J. SBreznewskij wo Serbach. Podal
M. Hérnik . . . . . . » 42

Nowe dodawki k textam ludowych pésm Podawa dr. E. Muka . . 3l
Serbjo w n¥mskich romanach a novellach. Podal K. A, Jend . 92
Wucahi z protokollow M. B, . . .ow O
Wobydlenje tuiskich Serbow. Napisal Adolf Cerny . . . 9.
Slowe wo hymnologiji tuZiskich Serbow. Napisal K. Konréd ., 186,
Delnjetuziski wotgjad Macicy Serbskeje. Podal H. Jordan » 160,
Zlichowanje M. 8. w 42, léée (1888) . . R . R . » I8L
Pokladnica madicneho domu . . . . . . - 182,
Wosebite fondy pfi M. 8. . . . . . . . - 168,
Pinoski sobustwwow B, 8. (1888) . . . . . . » 168,
Dary za dom M. 8. . . . . .. 185
Rozprawa IIL wo domje Maémy Serbsl(eje . . . . . » 166,
‘Wogjewjenje . . . . . . 167.

- i -

(iséal E. M. Monze w Budydinfs,



Wobsah

Wobydlenje tugiskich Serbow. Napisal Adolf Cerny .
Rfowo wa Lymmologiji fniskich Serbow. Napisal K. Kourdd
DelnjohrZiski wotrjad Madiey Serbskeje. Podal IL Jordan
Zlidbowanje M. 5. w 42, 18ée (1888} ’

“skladnics madineho domu

Vosebite fondy pii M. 8.

rinodki sobustawow M, 8. (1888}

rary za dom M. 8,

Lazpraws 111, we domje M&élcy Serbske_]e
Wozjewjenje . . . .

135,
160.
181.
162,
163,
163.
165.
166,
167.

P~ Wo zaplaGenje piinotkow (kézdoittnje 4 4 P W cuzych
pjenjezach po kursu) a wo dary za dom M. S, najpod“’olmgo pro-
«vmy, Pokladnikowa adresse za post je: Eaufmanp M. Morbe.

Bautzen (Sachsen).

Tei prosymy, zo bychu nade ceséene sobustawy swolich znatyeh

k piistupjenju do naeje Macicy Serbskeje namolwjeli.

Prinotki kwitujemy w Casopisu a ,Eugicy®, darjen® knihi dotal

jeno¥ w ,,Serbskich Nowinach“.

Cizésl E. M. Monse w Rudydinje.



